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Srodki ostroznosci

Stosowanie przedstawionych ponizej sSrodkéw ostroznosci zapewni prawidtowg eksploatacje drukarki
i zapobiegnie jej uszkodzeniu. Zaleca sie przestrzeganie tych srodkéw ostrozno$ci przez caty czas.

e Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okredlonym na etykiecie. Unikaj przecigzania
gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

e Nie nalezy demontowa¢ ani naprawia¢ drukarki samodzielnie. W sprawie serwisu nalezy
kontaktowac sie z lokalnym punktem ustugowym firmy HP, zobacz Kontakt z pomocg techniczng
HP na stronie 138.

e Nalezy uzywaé wytgcznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarkg. Nie wolno
uszkadzac, obcinaé ani naprawia¢ przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewodd zasilajgcy
moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy
wymieni¢ na przewdd zasilajgcy zatwierdzony przez firme HP.

e Nie pozwdl, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty stycznos¢ z metalami lub cieczami
(z wyjatkiem uzywanych w zestawach czyszczgcych HP). Mogtoby to spowodowaé pozar,
porazenie prgdem lub stwarzaé inne powazne zagrozenie.

e  Whytgczaj drukarke i odigczaj kabel zasilania od gniazdka zasilajgcego w kazdym
z nastepujgcych przypadkow:

° jesli wktadasz dionie do wnetrza drukarki;
o jesli z drukarki wydobywa sie dym lub niezwykly zapach;
o jesli drukarka emituje dzwieki inne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;

° element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach
konserwacyjnych) stykajg sie z wewnetrznymi czesciami drukarki;

° w trakcie burzy z wytadowaniami (grzmoty/btyskawice);

° podczas awarii zasilania.

HP Start-Up Kit

HP Start-Up Kit to dysk DVD dostarczany wraz z drukarkg. Zawiera on oprogramowanie oraz
dokumentacje do drukarki.

Korzystanie z niniejszej instrukcji

Instrukcje mozna pobrac¢ z witryny Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP
na stronie 136).

Wstep

Ten rozdziat zawiera krotkie omowienie drukarki i jej dokumentacji oraz jest przeznaczony dla
nowych uzytkownikow.

Eksploatacja i konserwacja
Te rozdzialy pomagajg w wykonywaniu zwyktych procedur drukarki i obejmujg nastepujgce tematy:

° Podtgczanie drukarki na stronie 13

° Instalowanie drukarki na stronie 21
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° Dostosowanie drukarki na stronie 25

° Obstuga papieru na stronie 31

° Drukowanie na stronie 42

° Drukowanie na drukarce podtaczonej do Internetu na stronie 50

° Praktyczne przyktady drukowania na stronie 57

° Obstuga wktadow atramentowych i gtowicy drukujgcej na stronie 74

° Konserwacja drukarki na stronie 78

Rozwigzywanie probleméw

Te rozdziaty pomagajg w rozwigzywaniu probleméw, ktdre mogg wystgpi¢ podczas drukowania
i obejmujg nastepujgce tematy:

° Rozwigzywanie problemoéw z papierem na stronie 95

° Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku na stronie 106

° Rozwigzywanie problemoéw z wktadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 118

° Rozwigzywanie problemoéw z przesytaniem danych na stronie 120

° Rozwigzywanie ogdlnych probleméw z drukarkg na stronie 128

° Komunikaty o btedach wyswietlane na panelu przednim na stronie 132

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje

Te rozdzialy, Akcesoria na stronie 90, Centrum Obstugi Klientéw HP na stronie 135 i Specyfikacje
drukarki na stronie 140, zawierajg informacje dodatkowe, np. dotyczgce obstugi klienta, dane
techniczne drukarki oraz numery katalogowe rodzajow papieru, atramentéw i innych akcesoriow.

Glosariusz

Rozdziat Glosariusz na stronie 144 zawiera definicje drukowania i terminologie firmy HP uzywang
w niniejszej dokumentaciji.

Skorowidz

Oproécz spisu tresci jest dostepny alfabetyczny skorowidz umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie
tematow.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi
symbolami.

A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smier¢.

A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

PLWW Korzystanie z niniejszej instrukciji
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Modele drukarek

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczgce ponizszych modeli drukarek. Aby
zachowacé zwieztos¢ opisu, zwykle stosowane sg krotkie nazwy.

Petna nazwa Krotka nazwa
HP Designjet T120 24 cali ePrinter T120

HP Designjet T520 24 cali ePrinter T520-24

HP Designjet T520 36 cali ePrinter T520-36

Gtéwne funkcje drukarki

Niniejsza drukarka jest kolorowg drukarkg atramentowg przeznaczong do drukowania wysokiej
jakosci obrazéw na papierze o szerokosci do 610 mm lub 914 mm. Niektére gtéwne funkcje drukarki
zostaty przedstawione ponizej:

e  Maksymalna rozdzielczo$¢ druku wynosi 2400 x 1200 dpi (T520) lub 1200 x 1200 dpi (T120)
przy uzyciu trybu drukowania Best (Najlepsza), opcji Maximum Detail (Maksimum szczegétow)
i na papierze fotograficznym.

e Drukarkg mozna sterowac z jej panelu przedniego albo z komputera zdalnego przy uzyciu
wbudowanego serwera internetowego lub programu HP Utility.

E‘/f’UWAGA: W niniejszej instrukcji terminem ,HP Ultility” jest oznaczany zaréwno program HP
Utility do systemu Mac OS X, jak i program HP Designjet Utility do systemu Windows.

e  Dotykowy panel przedni z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika.
e  Obstuguje potgczenia USB, Ethernet lub Wi-Fi

e  Zawiera funkcje internetowe, takie jak automatyczne uaktualnianie oprogramowania uktadowego
oraz ustugi HP Designjet ePrint & Share i HP ePrint

e  Obstuguje papier w roli i arkuszach przez podajnik na wiele arkuszy

e  Emulacje koloréw (zobacz Emulacja drukarki na stronie 49)

e  Ekonomiczny tryb drukowania

e Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym
(zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 26)

e Dostarcza informacje, instrukcje rozwigzywania problemoéw i aktualizacje oprogramowania
uktadowego dostepne w programie HP Utility (zobacz Uruchamianie programu HP Utility
na stronie 27)

e Dostep w trybie online do Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP
na stronie 136)
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Gléwne elementy drukarki
Widok z przodu (T520)

-—

Przedtuzacze do podajnika na wiele arkuszy

Pokrywa gérna

Przedtuzacze odbiornika
Pojemnik

Piyta wyjsciowa

Wkiady atramentowe

Pokrywa wktadéw atramentowych

Panel przedni

© ® N o a0 W DN

Karetka gtowic drukujgcych

-—
e

Gtowica drukujgca
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Widok z tytu (T520)

1. Pokrywa roli

2. Porty komunikacyjne
3. Gniazdo zasilania
4

Podajnik na wiele arkuszy

Widok z tytu (T120)

1. Niebieski ogranicznik
2. Trzpien obrotowy

3. Rola papieru
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Porty komunikacyjne

1. Port urzgdzen USB Hi-Speed umozliwiajgcy podtgczenie do komputera

2. Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podtgczenie do sieci

Panel przedni

PLWW

Panel przedni to ekran dotykowy z graficznym interfejsem uzytkownika; znajduje sie z przodu po
lewej stronie drukarki. Umozliwia on petng obstuge drukarki: z panelu przedniego mozna drukowac,
wyswietla¢ informacje na temat drukarki oraz zmienia¢ jej ustawienia, przeprowadzac¢ kalibracje

i testy itd. W razie potrzeby na panelu przednim sg réwniez wyswietlane alerty (ostrzezenia

i komunikaty o btedach).

HP DESIGMNJET

Multi-sheettrayisready @= ‘0 [ &

r B 5

Roll Multi-sheet tray Single sheet
(@
g

ePrint & Share

Na panelu przednim znajduje sie duzy obszar centralny, na ktérym wyswietlane sg informacje
dynamiczne i ikony. Z lewej i prawej strony w réznych sytuacjach moze zostaé¢ wyswietlonych
maksymalnie szes¢ nieruchomych ikon. Zwykle nie sg one wyswietlane wszystkie jednoczesnie.

Na prawo od panelu przedniego znajduje sie przycisk zasilania, za pomocg ktérego mozna witgczyé
lub wytgczy¢ drukarke. Po wtgczeniu drukarki przycisk zostanie pod$wietlony. Przycisk miga, gdy
drukarka przechodzi ze stanu wtgczenia do stanu wytgczenia.

Panel przedni
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Nieruchome ikony z lewej i prawej strony

° wskazuje stan potgczenia bezprzewodowego: jesli Swieci na niebiesko, potgczenie
bezprzewodowe jest aktywne.

e Nacisnij ikone A}, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

e Nacisnij przycisk [, aby wyswietli¢ Pomoc dotyczaca biezacego ekranu.
e Nacisnij ikone [, aby przej$¢ do poprzedniej pozyciji.

e Nacisnij ikone [3, aby przej$¢ do nastepnej pozyciji.

e Nacisnij ikone =), aby cofng¢ sie do poprzedniego ekranu.

e Nacisnij ikone l, aby anulowac¢ biezacy proces.

Ruchome ikony na ekranie gtdwnym
Na ekranie gldbwnym sg wyswietlane wytgcznie ponizsze elementy.

e U gory z lewej strony ekranu gtéwnego znajduje sie komunikat informujgcy o tym, ktére zrodio
papieru jest aktywne.

e Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ stan ustug internetowych oraz adres e-mail drukarki.

e Nacisnij ikone @, jesli chcesz wyswietli¢ informacje o stanie potgczenia lub skonfigurowac siec.
Jesli jest podtaczony kabel sieciowy, jest wyswietlana ikona B

E’/{’UWAGA: Nie mozna réwnoczesnie korzystac¢ z przewodowego i bezprzewodowego
potaczenia z siecig.

e Naciénij ikone [lll], aby wyswietli¢ informacje o atramencie.

e Nacisnij ikone P, aby zmieni¢ ustawienia drukarki.

Nacisnij ikone ﬂ aby zatadowa¢ papier w roli, wytadowaé go lub zmienié¢ jego opcje.
Nacisnij ikone D jesli chcesz zmienic opcje podajnika na wiele arkuszy lub go aktywowac.
Nacisnij ikone D aby zatadowa¢ pojedyncze arkusze, wytadowac je lub zmieni¢ ich opcje.

Nacisnij przycisk @ aby uzyskac¢ dostep do ustugi HP Designjet ePrint & Share.

@UWAGA: Aktywne zrédto papieru jest zaznaczone nieco wiekszg ikong z biatym symbolem

potwierdzenia w zielonej obwddce: i .
v

Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetacza sie w tryb uspienia, a panel przedni jest
wytgczany. Aby zmieni¢ czas, po uptywie ktérego drukarka przechodzi do trybu uspienia, nacisnij
ikone P, a nastepnie Printer preferences (Preferencje drukarki) > Sleep (Uspienie). Czas, ktéry
mozna ustawi¢, wynosi od 5 do 240 minut.

Kazda interakcja z drukarkg spowoduje jej wybudzenie ze stanu uspienia i wigczenie panelu
przedniego.

Informacje dotyczgce okreslonego zastosowania panelu przedniego mozna znalez¢ w réznych
miejscach tej instrukciji.
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Oprogramowanie drukarki

Do drukarki dotgczono nastepujace oprogramowanie:

Sterownik HP-GL/2 i HP RTL do systemu Windows (tylko T520)

Sterownik rastrowy PCL3GUI do systemu Windows (tylko T120)

Sterownik rastrowy PCL3GUI do systemu Mac OS

Podglad na drukarce HP Designjet

Wbudowany serwer internetowy umozliwia:

o

o

Zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 26.

zarzgdzanie drukarkg z komputera zdalnego;
wyswietlanie stanu wktadéw atramentowych, gtowicy drukujacej i papieru;

dostep do Centrum Obstugi Klienta HP; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP
na stronie 136;

aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz Aktualizacja
oprogramowania uktadowego na stronie 88;

przeprowadzanie wyréwnania i rozwigzywanie problemoéw;
zmienianie réznych ustawienh drukarki;

zarzgdzanie powiadomieniami pocztg e-mail.

Program HP Utility umozliwia:

o

o

zarzgdzanie drukarkg z komputera zdalnego;
wyswietlanie stanu wktadéw atramentowych, gtowicy drukujacej i papieru;

dostep do Centrum Obstugi Klienta HP; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP
na stronie 136;

aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz Aktualizacja
oprogramowania uktadowego na stronie 88;

uruchamianie wbudowanego serwera internetowego.

Zobacz Uruchamianie programu HP Utility na stronie 27.

E”%UWAGA: Co pewien czas mogg pojawiac sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych
przypadkach jest mozliwe, Zze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej

oprogramowania sg dostepne w witrynie HP.

Ustugi WWW

Drukarke mozna podtgczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

PLWW

automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania

uktadowego na stronie 88);

drukowanie na drukarkach HP ePrinter z prawie kazdego miejsca;

drukowanie na drukarkach HP ePrinter z prawie kazdego urzgdzenia, w tym ze smartfonow

i tabletow.

Oprogramowanie drukarki
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Aby skorzystac¢ z tych zalet, nalezy podtgczy¢ drukarke do Internetu.

Aby uzyskac¢ najnowsze informacje, zobacz http://www.hp.com/go/designjeteprinters.

HP Designjet ePrint & Share

Za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share mozna drukowac¢ z sali konferencyjnej, miejsca pracy
lub nawet domu. Ta bezptatna ustuga internetowa utatwia dostep do dokumentéw wielkoformatowych
i drukowania ich za pomocg tabletu, smartfona, komputera przeno$nego lub ekranu dotykowego
drukarki.

Drukowanie z kazdego miejsca

Drukuj przy uzyciu tabletu, smartfona, komputera przenosnego lub ekranu dotykowego drukarki
w kazdym miejscu i zawsze, gdy tego potrzebujesz.

e  Bezproblemowo drukuj wykresy z programu AutoCAD® WS.

e  Wysyiaj pliki do wydruku na drukarce HP Designjet ePrinter za posrednictwem poczty e-mail.

Zapisuj pliki online w chmurze

Przy kazdym drukowaniu za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share kopia pliku zostaje zapisana
na koncie HP Designjet ePrint & Share, dlatego wyszukanie plikow w celu ich ponownego wydruku
jest dziecinnie proste.

e  Uzyskuj dostep do plikow zapisanych w chmurze, korzystajgc z historii drukowania online.

e  Chron projekty za pomocg zaufanych funkcji zabezpieczen HP.

Latwos¢ wspotpracy

Bez wzgledu na to, czy pliki sg przechowywane na koncie HP Designjet ePrint & Share, czy na
serwerze FTP, dzieki ustudze HP Designjet ePrint & Share mozna je tatwo przeglada¢, udostepniac
i drukowac.

e  Udostepniaj pliki przy uzyciu automatycznie generowanego hipertgcza.

e  Uzyskuj dostep do wszystkich serweréw FTP w jednym miejscu.

Wiaczanie i wytgczanie drukarki

Normalny i zalecany sposéb wtgczania i wytgczania drukarki polega na uzyciu przycisku Power
(Zasilanie) na panelu przednim.

Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk
Power (Zasilanie) nie dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.
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http://www.hp.com/go/designjeteprinters

Aby ponownie wigczy¢ drukarke, nalezy wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie
gtowicy drukujgcej trwa okoto 3 minut. Przygotowanie gtowicy drukujgcej trwa okoto 75 s.

E’/?"UWAGA: Jesli drukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domysiny czas jest okreslony normg
Energy Star), przechodzi do trybu uspienia w celu oszczedzania energii. Jednak kazda interakcja
uzytkownika z wyswietlaczem panelu przedniego lub wystanie nowego zadania drukowania powoduje
przejscie do trybu aktywnosci, co umozliwia niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmienic¢ czas
trybu uspienia, zobacz Zmiana ustawien trybu uspienia na stronie 27.

Wydruki wewnetrzne drukarki

Wydruki wewnetrzne zawierajg roznego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowacé przy
uzyciu panelu przedniego.

Przed zazgdaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sg gotowe do rozpoczecia
drukowania. Zatadowany papier powinien mie¢ format A4 lub wiekszy w ukfadzie pionowym, czyli
210 mm na szerokos¢. W przeciwnym razie wydruk moze zostac przyciety.

PLWW Wydruki wewnetrzne drukarki 11



Aby wykona¢ dowolny wydruk wewnetrzny, nacisnij ikone Pg, a nastepnie przewin liste do pozyc;ji
Internal prints (Wydruki wewnetrzne) i nacisnij jg w celu wybrania Zgdanego wydruku
wewnetrznego. Dostepne sg nastepujgce wydruki wewnetrzne:

e  Woydruki demonstracyjne: pokazujg niektére mozliwosci drukarki
° Drukowanie demonstracyjnej wersji rysunku
° Drukowanie demonstracyjnej wersji renderowania
° Wydruk mapy GIS
e  Woydruki z informacjami dla uzytkownika
° Drukowanie raportu o stanie drukarki
° Drukowanie raportu o jakosci druku

° Drukowanie raportu o sieci
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Podtaczanie drukarki

° Wybieranie metody podtgczenia

° Podtaczanie drukarki do sieci

e  Podigczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

° Podtaczanie komputera do drukarki za pomocg kabla USB (Windows)

e  Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

° Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS X)

e  Podlgczanie komputera do drukarki za pomocg kabla USB (Mac OS X)

e Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)
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Wybieranie metody podigczenia

Drukarke mozna podtgczac¢ na kilka nastepujgcych sposobow:

Typ potaczenia Predkos¢ Dlugos¢ kabla Inne czynniki

Bezprzewodowo Srednia; rézni sie zaleznie od N/D Wrazliwos$é na zaktocenia przy
warunkéw (odlegtos¢ od routera, wiekszych odlegtosciach; wymaga
zakidcenia, liczba klientow sieci dodatkowego wyposazenia (punkt
bezprzewodowej, topologia sieci itp.) dostepu do sieci bezprzewodowej lub

router sieci bezprzewodowej)

Fast Ethernet Duza; rozna w zaleznosci od ruchu Dtugi: 100 m Wymaga dodatkowego wyposazenia
w sieci (przetaczniki)
USB Hi-Speed Bardzo duza Krotki: 3 m Do niezawodnej komunikacji potrzebny

jest zatwierdzony kabel USB Hi-Speed.

@UWAGA: Predkos¢ dowolnego potaczenia sieciowego zalezy od wszystkich elementow
wykorzystywanych w sieci, w sktad ktérych mogg wchodzi¢ karty sieciowe, routery, przetgczniki
i kable. Jezeli ktorykolwiek z tych elementow nie obstuguje duzych predkosci transmisji, rzeczywiste
potgczenie bedzie powolne. Na predkos¢ potgczenia sieciowego moze rowniez mie¢ wptyw tgczna
wielko$¢ ruchu generowanego przez inne urzgdzenia w ramach sieci.

Podtaczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowaé sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny do
komputeréw dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podigczenie jej do sieci moze trwaé kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu
przednim: nacisnij przycisk g lub E.

Najtatwiej jest potgczy¢ sie z siecig bezprzewodowg przez nacisniecie przycisku Pig na panelu
przednim, a nastepnie opcji: Connectivity (Potgczenia) > Kreator komunikacji bezprzewodowej.

Gdy urzgdzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego

z ustugi DHCP, ten adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzgdzenie byto ostatnio
wytgczane, do momentu, gdy zostato wigczone. Stan urzadzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako
,offline”, jesli w ustawieniach portu drukarki jest nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejg
przynajmniej trzy sposoby na to, aby temu zapobiec:

e  Wydluz czas dzierzawy w urzadzeniu serwera DHCP.

e  Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP (zobacz
Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkg na stronie 121).

e  Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP (zobacz
Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkg na stronie 121).

Wiecej informacji na temat konfigurowania potgczenia z Internetem, tgczenia sie z chmurg
i rejestrowania w niej w celu korzystania z ustug WWW zawiera rozdziat Instrukcje dotyczgce
montazu.

Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie
z nastepujgcymi instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci
Drukowanie na stronie 42.
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Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.

Drukarka powinna by¢ zainstalowana i witgczona.
Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

Drukarka i komputer powinny by¢ podtgczone do sieci (zobacz Podtgczanie drukarki do sieci
na stronie 14). Drukarke mozna podtgczy¢ poprzez sie¢ Ethernet lub Wi-Fi.

Teraz mozesz zainstalowaé oprogramowanie drukarki i podigczy¢ drukarke.

Instalacja oprogramowania drukarki

1.

Zanotuj adres IP drukarki wyswietlany na panelu przednim (zobacz Uzyskiwanie dostepu do
wbudowanego serwera internetowego na stronie 26).

Wiéz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu w komputerze. Jezeli dysk DVD nie uruchomi sie
automatycznie, uruchom program setup.exe znajdujgcy sie w jego katalogu gtéwnym.

Przejdz do przycisku Software Installation (Instalacja oprogramowania) i nacisnij go.

Nacisnij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie), a nastepnie wybierz drukarke
z wyswietlonej listy drukarek sieciowych, w razie potrzeby identyfikujgc jg za pomocg adresu IP.

Jesli komputer nie moze znalez¢ zadnych drukarek w sieci, zostanie wyswietlone okno Printer
Not Found (Nie odnaleziono drukarki), za pomocg ktérego mozna spréobowacé znalez¢ drukarke.
Jesli jest uzywana zapora; moze by¢ konieczne tymczasowe jej wytgczenie, aby mozna byto
znalez¢ drukarke. Ponadto dostepne sg opcje wyszukiwania drukarki po jej nazwie hosta,
adresie IP lub adresie MAC.

W niektoérych przypadkach, gdy drukarka znajduje sie w innej podsieci niz komputer, okreslenie
adresu IP drukarki moze by¢ jedyng opcjg zapewniajgcg powodzenie.

Postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, zainstaluj sterowniki drukarki i inne
oprogramowanie firmy HP, takie jak program HP Utility, HP Designjet Preview oraz potgczenia
z ustugg HP Designjet ePrint & Share.

Za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share przy kazdym drukowaniu dokumentu mozna
utworzy¢ jego bezpieczng kopie w chmurze, w prywatnej historii drukowania online. Oznacza to,
ze mozna ponownie wydrukowa¢ dokumenty z dowolnego miejsca. Aby korzystac z ustugi HP
Designjet ePrint & Share, nalezy utworzy¢ zabezpieczone hastem konto do ochrony
dokumentow.

Jesli w drukarce wtaczono ustugi internetowe, mozna na niej drukowac za posrednictwem
poczty e-mail. Po prostu odszukaj adres e-mail drukarki w menu ustug internetowych,

a nastepnie wyslij na ten adres wiadomo$¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci pliku, ktéry chcesz
wydrukowac.

Podiaczanie komputera do drukarki za pomoca kabla
USB (Windows)

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera bez posrednictwa sieci, wykorzystujgc
wbudowany w drukarce port urzgdzen USB Hi-Speed. Potgczenie USB moze by¢ szybsze niz
sieciowe, ale ma tez pewne wady, o ktérych nalezy pamietac:

PLWW

Kabel ma ograniczong dtugos$¢.
Trudniej jest udostepnia¢ drukarke.
Nie mozna korzysta¢ z ustug WWW.

Nie mozna automatycznie aktualizowa¢ oprogramowania uktadowego.

Podigczanie komputera do drukarki za pomocg kabla USB (Windows)
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@UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowac problemy z potgczeniami.
Tylko kable zatwierdzone przez organizacje USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/) powinny
by¢ uzywane z tg drukarka.

Instalacja oprogramowania drukarki

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac¢ zgodnie
z nastepujgcymi instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci
Drukowanie na stronie 42.

1.

7.

Jeszcze nie podigczaj komputera do drukarki. Na komputerze nalezy najpierw zainstalowaé
oprogramowanie drukarki w nastepujgcy sposob.

Wt6z dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD. Jezeli dysk DVD nie uruchomi sie
automatycznie, uruchom program setup.exe znajdujgcy sie w jego katalogu gtéwnym.

Przejdz do przycisku Software Installation (Instalacja oprogramowania) i nacisnij go.
Nacisnij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

W niektdrych przypadkach moze sie pojawi¢ komunikat ostrzegawczy z informacjg, ze instalator
bedzie taczy¢ sie za posrednictwem zapory systemu Windows, aby wyszuka¢ drukarki w sieci.
Jesli uznasz, ze to nie jest potrzebne, zaznacz pole wyboru Continue installation without
searching the network (Kontynuuj instalacje bez wyszukiwania w sieci).

Jesli zostanie wyswietlona lista drukarek sieciowych, wybierz opcje Help me find my printer
(including network and USB connected printers) (Poméz mi znalez¢ drukarke [uwzgledniajgc
drukarki sieciowe i USB]).

Wybierz opcje USB Cable (Kabel USB).

E’%UWAGA: W razie potrzeby podigczenie drukarki i zakonczenie instalacji mozna odtozyé

10.

w czasie. W tym celu zaznacz pole | want to connect my printer after completing the setup
wizard (Chce podigczy¢ drukarke po zakonczeniu dziatania kreatora instalaciji).

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu potgcz komputer z drukarka, uzywajgc zatwierdzonego
kabla USB. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Postepujgc wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, zainstaluj sterowniki drukarki i inne
oprogramowanie firmy HP, jak program HP Utility.

Jesli w trakcie procesu nie zostat wyswietlony monit o podtgczenie drukarki, podtgcz drukarke
teraz i poczekaj, az kreator automatycznie zainstaluje urzadzenie.

Zalecenia dotyczace udostepnienia drukarki

16

Wszyscy pozostali uzytkownicy, ktérym udostepniono drukarke podtgczong kablem USB, bedg mogli
wysyta¢ zadania drukowania, ale nie bedg mogli odbiera¢ informaciji z drukarki. Dotyczy to raportéw
o stanie, administracji i rozwigzywania probleméw.

:@: WSKAZOWKA: Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podtgczenie jej nie do
"*" dowolnego komputera, ale do sieci. Zobacz Podtgczanie komputera do drukarki przez sieé¢ (Windows)
na stronie 14.
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Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS X)

1.

Wt6z dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD. Jezeli dysk DVD nie uruchomi sie
automatycznie, uruchom program setup.exe znajdujacy sie w jego katalogu gtéwnym.

Przejdz do przycisku Software Installation (Instalacja oprogramowania) i nacisnij go.

Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie) i postepuj wedtug instrukgiji
wyswietlanych na ekranie, aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

W systemie Mac OS X drukarke mozna potgczy¢ z siecig, uzywajac nastepujgcych metod:

Bonjour

TCP/IP

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie
z nastepujgcymi instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci
Drukowanie na stronie 42.

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.

Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wtgczona.
Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

Drukarka i komputer powinny by¢ podigczone do sieci (przewodowej lub bezprzewodowej).
Zobacz Podtgczanie drukarki do sieci na stronie 14.

Teraz mozesz zainstalowaé oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

Potaczenie Bonjour

PLWW

1.

2
3
4.
5
6

Na panelu przednim nacisnij przycisk Bl lub B. Zanotuj nazwe ustugi mDNS tej drukarki.
Witéz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD.

Otworz ikone DVD na pulpicie.

Otworz program Mac OS X HP Designjet Installer.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zostanie zainstalowane oprogramowanie drukarki, w tym sterowniki drukarki i inne
oprogramowanie firmy HP, takie jak program HP Utility, HP Designjet Preview oraz potgczenia
z ustugg HP Designjet ePrint & Share.

Za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share przy kazdym drukowaniu dokumentu mozna

utworzy¢ jego bezpieczng kopie w chmurze, w prywatnej historii drukowania online. Oznacza to,

ze mozna ponownie wydrukowa¢ dokumenty z dowolnego miejsca. Aby korzysta¢ z ustugi HP
Designjet ePrint & Share, nalezy utworzy¢ zabezpieczone hastem konto do ochrony
dokumentow.

Jesli w drukarce wtaczono ustugi internetowe, mozna na niej drukowac za posrednictwem
poczty e-mail. Po prostu odszukaj adres e-mail drukarki w menu ustug internetowych,

a nastepnie wyslij na ten adres wiadomos¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci pliku, ktéry chcesz
wydrukowac.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

17



10.

Po zainstalowaniu oprogramowania program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potgczenia z drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu ekranu Select Printer (Wybér drukarki) odszukaj nazwe ustugi mDNS tej
drukarki (zanotowang w kroku 1) w kolumnie Printer Name (Nazwa drukarki).

e  Po odszukaniu wtadciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby
wyswietli¢ kolumne Connection Type (Typ potgczenia), i sprawdz, czy jest w niej napisane
Bonjour. Nastepnie zaznacz ten wiersz. W przeciwnym wypadku kontynuuj wyszukiwanie
dalej w doét listy.

e  Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy drukarki z rodzajem potgczenia Bonjour, zaznacz pole
wyboru My printer is not in the list (Mojej drukarki nie ma na liécie).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wys$wietleniu ekranu Printer
Queue Created (Utworzono kolejke druku) kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczyé, lub
Create New Queue (Utworz nowg kolejke), aby podtgczy¢ inng drukarke do sieci.

Po zakonczeniu pracy programu HP Printer Setup Assistant wyjmij dysk DVD ze stacji dyskéw
DVD.

Jesli sterownik drukarki jest juz zainstalowany, to program HP Printer Setup Assistant mozna
uruchamiaé w dowolnym momencie z dysku DVD.

Potaczenie TCP/IP

1.

o o~ w0 b

Przejdz do panelu przedniego i zanotuj adres URL drukarki (zobacz Uzyskiwanie dostepu do
wbudowanego serwera internetowego na stronie 26).

Wit6z dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD.

Otwoérz ikone DVD na pulpicie.

Otworz program Mac OS X HP Designjet Installer.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zostanie zainstalowane oprogramowanie drukarki, w tym sterowniki drukarki i inne
oprogramowanie firmy HP, takie jak program HP Utility, HP Designjet Preview oraz potgczenia
z ustugg HP Designjet ePrint & Share.

Za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share przy kazdym drukowaniu dokumentu mozna
utworzy¢ jego bezpieczng kopie w chmurze, w prywatnej historii drukowania online. Oznacza to,
ze mozna ponownie wydrukowa¢ dokumenty z dowolnego miejsca. Aby korzysta¢ z ustugi HP
Designjet ePrint & Share, nalezy utworzy¢ zabezpieczone hastem konto do ochrony
dokumentow.

Jesli w drukarce witgczono ustugi internetowe, mozna na niej drukowac¢ za posrednictwem
poczty e-mail. Po prostu odszukaj adres e-mail drukarki w menu ustug internetowych,

a nastepnie wyslij na ten adres wiadomos¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci pliku, ktéry chcesz
wydrukowac.

Po zainstalowaniu oprogramowania program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potagczenia z drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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10.

Po wyswietleniu ekranu Select Printer (Wybor drukarki) odszukaj adres URL tej drukarki
(zanotowany w kroku 1) w kolumnie Printer Name (Nazwa drukarki).

e  Po odszukaniu wtasciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby
wyswietli¢ kolumne Connection Type (Typ potgczenia), i sprawdz, czy jest w niej napisane
IP Printing (Drukowanie IP). Nastepnie zaznacz ten wiersz. W przeciwnym wypadku
kontynuuj wyszukiwanie dalej w dét listy.

e  Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy drukarki z rodzajem potgczenia IP Printing (Drukowanie
IP), zaznacz pole wyboru My printer is not in the list (Mojej drukarki nie ma na liscie).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wyswietleniu ekranu Printer
Queue Created (Utworzono kolejke druku) kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczy¢, lub
Create New Queue (Utworz nowa kolejke), aby podtaczy¢ inng drukarke do sieci.

Po zakonczeniu pracy programu HP Printer Setup Assistant wyjmij dysk DVD ze stacji dyskéw
DVD.

Jesli sterownik drukarki jest juz zainstalowany, to program HP Printer Setup Assistant mozna
uruchamiaé¢ w dowolnym momencie z dysku DVD.

Podiaczanie komputera do drukarki za pomoca kabla
USB (Mac OS X)

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera bez posrednictwa sieci, wykorzystujgc
wbudowany w drukarce port urzgdzen USB Hi-Speed. Potgczenie USB moze by¢ szybsze niz
sieciowe, ale ma tez pewne wady, o ktérych nalezy pamietac:

Kabel ma ograniczong dtugo$c.
Trudniej jest udostepniaé drukarke.
Nie mozna korzysta¢ z ustug WWW.

Nie mozna automatycznie aktualizowa¢ oprogramowania uktadowego.

=¥ UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowa¢ problemy z potgczeniami.
Tylko kable zatwierdzone przez organizacje USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/) powinny
by¢ uzywane z tg drukarka.

Instalacja oprogramowania drukarki

PLWW

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie
z nastepujagcymi instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci
Drukowanie na stronie 42.

1.

2
3
4.
5
6

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona lub odtgczona od komputera.
Witéz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD.

Otworz ikone DVD na pulpicie.

Otworz program Mac OS X HP Designjet Installer.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zostanie zainstalowane oprogramowanie drukarki, w tym sterownik drukarki i program HP Utility.
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7. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podtgczona do komputera za pomocg zatwierdzonego
kabla USB.

E’/?"UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowac problemy z potgczeniami.
Tylko kable zatwierdzone przez organizacje USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/)
powinny by¢ uzywane z tg drukarka.

8. W krétkim czasie zostanie utworzona automatycznie kolejka druku dla drukarki.

Udostepnianie drukarki

Jesli ten komputer jest podigczony do sieci, drukarke podtgczong bezposrednio mozesz udostepnic
innym komputerom w tej samej sieci.

1. Kliknij dwukrotnie ikone System Preferences (Preferencje systemu) na pasku menu Dock na
pulpicie.

2. Aby wiaczy¢ udostepnianie drukarki, przejdz do menu Sharing (Udostepnianie) i wybierz
polecenie Printer Sharing (Udostepnianie drukarki) oraz drukarki, ktére chcesz udostepnic.

3. Teraz drukarka pojawia sie automatycznie na liscie udostepnianych drukarek wyswietlanych
przez dowolny inny komputer z systemem Mac OS X, ktory jest podigczony do danej sieci
lokalne;.

Nalezy uwzgledni¢ nastepujgce informacije.

e  Wszyscy inni uzytkownicy, ktérzy chcg korzysta¢ z udostepnionej drukarki, muszg zainstalowaé
oprogramowanie drukarki na swoich komputerach.

e  Kazdy, komu udostepniono bezposrednio podtgczong drukarke, moze wysytaé zadania
drukowania, ale nie moze odbiera¢ informaciji z drukarki. Dotyczy to alertéw, raportéw o stanie,
informacji o zarzgdzaniu papierem, administracji i rozwigzywania probleméw.

e Niekiedy udostepnienie innym uzytkownikom podigczonej bezposrednio drukarki moze znacznie
zwolni¢ dziatanie komputera.

:Q' WSKAZOWKA: Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podtgczenie jej nie do
=" dowolnego komputera, ale do sieci. Zobacz Podtgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS

X) na stronie 17.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)
1. Witéz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu DVD.
2. Otwoérz ikone DVD na pulpicie.

3. Otwoérz program Mac OS X HP Designjet Uninstaller i postepuj wedtug instrukgciji
wyswietlanych na ekranie, aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

Aby usung¢ kolejke druku, wybierz okno dialogowe Print & Fax (Druk i faks) w preferencjach
systemu. Wybierz nazwe drukarki i kliknij przycisk —.
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Instalowanie drukarki

o Wstep

e Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

e \Wigczanie i wytgczanie powiadomien e-mail

e \Wigczanie i wylaczanie alertow

° Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

e Konfigurowanie ustug WWW
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Wstep

W tym rozdziale opisano rézne ustawienia drukarki, ktérymi administrator drukarki moze sterowac
natychmiast po zmontowaniu urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania ukiadowego

Drukarka moze samoczynnie co pewien czas sprawdzac, czy jest dostepna aktualizacja
oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 88).
Brak aktualizacji moze spowodowac, ze pewne ustugi WWW nie bedg dostepne. Proces wtgczania
ustug WWW zawiera opcje wigczania automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego

z poziomu panelu przedniego drukarki lub wbudowanego serwera internetowego.

Wiaczanie i wytgczanie powiadomien e-mail

Odbieranie powiadomien od drukarki na adres e-mail wymaga skonfigurowania serwera e-mail. Aby
skonfigurowac¢ serwer poczty e-mail za pomocg wbudowanego serwera internetowego, wybierz
kolejno Settings (Ustawienia) > Email server (Serwer e-mail) i wypetnij nastepujace pola:

e  SMTP server (Serwer SMTP): adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzgcej (SMTP),
ktéry bedzie przetwarza¢ wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy
wymaga uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie bedg dziatac.

e  Printer e-mail address (Adres e-mail drukarki): kazda wiadomo$¢ e-mail wystana przez
drukarke musi zawiera¢ adres zwrotny, ktéry nie musi by¢ rzeczywistym, funkcjonujgcym
adresem e-mail, ale powinien by¢ unikatowy, aby odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowac
drukarke, ktéra wystata wiadomosc¢.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ powiadomienia e-mail, nalezy uzy¢ opcji Notifications (Powiadomienia) na
karcie Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera internetowego.

Wiaczanie i wytaczanie alertow

Za pomocg alertéw drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktéry mozna
usungc¢ przez wykonanie odpowiedniej czynno$ci. Alerty sg wyswietlane na panelu przednim
drukarki, w programie HP Ultility, przez sterownik drukarki lub wbudowany serwer internetowy.

Ustawienia alertéw mozna zmienia¢ w r6zny sposdb, aby wy$wietli¢ wszystkie dostepne alerty,
niektére z nich lub nie wyswietli¢ zadnego alertu.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien alertow w systemie Windows

e  Wybierz opcje Alert Settings (Ustawienia alertéw) z menu Tools (Narzedzia) programu HP
Designjet Utility.

e  Wybierz opcje Alert Settings (Ustawienia alertow) na dowolnej stronie alertéw wyswietlone;j
w programie HP Designjet Utility.

e  Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu HP Designjet Utility na pasku zadan i wybierz
polecenie Alert Settings (Ustawienia alertow).

W oknie ustawien alertéw mozna catkowicie wytgczy¢ alerty przy uzyciu suwaka.
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= HP Designjet Utility - Alert Settings

ﬁﬁ’ Alert Settings

Alert Settings by Printer:
change samings
The alert nofifications for this printer are INACTIVE. Mo dleris will be displayed by your computer.
Critical aleris: | Always
Non-crilical alerts: | While priniing
[ ol |

Mozna tez wybrac kiedy, jesli w ogole alerty krytyczne lub niekrytyczne majg by¢ wyswietlane.
& HP Designjet Utility - Alert Settings (ST

ﬁiﬁ Alert Settings

Alert Setfings by Printer:

B ] chonge enings
The alert narifications for this printer are ACTIVE. Alert diclags of the fallowing fype vl be displayed on your computer.
Ciical alorts: (Ao <]
Non-critical alerts
[I—

Aby uzyskaé dostep do ustawien alertéw w systemie Mac OS X

e  Otworz okno preferenciji programu HP Printer Monitor, wybierz drukarke, a nastepnie opcje
Customize Alerts (Dostosuj alerty), aby mozna byto skonfigurowa¢ wyswietlanie
poszczegolnych alertow w okreslonych przypadkach i okreslonym interwale czasu.

[+ [%-] \m [&] 4 Printers Q-

Nami  Reload Details
Connectiol
P Addres  TUn Monitoring Off
FW Versiol

Serial Numbe DIBQI‘\USE

Diagnose All
Update Rules & Diagnose All

Go to HP Utility

Alerty mozna catkowicie wytgczy¢, usuwajgc zaznaczenie pola ,Show monitor status in menu bar”
(Pokaz stan monitorowania na pasku menu) na karcie powiadomien w oknie preferencji programu HP
Printer Monitor. Jesli to pole pozostanie zaznaczone, ale usunieto zaznaczenie pola ,Notify me when
alert appears” (Powiadom mnie, gdy pojawi sie alert), ktére przedstawiono ponizej, alerty bedg
dostepne w programie HP Printer Monitor, ale nie bedg sie pojawia¢ na ekranie Dock.

[. Nals Preferences
L) @
General Monitoring | Notifications

|
Mshow monitor status in menu bar
"] Notify me when alert appears

) All \
Critical only

Custom

Optimization \

List alerts in popup window ‘
Notified only

*) All active
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Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Aby uzytkownicy nie mogli modyfikowa¢ waznych ustawien urzadzenia, mozna ustawic¢ hasto we
wbudowanym serwerze internetowym. Wtedy uzytkownicy nieznajgcy hasta bedg mogli tylko
wys$wietli¢ karty z informacjami. Gdy hasto zostanie ustawione, trzeba bedzie je wpisac, aby
wyswietli¢ lub zmienié jakiekolwiek parametry na innych kartach.

Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

Niektére domysine ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wiasnymi preferencjami;
dotyczy to np. opcji emulacji koloréw lub oszczedno$ci papieru. Aby to zrobi¢ np. w systemie
Windows 7, nalezy nacisngé¢ przycisk Start na ekranie komputera, a nastepnie klikngé polecenie
Urzadzenia i drukarki, klikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybra¢ polecenie
Preferencje drukowania. Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Preferencje drukowania beda
zapisane jako domysine.

Konfigurowanie ustug WWW

Aby mozna byto korzysta¢ z ustug WWW, nalezy skonfigurowa¢ pewne ustawienia w drukarce
i komputerze.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do Internetu.

2. Wigcz ustugi internetowe podczas poczgtkowej konfiguracji drukarki albo pdzniej, naciskajgc

ikone @é na ekranie gtéwnym i postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu

przednim. Moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie drukarki, jesli zostato zaktualizowane jej
oprogramowanie sprzetowe.

3. Zainstaluj oprogramowanie drukarki (sterowniki i inne oprogramowanie utatwiajgce obstuge) na
komputerze z dysku DVD HP Start-up Kit lub z Internetu. Dokumentacje i informacje pomocy
technicznej mozna réwniez znalez¢ na dysku DVD i w Internecie.

4. Po pojawieniu sie monitu utwérz konto HP Designjet ePrint & Share pod adresem
http://www.hp.com/go/eprintandshare. Mozesz tez zrobi¢ to p6zniej. Ustuga HP Designjet ePrint
& Share zapisuje kopie wszystkich zadarn drukowania w chmurze, aby mozna byto je ponownie
wydrukowac i udostepnic¢ z niemal kazdego miejsca, nawet ze smartfondw i tabletow.

5.  Aktywuj konto, klikajgc tgcze aktywac;ji, ktére otrzymasz pocztg e-mail.

_‘{?’_ WSKAZOWKA: Jesli komunikat jest niewidoczny, pamietaj, aby sprawdzié folder ze spamem.

6. Jest to czynnosc¢ opcjonalna: Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, zaloguj sie
w witrynie HP ePrint Center (http://www.hp.com/go/eprintcenter), aby dostosowac¢ adres e-mail
drukarki lub zabezpieczenia ustugi eprinter dotyczace drukowania zdalnego.

Gratulacje! Konfiguracja ustug internetowych zostata zakohczona. Ustugi HP ePrint i HP Designjet
ePrint & Share sg gotowe do uzycia.

Najnowsze informacje, pomoc techniczna oraz warunki korzystania z ustug HP ePrint Center iHP
Designjet ePrint & Share znajduja sie w odpowiednich witrynach internetowych: http://www.hp.com/
go/eprintcenter i http://www.hp.com/go/eprintandshare.
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Dostosowanie drukarki

° Zmiana jezyka wyswietlacza panelu przedniego

° Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

° Uruchamianie programu HP_Utility

° Zmiana jezyka programu HP Ultility

e Zmiana ustawien trybu uspienia

° Zmiana ustawienia automatycznego wytgczania

e Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu przedniego

° Konfigurowanie ustawien sieci

e Zarzadzanie zabezpieczeniami ustugi ePrinter

° Zmiana adresu e-mail drukarki
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Zmiana jezyka wyswietlacza panelu przedniego
Sg dwa sposoby zmiany jezyka menu i komunikatéw panelu przedniego.

e Jesli rozumiesz obecny jezyk wyswietlacza panelu przedniego, naci$nij ikone Pg, a nastepnie
Printer preferences (Preferencje drukarki) > Wybierz jezyk

e Jesli nie znasz biezgcego jezyka wyswietlacza panelu przedniego, rozpocznij od wylgczenia
drukarki. Nacisnij przycisk zasilania, aby jg wigczy¢. Po pojawieniu sie ikon na panelu przednim
nacisnij kolejno: [A, B, &), B Jesli nie widzisz tych ikon na panelu przednim, naciskaj miejsca,
gdzie powinny sie znajdowac (zobacz Panel przedni na stronie 7).

Niezaleznie od uzytego sposobu menu wyboru jezyka zostanie wyswietlone na panelu przednim.
Nacisnij preferowany jezyk.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Wbudowany serwer internetowy umozliwia zdalne zarzadzanie drukarkg za pomocg zwyktej,
uruchomionej na dowolnym komputerze przegladarki sieci Web.

Uzyskanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potgczenia TCP/IP z drukarka.
Dostep do wbudowanego serwera internetowego mozna réwniez uzyskac za posrednictwem
programu HP Utility po podtaczeniu drukarki za pomocg ztgcza TCP/IP (przewodowo lub
bezprzewodowo).

Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 7 i nowsza

e Opera 8 inowsza

e Mozilla Firefox 2 i nowsza

e  Safari 3 i nowsza

e Google Chrome 3 i nowsza

Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otwérz
przegladarke sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ na panelu przednim, naciskajgc ikone [ lub B.

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcji nie udato sie uzyskac dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, zobacz Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera internetowego
na stronie 130.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Domysiny jezyk, w ktérym jest najpierw wyswietlany wbudowany serwer internetowy, to jezyk
wybrany w przegladarce. Jesli ten jezyk nie jest obstugiwany przez wbudowany serwer internetowy,
zostanie on wyswietlony po angielsku; mozna jednak zmienic¢ ten jezyk na dowolny inny, ktéry jest
obstugiwany.

Whbudowany serwer internetowy obstuguje jezyk angielski, portugalski, hiszpanski, francuski, wtoski,
niemiecki, polski, rosyjski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, koreanski i japonski. W prawym
gérnym rogu okna znajduje sie karta umozliwiajgca wybér jezyka.
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Uruchamianie programu HP Utility

Program HP Utility umozliwia zarzgdzanie drukarkg za pomocg komputera wyposazonego
w potgczenie USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

e W systemie Windows uruchom program HP Utility za pomocg skrétu na pulpicie lub uzywajgc
przycisku Start > Wszystkie programy > Hewlett-Packard > HP Designjet Utility > HP
Designjet Utility. Zostanie uruchomiony program HP Designjet Utility i bedg wyswietlone
zainstalowane drukarki HP Designjet.

e W systemie Mac OS uruchom program HP Ultility, korzystajgc ze skrétu w Docku lub wybierajgc
opcje STARTUP_DISK (DYSK_ROZRUCHOWY) > Library (Biblioteka) > Printers (Drukarki) >
hp > Utilities (Narzedzia) > HP Utility. Zostanie uruchomiony program HP Ultility i bedag
wyswietlone zainstalowane drukarki HP Designjet.

Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku
beda dotyczyty tej drukarki.

Zmiana jezyka programu HP Utility

Program HP Utility moze dziata¢ w nastepujacych jezykach: angielskim, portugalskim, hiszpanskim,
kataloriskim (tylko w systemie Windows), francuskim, wtoskim, niemieckim, rosyjskim, chifiskim
uproszczonym i chinskim tradycyjnym, koreanskim i japonskim.

e W systemie Windows jezyk jest przystosowywany do ustawienia regionalnego jezyka panelu
sterowania systemu Windows.

e W systemie Mac OS X zmiana jezyka odbywa sie tak, jak w przypadku dowolnej innej aplikacji.
W menu System Preferences (Preferencje systemu) wybierz pozycje International
(Miedzynarodowe) i ponownie uruchom aplikacje.

Zmiana ustawien trybu uspienia

Jesli drukarka jest wigczona, ale jest nieuzywana przez okre$lony czas, automatycznie przechodzi

w tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Aby zmieni¢ czas oczekiwania drukarki na przejscie do trybu
uspienia, przejdz do panelu przedniego i naci$nij ikone P, a nastepnie opcje Printer Preferences
(Preferencje drukowania) > Sleep (Uspienie). Wybierz zZgdany czas oczekiwania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK; czas, ktdry mozna ustawi¢, wynosi od 5 do 240 minut. Ustawienie domysine to 30
minut.

Zmiana ustawienia automatycznego wytaczania

Funkcja automatycznego wytgczania umozliwia automatyczne wytgczanie drukarki. Mozna na
przyktad wybrac ustawienie 2 godziny, aby drukarka wytgczata sie po 2 godzinach braku aktywnosci.
W ten sposdb mozna zaoszczedzi¢ wiecej energii. Funkcja automatycznego wytgczania jest jednak
automatycznie dezaktywowana, gdy drukarka jest podtgczona do sieci, co utatwia prace
uzytkownikom sieci.

Jesli jest uzywane potgczenie USB, drukarka moze catkowicie wytgczac sie sama po uptywie 2—12
godzin bez aktywnosci, zaleznie od wybranego ustawienia. Na panelu przednim naci$nij ikone P4,
a nastepnie opcje Printer preferences (Preferencje drukarki) > Autom. wytacz.

Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu przedniego

Aby zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza panelu przedniego, nacisnij ikone P, a nastepnie opcje Printer
preferences (Preferencje drukowania) > Jasnos$¢ wyswietlacza i wybierz Zzagdang wartos¢. Nacisnij
przycisk OK, aby ustawi¢ wartos¢. Ustawienie domysine jasnosci to 50.
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Konfigurowanie ustawien sieci

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli¢ i skonfigurowa¢ we wbudowanym serwerze internetowym,
programie HP Utility lub na panelu przednim.

e Z poziomu wbudowanego serwera internetowego: Kliknij karte Setup (Instalacja), a nastepnie
przycisk Networking (Sie¢).

e W programie HP Utility: Z programu HP Utility mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
WWW.

e Na panelu przednim: nacisnij ikone Pig, a nastepnie opcje Connectivity (Potaczenia).
Dostepne sg nastepujgce opcje:
o  WL/Wylk. kom. bezprz. — wigczenie lub wytgczenie komunikacji bezprzewodowe;.

e Kreator komunikacji bezprzewodowej zapewnia tatwy sposéb na potgczenie z siecig
bezprzewodowa.

e  Wi-Fi Protected Setup — opcja umozliwiajgca skonfigurowanie potgczenia z siecig
bezprzewodowg przy uzyciu szyfrowania WPS (za pomocg przycisku lub kodu PIN).

e Network summary (Informacje o sieci) — zestawienie informacji o sieci przewodowej lub
bezprzewodowej

e  Print wireless network test (Drukuj test sieci bezprzewodowej) — przeprowadzenie testow
diagnostycznych fgcznosci z siecig bezprzewodowag

e  Print network configuration (Drukuj konfiguracije sieci)
e Konfiguracja zaawansowana

° Select I/0 timeout (Wybierz limit czasu interfejsu we/wy) — ustawienie czasu, przez ktéry
drukarka bedzie czekata, az sterownik wysle do niej zadanie, od momentu otwarcia
potgczenia. Dozwolony zakres wartosci wynosi od p6t minuty do pét godziny.

° Predkos¢ potaczenia — ustawienie predkosci, z jakg dane sg przekazywane w sieci.
Domy$inym ustawieniem jest Automat.

° Ustawienia IP — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski podsieci,
domysinej bramy i adresu DNS.

° Nazwa hosta — pozwala na zmiane nazwy hosta.

e Przywracanie ustawien domysinych sieci

Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora
umozliwia proste kontrolowanie adresow IP, z ktdrych jest dozwolony dostep.

@UWAGA: Oprécz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguje takze protokdt SSL w warstwie
przesytania uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikaciji klient-serwer, jak uwierzytelnienie
klient-serwer oraz przegladanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, zasada zapory musi by¢ skonfigurowana tak, aby byta stosowana do
okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna uzyskac przez wbudowany serwer internetowy
i sg one wyswietlane w przegladarce internetowej. Gdy zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie
aktywna, dopdki nie klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we wbudowanym serwerze internetowym.
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Tworzenie regut zapory i postugiwanie si¢ nimi

Reguty zapory umozliwiajg kontrole nad ruchem IP. Przy uzyciu regut zapory mozna przepuszczaé
lub zatrzymywac ruch IP zaleznie od adreséw IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie¢ regut, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugi
i dziatanie, jakie ma by¢ podejmowane, dla tych adreséw i ustug.

Tworzenie reguty zapory
1.  Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Kiliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Rules (Reguty zapory).

3. Kliknij przycisk New (Nowy), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

¢ UWAGA: Gdy klikniesz przycisk Apply (Zastosuj), potaczenie z wbudowanym serwerem
internetowym moze zostaé na krétka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony,

potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym zostanie przywrécone. Jesli jednak adres IP

zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory
1.  Otwdrz wbudowany serwer internetowy.

2. Kiliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Rules Priority (Priorytety regut
zapory).

3.  Wybierz priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszenstwo regut), gdzie 10 to najwyzszy
priorytet, a 1 najnizszy.

4. Kiliknij przycisk Apply (Zastosu;j).
Zmiana opcji zapory
1.  Otwdrz wbudowany serwer internetowy.
2. Kiliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Options (Opcje zapory).

3. Zmien wybrane opcje, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

=7 UWAGA: Gdy klikniesz przycisk Apply (Zastosuj), potaczenie z wbudowanym serwerem
internetowym moze zostaé na krétka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony,

potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym zostanie przywrécone. Jesli jednak adres IP

zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawien zapory

Aby zresetowaé ustawienia zapory do ustawieh fabrycznych, przywréé ustawienia sieciowe drukarki.

Ograniczenia dotyczgce regut, szablonéw i ustug

Podczas tworzenia regut obowigzujg nastepujgce ograniczenia dotyczace regut, szablondw i ustug.

Element Ograniczenie
Maksymalna liczba regut 10 (jedna domyslna reguta)
Maksymalna liczba szablonéw adresu 12

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5
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Element Ograniczenie

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ do szablonu ustug zdefiniowanego przez 40
uzytkownika

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services
(Wszystkie ustugi), ktéry zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukow.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ do zasad 40

UWAGA: Do danejreguty mozna doda¢ tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablonéw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Aby zresetowac¢ hasto administratora i ustawienia sieci, na panelu przednim nacisnij ikone Pg,
a nastepnie opcje Connectivity (Potgczenia) > Domysine ustawienia sieci.

@UWAGA: Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty
zresetowane.

@*UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduje takze zresetowanie ustawieh zapory w drukarce.

Zarzadzanie zabezpieczeniami ustugi ePrinter

Po skonfigurowaniu ustug internetowych drukarka bedzie dziata¢ w trybie odblokowanym. W trybie
odblokowanym kazda osoba, ktéra zna adres e-mail drukarki, moze na niej drukowa¢ — wystarczy,
ze wysle do nigj plik. Chociaz firma HP zapewnia ustuge filtrowania spamu, nalezy zachowaé
ostrozno$¢ przy ujawnianiu adresu e-mail drukarki, poniewaz wszystkie pliki wystane na ten adres
moga zosta¢ wydrukowane na drukarce.

Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, mozesz zarzadza¢ zabezpieczeniami ustugi ePrinter
i przetgczy¢ drukarke do trybu zablokowanego, przechodzac do witryny HP ePrint Center pod
adresem http://www.hp.com/go/eprintcenter. W tym miejscu mozna réwniez dostosowac adres e-mail
drukarki i zarzgdza¢ zadaniami drukowania. Przy pierwszej wizycie nalezy utworzy¢ konto w witrynie
HP ePrint Center.

Zmiana adresu e-mail drukarki

Adres e-mail drukarki mozna zmieni¢ w witrynie HP ePrint Center: http://www.hp.com/go/eprintcenter.
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Obstuga papieru

° Ogodlne porady dotyczgce tadowania papieru

e tadowanie roli na trzpien obrotowy

e tadowanie roli do drukarki

e  Wytadowywanie roli

e tadowanie pojedynczego arkusza

e Wytadowywanie pojedynczego arkusza

° Postugiwanie sie podajnikiem na wiele arkuszy

e Wyswietlanie informacji o papierze

° Utrzymanie papieru

e Zmiana czasu schniecia

e \Wigczanie i wytaczanie automatycznej obcinarki

° Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania
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Ogodlne porady dotyczace tadowania papieru

Istniejg trzy sposoby fadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub stos
pojedynczych arkuszy z podajnika na wiele arkuszy. W danym momencie mozna korzysta¢ tylko
z jednej z tych metod, a zmiana metody jest mozliwa tylko recznie — nie odbywa sie automatycznie.

/\ OSTROZNIE: Upewnij sig, ze kétka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wcisnieta
w dot), aby zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

R
N 1‘7"

/\ OSTROZNIE: Caty papier musi mie¢ co najmniej 280 mm dtugosci. Nie nalezy tadowac papieru
formatu A4 ani Letter w orientacji poziomej.

‘{}' WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktadaé bawetniane
"*" rekawiczki, aby unikngé przenoszenia tluszczu na papier.

W

/\ OSTROZNIE: Trzymaj pojemnik zamknigty podczas procedury tadowania.

tadowanie roli na trzpien obrotowy

1. Jesli masz drukarke T520, otwdrz pokrywe roli.
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2.  Wyjmij trzpien obrotowy z drukarki.

AOSTRZEZENIE! Wyjmujac trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.

3. Oba konce trzpienia sg wyposazone w ograniczniki, ktére utrzymujg role papieru we wiasciwej
pozycji. Niebieski ogranicznik mozna zdjgé, aby zamontowac¢ nowa role; przesuwa sie on wzdtuz
trzpienia obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o ré6znej szerokosci. Zdejmij niebieski
ogranicznik papieru z konca trzpienia.

4. Rola moze by¢ diuga; potdz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zatady;j role.

5. Wsunh nowa role na trzpieh obrotowy. Upewnij sie, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano
ponizej. W przeciwnym razie zdejmij role, obrdé jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien
obrotowy. Trzpien obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

=2 UWAGA: Patrzac od tytu drukarki, niebieski ogranicznik jest wstawiany w uchwyt po prawe;
stronie.

Upewnij sie, ze oba konce roli sg mozliwie najblizej ogranicznikéw trzpienia obrotowego.
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6. WIo6z niebieski ogranicznik na otwartg koncéwke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do
roli.

7. Upewnij sie, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Sprawdz,
czy nie ma przerwy miedzy rolg a ogranicznikami na obu koncach.

W przypadku regularnego uzywania réznych typoéw papieru mozna wstepnie zatadowacé rézne typy
papieru na rézne trzpienie, co umozliwi szybszg wymiane rél. Istnieje mozliwos¢ dokupienia
dodatkowych trzpieni obrotowych, zobacz Akcesoria na stronie 90.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczg¢ te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpien obrotowy. Zobacz tadowanie
roli na trzpien obrotowy na stronie 32.

1 Na panelu przednim nacisnij ikone G a nastepnie opcje Load roll (Zataduj role).

Ta czynnos¢ jest opcjonalna: jesli zaczniesz wktadac¢ papier w roli, drukarka rozpozna, ze
chcesz zatadowac role.

2. Jesli masz drukarke T520, otworz pokrywe roli.
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3. W6z trzpien obrotowy do drukarki, trzymajac go za oba konce. Niebieska piasta powinna
znajdowac sie z lewej strony, patrzgc od przodu drukarki.

4. Jesli brzeg roli jest rozdarty (czasami powodem jest tasma do mocowania konca roli) lub nie jest
utozony prosto, wyciagnij kawatek papieru i utnij rowno.

5. WIi6z krawedz papieru do drukarki.

A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozy¢ palcéw do szczeliny podawania papieru.

6. Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz op6r i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu
papieru drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

t adowanie roli do drukarki
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7.

9.

Na panelu przednim zostanie wyswietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru.

Roll - Paper type
® Plain paper
Advance photo
Transparency

HP Bright White IJ Paper

More paper types Continue

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wyswietlony na panelu przednim, nacisnij przycisk More paper
types (Wiecej rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz na liscie znalez¢ danego rodzaju
papieru, zobacz Brak rodzaju papieru w sterowniku na stronie 98.

Drukarka sprawdza wyrdwnanie papieru i mierzy szerokosc¢. Jesli rola nie jest prawidtowo
wyréwnana, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu przedniego.

Jesli masz drukarke T520, zamknij pokrywe roli.

=7 UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Nie
mozna poprawnie zatadowac papieru na stronie 96.

Wyladowywanie roli
Jesli papier znajduje sie na roli, role mozna wytadowac¢, uzywajgc panelu przedniego: nacisnij

, a nastepnie opcje Unload roll (Wytaduj role). Domysinym aktywnym zrédtem papieru stanie

sie wtedy podajnik na wiele arkuszy.

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu przednim zostanie wyswietlone
pytanie, czy chcesz wytadowac role recznie.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym zrédiem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

tadowanie pojedynczego arkusza

@UWAGA: Papier w roli i pojedyncze arkusze sg wprowadzane do drukarki przez te samg szczeline.

@*UWAGA: Arkusze o szeroko$ci 329 mm lub mniejsze nalezy tadowac z podajnika na wiele arkuszy.

1.

Na panelu przednim nacisnij ikone D a nastepnie opcje Load single sheet (Zataduj
pojedynczy arkusz).
Jesli rola jest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana.

Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wyswietlony na panelu
przednim, nacisnij przycisk More paper types (Wiecej rodzajow papieru). Jesli nadal nie
mozesz na liscie znalez¢ danego rodzaju papieru, zobacz Brak rodzaju papieru w sterowniku
na stronie 98.
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4. Jesli masz drukarke T520, otwérz pokrywe roli.

5. Gdy na panelu przednim zostanie wyswietlony monit, wtéz arkusz do szczeliny wejsciowe;j
z prawej strony.

4

Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcéw do szczeliny podawania papieru.

/\ OSTRZEZENIE!

6. Wyrdéwnaj arkusz wzgledem niebieskiej linii.

7. Nacisnij przycisk OK na panelu przednim, aby pobraé papier do drukarki. Wprowadz arkusz do
drukarki; jest to szczegdlnie istotne w przypadku grubszych papieréw.

8. Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

@UWAGA: W zalezno$ci od szerokosci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

9. Jesli arkusz nie jest poprawnie wyréwnany, moze zosta¢ wyswietlony monit o0 ponowne wiozenie
go.

=7 UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Nie
mozna poprawnie zatadowac papieru na stronie 96.
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Wytadowywanie pojedynczego arkusza

Aby wytadowaé arkusz, na panelu przednim nacisnij , a nastepnie opcje Unload single
v

sheet (Wytaduj pojedynczy arkusz).
Arkusz zostanie wysuniety z przodu drukarki; ztap go recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym Zrédtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

Postugiwanie sie podajnikiem na wiele arkuszy

1. Jesli rola nie jest zaladowana lub jest zatadowana, ale skonczyt sie na niej papier, aktywnym
zrédtem papieru domysinie staje sie podajnik na wiele arkuszy.

Mozesz tez na panelu przednim nacisng¢ ikone [] a nastepnie opcje Use multi-sheet tray

(Uzyj podajnika na wiele arkuszy). Jesli zatadowano juz role lub pojedynczy arkusz, musisz
zaczekaé do automatycznego wytadowania.

2. Dostosuj przedtuzacze podajnika do diugosci papieru: pierwszy przedtuzacz odpowiada
papierowi A4, a drugi papierowi A3.

3. Dostosuj przedtuzacze odbiornika do dtugosci papieru:
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4. Zataduj arkusze papieru do podajnika strong do drukowania do géry. Uwazaj, aby wszystkie
arkusze byty tego samego rozmiaru.

5. Wyreguluj podajnik tak, aby dopasowac go do szeroko$ci papieru.

Wyswietlanie informacji o papierze
Aby wyswietli¢ informacje o zatadowanym papierze, nacisnij ikone aktywnego zrodta papieru.
Na panelu przednim sg wyswietlane nastepujace informacije:
e  wybrany rodzaj papieru,
e  stan roli lub arkusza,
e  szeroko$¢ papieru w milimetrach (szacowana).

Jesli nie zatadowano ani roli ani pojedynczego arkusza, wyswietlany jest komunikat Brak papieru.

Utrzymanie papieru
Aby zachowac jakos¢ papieru, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
e  Przechowywane role nalezy przykrywac¢ innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywaé, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je
oczy$cic lub omiesé z kurzu.

e  Czyszczenie wejsciowej i wyjsciowej ptyty dociskowej

e  Zawsze zamykaj gorng pokrywe drukarki.

E‘/{’UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty
lub porysowany na stronie 112.
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Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmieni¢, jesli trzeba je dostosowaé do szczegdlnych warunkéw
drukowania, takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest
pewnos¢, ze atrament wyschnie przed obstuga.

Nacisnij ikone Pg, a nastepnie opcje Printer preferences (Preferencje drukarki) > Print retrieval
(Odbieranie wydrukéw) > Select drying time (Wybor czasu schniecia). Mozesz wybraé:

e Extended (Wydtuzony), aby ustawic¢ dtuzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite
wyschniecie atramentu;

e Optimized (Zoptymalizowany), aby ustawi¢ domy$iny i zalecany czas wybranego papieru (jest
to domysine ustawienie);

e  Brak, aby wylgczy¢ czas schniecia i wyja¢ wydruk natychmiast po zakonczeniu drukowania.

AOSTROZNIE: Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzi¢ odbiornik
papieru i zostawi¢ slady na wydruku.

@UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze
niepoprawnie pobieraé i obcinaé papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujgcych, ktéra dziata
réwnolegle. Jesli czas schniecia jest réwny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona
konserwacje gtowic drukujgcych. Jesli jednak czas schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina
papieru przed zakonczeniem konserwacji gtowic drukujgcych.

Wilaczanie i wylgczanie automatycznej obcinarki

Aby wigczyé lub wytaczy¢ obcinarke papieru w drukarce, na panelu przednim nacisnij ikone P4,
a nastepnie opcje Printer preferences (Preferencje drukarki) > Print retrieval (Odbieranie
wydrukéw) > Enable cutter (Wtacz obcinarke) i zmien opcje obcinarki.

Ustawieniem domys$inym jest Wiacz.

@UWAGA: Jesli obcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcinaé papieru miedzy zadaniami, ale
obcinanie papieru bedzie kontynuowane podczas tadowania i wytadowywania rol.

:@: WSKAZOWKA: Aby odcinaé papier z roli po wytgczeniu automatycznej obcinarki, zobacz
"*" Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania na stronie 40.

Podawanie stron z obcinaniem i bez obcinania

Jesli na panelu przednim naci$niesz ikone Pg, a nastepnie opcje Form feed and cut (Wysuniecie
i obciecie strony), drukarka wysunie papier i obetnie papier réwno wzdtuz przedniej krawedzi. Istniejg
przynajmniej dwie sytuacje, w ktérych ta funkcja moze by¢ przydatna.

e Aby obcig¢ krawedz wiodgca papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny.

e Aby pobraé i obcigé papier, gdy automatyczna obcinarka jest wylgczona.

@UWAGA: Moze to troche potrwac, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujgca jest
serwisowana i nie mozna odcig¢ papieru przed zakonczeniem tej procedury.

A OSTROZNIE: Zabierz odciety arkusz z ptyty wyjsciowej. W przypadku pozostawienia na plycie
wyjsciowej paskéw lub krotkich wydrukdw moze powstac zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy nie
pozostaty zadne skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.
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E”%UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty
lub porysowany na stronie 112.

Aby przesung¢ papier, nie obcinajgc go, na panelu przednim naciénij ikone g, a nastepnie opcje
Form feed (Wysuniecie strony).
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6 Drukowanie

° Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

e Zaawansowane ustawienia drukowania

° Zarzadzanie kolorami
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Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

Jest to tradycyjny sposob drukowania z komputera. Na komputerze nalezy zainstalowaé poprawny
sterownik drukarki (zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 13) i podtgczy¢ komputer do drukarki
poprzez sie¢, kabel USB lub potgczenie Wi-Fi.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtgczony do drukarki, mozna drukowac
z wiasnej aplikacji, wybierajgc polecenie Print (Drukuj) i wtasciwg drukarke.

Zaawansowane ustawienia drukowania

W tym rozdziale sg opisane rézne dostepne ustawienia drukowania. Sg to metody wymagajgce
skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

*&- WSKAZOWKA: Na ogot jest zalecane uzycie ustawien domys$inych, chyba Ze nie spetniajg one
“*" wymagan uzytkownika.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz stale korzystaé z okreslonej grupy ustawien, mozesz zapisaé takie
ustawienia pod wybrang nazwa, aby uzy¢ ich pdzniej, podajac te nazwe. Zapisana grupa ustawien
zwana jest w sterowniku drukarki systemu Windows ,szybkim zestawem” (quick set).

Wybér jakosci druku

PLWW

W drukarce dostepne sa rézne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jako$¢ drukowania wymaga
mniejszej szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Dlatego standardowym selektorem jako$ci druku jest suwak, ktéry umozliwia dokonanie wyboru
pomiedzy jako$cig i szybkoscig. W przypadku niektérych rodzajéw papieru mozna wybraé pozycje
posrednia.

Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji niestandardowych: Best (Najlepsza), Normal (Normalna)

i Fast (Szybka). W przypadku wybrania opcji Fast (Szybka) mozna wybra¢ takze ustawienie
Economode (Tryb ekonomiczny), w ktérym uzywana jest nizsza rozdzielczosé renderowania

i zuzywa sie mniej atramentu. Wigczenie tej opcji spowoduje zwiekszenie szybkosci drukowania, ale
pogorszy jakos¢ druku. Opcje Economode (Tryb ekonomiczny) mozna wybrac tylko za
posrednictwem opcji niestandardowych (nie mozna uzy¢ suwaka).

Dostepna jest réwniez niestandardowa opcja uzupetniajgca, ktéra moze mie¢ wptyw na jako$¢ druku:

Maximum detail (Maksimum szczegotow). Zobacz Drukowanie w wysokiej jakosci na stronie 47.

E’%UWAGA: W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows rozdzielczo$¢ renderowania

zadania jest wyswietlana w oknie dialogowym Custom Print Quality Options (Niestandardowe opcje
jakosci druku). Wybierz opcje Custom options (Opcje niestandardowe), a nastepnie Settings
(Ustawienia). W oknie dialogowym Print (Drukuj) w systemie Mac OS X jest ona wyswietlana

w panelu Summary (Podsumowanie).

Opcje jakosci druku mozna wybra¢ w jeden z nastepujgcych sposobéw:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekgji Print Quality
(Jakos¢ druku) na karcie Paper/Quality (Papier/Jakos$c¢). Po wybraniu opcji Standard Options
(Opcje standardowe) zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkoscig
i jakoscig druku. Po wybraniu opcji Custom Options (Opcje niestandardowe) zostanie
wyswietlonych wiecej opcji opisanych powyzej.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do sekcji Quality Options (Opcje jakosci)
w okienku Paper/Quality (Papier/Jako$¢). Po wybraniu opcji jakosci Standard (Standardowa)
zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkoscig i jakoscig druku. Po
wybraniu opcji jakosci druku Custom (Niestandardowa) zostanie wyswietlonych wiecej opciji
opisanych powyze;j.

Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki
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@UWAGA: Nie mozna zmieni¢ jako$ci druku tych stron, ktére drukarka wiasnie otrzymuje lub juz
otrzymata (nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Rozmiar papieru mozna okresli¢ w nastepujgcy sposéb:

@UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktérym utworzono
dokument. Istnieje mozliwo$¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed
drukowaniem. Zobacz Przeskalowanie wydruku na stronie 46.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/
Jakos¢), a nastepnie wybierz rozmiar papieru na lisScie Document Size (Rozmiar dokumentu).

e W oknie dialogowym Page Setup (Ustawienia strony) w systemie Mac OS X: wybierz
drukarke z listy Printer (Drukarka), a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size
(Rozmiar papieru).

E’/?"UWAGA: Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony),
nalezy uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybra¢ rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiaréw papieru,
istnieje kilka sposdb jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows
1.  Wybierz karte Papier/Jakosé.
2.  KIliknij przycisk Custom (Niestandardowa).
3.  Wprowadz nazwe i wymiary howego rozmiaru papieru.
4. Naciénij przycisk OK. Nowy rozmiar papieru jest automatycznie wybrany.
Utworzony w ten sposoéb niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:
e  Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

e  Rozmiar papieru jest lokalny w kolejce drukarki. Bedzie on niewidoczny z innych kolejek
drukarek na tym samym komputerze.

e W sieciach serweréw domen rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on
niewidoczny z innych komputeréw udostepniajacych kolejke drukarki.

e W sieciach grup roboczych rozmiar papieru bedzie udostepniany wszystkim komputerom
udostepniajgcym kolejke drukarki.

e W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru réwniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

1. Windows Vista i Windows XP: W menu Start lub w Panelu sterowania wybierz opcje Drukarki;
nastepnie z menu Plik wybierz polecenie Wiasciwosci serwera.

Windows 7: W menu Start lub w Panelu sterowania wybierz opcje Urzadzenia i drukarki,
a nastepnie Wybierz drukarke.

2. Na karcie Formularze zaznacz pole wyboru Utwérz nowy formularz.

3.  Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
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Nacisnij przycisk Zapisz formularz.
Przejdz do sterownika drukarki i wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako$¢).
Wybierz opcje More... (Wiecej...) z rozwijanej listy rozmiaréw papieru.

Wybierz nowy rozmiar papieru z grupy rozmiaréw niestandardowych.

Utworzony w ten sposob niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:

Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie moga tworzy¢ formularzy papieru. Rola
»zarzgdzanie dokumentami” w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest okreslany lokalnie na komputerze. Bedzie on widoczny we wszystkich
kolejkach drukarek utworzonych na komputerze i obstugujacych ten rozmiar.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru bedzie widoczny na wszystkich
komputerach klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie bedzie
widoczny na liscie rozmiaréw dokumentéw w sterowniku. Formularz Windows w kolejce
udostepnianej musi by¢ utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac OS X

1.

2,

Przejdz do okna dialogowego Page Setup (Ustawienia strony).

=¥ UWAGA: Jesli w aplikacji nie jest dostgpne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony),

nalezy uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom Sizes (Zarzgdzaj
niestandardowymi rozmiarami).

Wybieranie opcji margineséw

Domysinie drukarka pozostawia 5 mm marginesu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru
(jest on zwiekszony do 17 mm w stopce na cietym arkuszu papieru). Istnieje jednak kilka sposobéw
zmiany tego ustawienia.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/
Jakos¢), a nastepnie nacisnij przycisk Margins/Layout (Marginesy/Ukiad).

W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz okienko Margins/Layout (Marginesy/
Uktad).

Zostanie wyswietlonych co najmniej kilka z nastepujgcych opciji.
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@UWAGA: W systemie Mac OS X dostepne opcje marginesow zalezg od wybranego rozmiaru
papieru.

e Standard (Standardowy). Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze,
z domysinym marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien
by¢ dostatecznie maty, aby zmiescic¢ sie pomiedzy marginesami.

e  Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowac papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany
w aplikaciji lub sterowniku. W przypadku obciecia margineséw po drukowaniu pozostanie strona
0 wybranym rozmiarze, bez margineséw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to
przydatne, gdy obraz ma pokrywaé caty obszar papieru.

e Clip Contents By Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw). Obraz zostanie
wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, z domyslnym marginesem miedzy krawedziami
obrazu i krawedziami papieru. Jesli obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka
zaktada, ze skrajne krawedzie obrazu sg albo biate albo nieistotne i nie muszg by¢ drukowane.
Moze to by¢ uzyteczne, jesli obraz juz zawiera obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Aby wydrukowac¢ zadanie na dowolnym papierze zatadowanym do drukarki, wybierz ustawienie Any
(Dowolny) dla opcji Paper Type (Rodzaj papieru) w sterowniku drukarki.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/
Jakos¢), nastepnie wybierz pozycje Any (Dowolny) na liScie rozwijanej rodzajéw papieru.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz okienko Paper/Quality (Papier/Jakos¢),
nastepnie wybierz pozycje Any (Dowolny) na licie rozwijanej rodzajow papieru.

@UWAGA: Any jest domysinym ustawieniem rodzaju papieru.

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwo$¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego
skalowania do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e Jesli oprogramowanie, ktérego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow;

e  Jesli plik nie miesci sie w pamieci drukarki, mozna zmniejszy¢ rozmiar papieru
w oprogramowaniu, a nastepnie skalowa¢ go ponownie, uzywajac opcji panelu przedniego.

Obraz mozna przeskalowaé w nastepujgcy sposéb:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Features (Funkcje)
i sekcji Resizing Options (Opcje zmiany rozmiaru).

° Opcja Print document on (Drukuj dokument na) umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu
do wybranego rozmiaru papieru. Jedli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO
A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2.
W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby
pasowat do formatu A4.

° Opcja % of actual size (% rzeczywistego rozmiaru) powieksza procentowo pole zadruku
strony oryginatu (strona minus marginesy) zgodnie ze wskazang wartoscig i dodaje
marginesy drukarki, co razem stanowi wyjsciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz okienko Paper Handling (Obstuga
papieru), a nastepnie Scale to fit paper size (Skalowanie dopasowujgce rozmiar papieru)
i wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli chcesz zwigkszy¢ rozmiar
obrazu, upewnij sie, ze pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest wyczyszczone.
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Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewni¢ sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na

stronie; w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Drukowanie wydruku roboczego

Szybkie drukowanie o jakosci roboczej mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Print Quality
(Jakos¢ druku) na karcie Paper/Quality (Papier/Jakos¢). Przesun suwak jakosci druku
maksymalnie w lewo (,Speed” [Szybkos¢]).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
Jakos¢) i przesun suwak jakosci druku maksymalnie w lewo (,Speed” [Szybkos¢]).

Ponizej podano sposéb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocg trybu
oszczednosciowego: Jest on przeznaczony gtéwnie do drukowania dokumentéw zawierajgcych tylko
tekst i rysunki kreskowe.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Print Quality
(Jakos¢ druku) na karcie Paper/Quality (Papier/Jakosc¢). Wybierz opcje Custom Options
(Opcje niestandardowe), a nastepnie ustaw poziom jakosci Fast (Szybka) i zaznacz pole
Economode (Tryb ekonomiczny).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
Jakos¢) i ustaw opcje jakosci Custom (Niestandardowa), ustaw jakos¢ Fast (Szybka) i zaznacz
pole Economode (Tryb ekonomiczny).

Drukowanie w wysokiej jakosci

Wysokg jako$¢ druku mozna okresli¢ w nastepujacy sposéb:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdZ do sekcji Print Quality
(Jako$¢ druku) na karcie Paper/Quality (Papier/Jako$¢). Przesun suwak jakosci druku
maksymalnie w prawo (,Quality” [Jakosc]).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
Jakosé) i przesun suwak jakosci druku maksymalnie w prawo (,Quality” [Jakos$¢]).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci
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Jesli rozdzielczo$¢ obrazu jest wigksza od rozdzielczos$ci renderowania (ktéra w systemie Windows
jest wyswietlana w polu Custom Print Quality Options [Niestandardowe opcje jakosci drukul)), istnieje
mozliwos$¢ poprawienia ostrosci wydruku za pomocg opcji Maximum Detail (Maksimum szczegotow).
Opcja ta jest dostepna tylko, jesli drukuje sie na papierze btyszczacym po wybraniu jakosci druku
Best (Najlepsza).

e W oknie dialogowym sterownika (okno dialogowe Print [Drukuj] w systemie Mac OS X):
wybierz opcje jakosci druku Custom (Niestandardowa) zamiast Standard (Standardowa),
nastepnie zaznacz pole Maximum Detail (Maksimum szczego6tow).

E’%UWAGA: Opcja maksimum szczeg6tdéw powoduje wolniejsze drukowanie na papierze
fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Zaawansowane ustawienia drukowania
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Oszczedne uzywanie papieru
Istnieje mozliwo$¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli, wykorzystujgc nastepujgce opcje:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Features (Funkcje),
a nastepnie opcje Remove top/bottom blank areas (Usun gorne/dolne puste obszary) i/lub
Rotate by 90 degrees (Obrét o 90 stopni) lub Autorotate (Obracanie automatyczne).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: otw6rz okienko Finishing (Wykonczenie)
i wybierz opcje Remove Top/Bottom Blank Areas (Usunh gérne/dolne puste obszary).

Oszczedne uzywanie atramentu
Oto kilka zalecen dotyczgcych oszczednego uzywania atramentu:

e Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyktego papieru i przesuhh suwak jakosci druku do konca
w lewo (,Speed” [Szybkosé]). Dodatkowe oszczednosci mozna uzyskac, wybierajgc opcje
niestandardowej jako$ci druku i kolejno pozycje Fast (Szybka) i Economode (Tryb
ekonomiczny).

e  Glowice drukujgca nalezy czysci¢ tylko w razie potrzeby. Czyszczenie glowicy drukujgcej moze
by¢ przydatne, ale zuzywa niewielkg ilo§¢ atramentu.

e Pozostawiaj drukarke stale wigczong, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujaca
w dobrym stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich
ilosci atramentu. Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pdzniej potrzebowac
0 wiele wiecej atramentu na przywrdcenie dobrego stanu glowicy drukujgce;.

e  Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz waskie, poniewaz konserwacja gtowic
drukujgcych zuzywa atrament, a jej czestotliwosc¢ jest zwigzana z liczbg przebiegéw gltowicy
drukujagcej.

Zarzadzanie kolorami

Drukarka ma zaawansowane konstrukcyjnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania, ktére
zapewniajg przewidywalne i niezawodne odtworzenie kolorow.

e Najnowoczes$niejsze gtowice drukujgce i atramenty HP
e  Specjalne zasoby koloréw do najbardziej dostepnych rodzajéw papieru

e  Emulacja koloréw innych drukarek HP Designjet

Opcje zarzagdzania kolorami

Celem zarzadzania kolorami jest jak najdoktadniejsze reprodukowanie kolorow na wszystkich
urzgdzeniach, aby po wydrukowaniu obraz miat kolory bardzo podobne do tych, jakie byty widoczne
na monitorze. Zarzgdzanie kolorami w duzej mierze zalezy od rodzaju papieru zatadowanego do
drukarki. W zwigzku z tym nalezy wybra¢ poprawne ustawienia dla tego rodzaju papieru, ktéry jest

uzywany.

Opcje zarzadzania kolorami drukarki mozna wybiera¢ z menu Color (Kolor) w oknie dialogowym
sterownika systemu Windows i w okienku Color Options (Opcje koloréw) w oknie dialogowym
drukowania w systemie Mac OS X. W niektérych aplikacjach mozna dokona¢ wyboru w samej
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aplikacji. Centrum Obstugi Klienta HP moze udzieli¢ wskazowek dotyczgcych korzystania z opciji
zarzagdzania kolorami w danej aplikaciji.

e Application-Managed Colors (Kolory zarzgdzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja
musi konwertowac kolory obrazu na przestrzeh koloréw drukarki i rodzaju papieru, uzywajgc
profilu ICC dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.

e Printer-Managed Colors (Kolory zarzagdzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja
wysyta obraz do drukarki bez wykonywania konwersiji koloréw, a drukarka konwertuje kolory do
wilasnej przestrzeni koloréw. Do zarzadzania kolorami w drukarce wykorzystywany jest zestaw
przechowywanych tabel kolorow. Nie sg uzywane profile ICC. Ta metoda daje bardzo dobre
efekty z obstugiwanymi rodzajami papieru HP. Istniejg dwie przestrzenie kolorow, ktére drukarka
moze konwertowaé do wtasnej przestrzeni kolorow za pomocg przechowywanych tabel koloréw:
sRGB i Adobe RGB.

° sRGB emuluje cechy charakterystyczne przecietnego monitora komputerowego. Ta
standardowa przestrzen jest wspierana przez wielu producentéw sprzetu i oprogramowania
i stata sie domysing przestrzenig koloréw wielu skaneréw, aparatéw fotograficznych,
drukarek i aplikacji oprogramowania.

° Adobe RGB oferuje wiekszg game koloréw niz przestrzen sRGB. Uzywaj tej przestrzeni,
jesli praca drukarska zawiera szeroki zakres kolorow.

Emulacja drukarki

Jesli drukujgc okreslone zadanie druku, chcesz uzyskaé w przyblizeniu takie same kolory jak przy
drukowaniu tego zadania na innej drukarce HP Designjet, mozesz wykorzysta¢ dostepny w drukarce
tryb emulaciji.

E‘%UWAGA: Emulacja drukarki jest dostepna tylko podczas drukowania zadania HP-GL/2 na papierze
zwyklym lub powlekanym. Nie jest dostepna w systemie Mac OS X.

W oknie dialogowym sterownika HP-GL/2 systemu Windows kliknij karte Color (Kolor) i przycisk
Printer Managed Colors (Kolory zarzgdzane przez drukarke), a nastepnie wybierz opcje Printer
Emulation (Emulacja drukarki) z listy Source Profile (Profil Zrédta). Nastepnie mozesz wybrac
drukarke na liscie Emulated Printer (Emulowane drukarki).

Drukowanie w skali szarosci lub czerni i bieli

Mozna konwertowaé wszystkie kolory obrazu na odcienie szarosci w jeden z nastepujgcych
sposobow:

e W uzywanym programie: Wiele programéw udostepnia te opcje.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdZ do karty Color (Kolor)
i sekcji Color Options (Opcje koloréow). Wybierz opcje Print In Grayscale (Druk w skali
szarosci). Podczas drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament, chyba Ze jest wiozony
blyszczacy papier, poniewaz wtedy odcienie szarosci sg komponowane z kolorowych
atramentéw. Ponadto mozna wybraé opcje Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-
biate), aby drukowac¢ zadania jako czarno-biate bez odcieni szarosci. W tym przypadku do
drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white
(Drukuj jako czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgcym papierze.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: Przejdz do okienka Color Options (Opcje
koloréw) i na liscie rozwijanej Mode (Tryb) wybierz pozycje Grayscale (Skala szarosci).
Podczas drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament, chyba Ze jest wtozony btyszczgcy
papier, poniewaz wtedy odcienie szarosci sg komponowane z kolorowych atramentéw. Ponadto
mozna wybrac¢ opcje Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-biate), aby drukowac
zadania jako czarno-biate bez odcieni szarosci. W tym przypadku do drukowania bedzie
uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-biate)
nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgcym papierze.
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7 Drukowanie na drukarce podigczonej
do Internetu

Drukarke mozna podtaczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

e automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
ukltadowego na stronie 88);

e drukowanie na drukarkach HP ePrinter z prawie kazdego miejsca;

e  drukowanie na drukarkach HP ePrinter z prawie kazdego urzadzenia, w tym ze smartfonéw,
tabletéow i komputeréw przenosnych.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale http://www.hp.com/go/
designjeteprinters.

Ustugi WWW mozna wigczyé w trakcie konfigurowania drukarki: wigcej informacji zawiera rozdziat
Konfigurowanie ustug WWW na stronie 24 i Instrukcje dotyczgce montazu. Mozna tez zrobi¢ to

pdzniej, naciskajgc ikone @ na ckranie gtébwnym i postepujac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na panelu przednim.

@WAZNE: Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci. podtgcz kabel Ethernet, aby korzystaé
z potgczenia przewodowego, lub uruchom kreator potgczenia bezprzewodowego w menu
Connectivity (Potaczenia), aby utworzy¢ potaczenie bezprzewodowe. Zobacz Podtgczanie drukarki
na stronie 13.

Drukowanie zdalne za pomocg ustugi HP Designjet ePrint
& Share

Aby podczas pracy w domu uzywac drukarki firmowej, nalezy skorzystac z ustugi HP Designjet ePrint
& Share.

1. W uzywanej aplikacji wybierz drukarke i wyslij plik do druku.

2. Drukarka nie jest podigczona lokalnie, dlatego pojawi sie okno dialogowe z monitem o wydruk
lokalny lub zdalny za posrednictwem chmury.

3. Wybierz opcje Print remotely through the cloud (Drukuj zdalnie za posrednictwem chmury)
i zaloguj sie do konta.

4. Jesli drukarka zostata juz skonfigurowana, pojawi sie na liscie. W przeciwnym razie trzeba
bedzie doda¢ adres e-mail drukarki.
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5. Po wybraniu drukarki, wybierz opcje Continue (Kontynuuj). Pojawi sie okno dialogowe
sterownika, w ktorym mozna wybra¢ ustawienia drukowania.

@*UWAGA: Podczas drukowania zdalnego nie jest dostepny podglad wydruku.

6. KIliknij opcje Print (Drukuj). Dokument zostanie wystany do wydruku na drukarce podtgczonej do

Internetu.

Drukowanie za posrednictwem poczty e-mail

Po wtgczeniu ustug internetowych dokumenty do wydruku mozna wysyta¢ do drukarki pocztg e-mail.

Po prostu odszukaj adres e-mail drukarki w menu ustug internetowych lub menu ustugi ePrint,
a nastepnie wyslij pod ten adres wiadomo$¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci pliku, ktory chcesz
wydrukowac.

W ten sposéb, korzystajgc z potgczenia internetowego, mozna drukowaé z dowolnego miejsca, bez
uzywania jakiegokolwiek sterownika drukarki. Istnieje kilka ograniczen, o ktérych nalezy pamietac:

e  Zalgczone pliki do wydruku muszg by¢ w formacie PDF, JPEG lub TIFF.
e  Maksymalny rozmiar pliku to 10 MB, ale limit serwera poczty e-mail moze by¢ nizszy.

e  Pliki sg drukowane w formacie oryginalnego dokumentu (przy 100% skali), w trybie normalne;j
jakosci, w kolorze, i zwykle w orientacji pionowej (w niektérych drukarkach moze by¢ dostepna
funkcja automatycznego obracania).

Drukowanie ze smartfona lub tabletu

PLWW

Aplikacje HP Designjet ePrint & Share umozliwiajg uzyskanie dostepu do plikow znajdujgcych sie
w urzgdzeniu mobilnym lub ustudze HP Designjet ePrint & Share oraz ich wydruk na drukarce HP
Designjet podtgczonej do Internetu. Aplikacje te mozna uzyska¢ z nastepujgcych zrodet:

° http://www.hp.com/go/designjeteprinters

e  Sklep z aplikacjami na smartfony

Aby uzyskac¢ najnowsze informacje, zobacz http://www.hp.com/go/eprintandshare.

Drukowaé mozna przy uzyciu potgczenia 3G. Nie jest wymagane potgczenie wifi z drukarkg. Nie jest
réwniez konieczny sterownik drukarki.

1. Wybierz pliki do wydruku z prywatnej historii online lub z dowolnej innej lokalizacji podtaczonej
do konta ustugi HP Designjet ePrint & Share.

@ ADEFloorplan. pdf

Drukowanie za posrednictwem poczty e-mail
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2. Zostanie wyswietlony obraz wydruku. Na niektérych urzgdzeniach mozna go powiekszy¢ lub
zmniejszyc.

|*__*:"‘49UWAGA: Orientacja podgladu (pionowa/pozioma) moze by¢ rézna od orientacji wydruku.

File preview

3. Aby wydrukowaé plik, nacisnij przycisk E

4. Wybierz drukarke, jesli znajduje sie juz na licie. Ewentualnie, w razie potrzeby nacisnij przycisk
Dodaj drukarke i wprowadz adres e-mail drukarki, aby dodac jg do listy.

5. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuj.

E‘/{’UWAGA: Drukowanie moze nie rozpoczg¢ sie od razu.

o« Select printer

Zawsze w przypadku drukowania dokumentu za pomoca ustugi HP Designjet ePrint & Share jest
on zapisywany w prywatnej historii drukowania online.

Aby wydrukowa¢ dokumenty na drukarce HP Designjet podtaczonej do Internetu z innych aplikaciji,
w ktorych jest dostepna opcja ,Otwérz w”, nalezy wybrac opcje ePrint & Share.

-l Orange 3G

@) VP Designjet eP&S

Previous
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Wyswietlanie i drukowanie z witryny internetowej HP
Designjet ePrint & Share

PLWW

1.
2.

Przejdz do witryny http://www.hp.com/go/eprintandshare i zaloguj sie do konta.

Aby wyswietli¢ i wydrukowac plik, wybierz kategorie w celu odfiltrowania listy zapisanych plikéw
(wydrukowano, zeskanowano, udostepniono mnie lub wszystko). Zostanie wyswietlona lista
plikdbw uporzadkowanych wedtug czasu. Plik mozna zidentyfikowa¢ po nazwie, dacie i godzinie
drukowania, uzytej drukarce oraz miniaturze.

ﬁ' HP Designjet ePrint & Share

Seftings My Printers Help Support <username>

w My History Search Order by
| B a
.
% Printed
9 Scanned
BA Shared with me o | an
5

m Deleted files

Filename_here 240 x 200 cm

w Other storage + |
> 14U L

My ftp-1 Vv |

My fip-2

Wybierz plik, a jego podglad zostanie wyswietlony w prawym panelu. Jesli plik zawiera wiele
stron, mozna przechodzi¢ miedzy nimi za pomocg strzatek. Mozna réwniez klikngé podglad, aby
go powiekszy¢ oraz przyblizyé w celu wySwietlenia szczegbtow.

Nacisnij przycisk Drukuj.

Jesli zainstalowano petng wersje pakietu oprogramowania HP Designjet, pojawi sie okno
dialogowe podglgdu wydruku, w ktérym mozna sprawdzi¢ i zmodyfikowa¢ niektére ustawienia
oraz wybrac lokalne lub zdalne drukarki eprinter.

Jesli na komputerze nie zostato zainstalowane oprogramowanie, zostanie wyswietlony
uniwersalny ekran, na ktdrym mozna wybrac drukarke zdalng i zmieni¢ ustawienia podstawowe.

Ponownie naciénij przycisk Drukuj, aby wysta¢ dokument do drukowania.

Aby drukowac¢ na dowolnej drukarce, uzyj opcji Drukuj do .PDF. Spowoduje to utworzenie kopii
dokumentu na komputerze, ktérg mozna bedzie wydrukowac poznie;.
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Drukowanie z ustugi HP Designjet ePrint & Share przy
uzyciu przedniego panelu drukarki

Ustuga HP Designjet ePrint & Share umozliwia drukowanie plikéw w dowolnym momencie na
dowolnej drukarce podtgczonej do Internetu. Nie jest wymagany komputer: mozna uzyé przedniego
panelu drukarki.

1. Nacisnij ikone ustug internetowych.

Multi-sheet tray is ready R % | &

r B 5

Roll Multi-sheet tray Single sheet
(Gia

ePrint & Share

2. Zaloguyj sie do ustugi HP Designjet ePrint & Share przy uzyciu zarejestrowanego adresu e-mail
i hasta.

3. Zostanie wyswietlona lista kategorii zdarzen. Wybierz zgdang kategorieg.

8, oniine Print History
Al

E‘ Printed

B scanned

‘2% Shared with me

4. Wybierz dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

W™l AD4Revision
Sort by
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5. Przed wydrukowaniem dokumentu wybierz ustawienia drukowania. Dostepno$¢ okreslonych
ustawien drukowania zalezy od modelu drukarki.

Print settings

of p

Normal P

1

6. Wrdc¢ do ekranu podgladu i wyslij dokument do drukowania. Drukowanie nie rozpocznie sie od
razu.

Wyswietlanie i drukowanie z innych repozytoriéow
zawartosci

Konto HP Designjet ePrint & Share mozna podtgczy¢ do innych repozytoriow zawartosci, takich jak
serwery FTP, dzieki czemu bedzie mozna drukowa¢ bezposrednio z nich za pomocg ustugi HP
Designjet ePrint & Share. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ pod adresem .

Tworzenie historii drukowania online

Dokumenty sg automatycznie dodawane do historii drukowania online we wszystkich nastepujgcych
przypadkach:

e  zawsze przy drukowaniu przy uzyciu sterownika HP Designjet ePrint & Share, gdy uzytkownik
jest zalogowany do ustugi HP Designjet ePrint & Share;

e  zawsze przy drukowaniu z panelu przedniego za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share;
e  zawsze przy drukowaniu z aplikacji mobilnej na smartfonie lub tablecie;

e  zawsze przy drukowaniu z serwera FTP za pomocg ustugi HP Designjet ePrint & Share lub
aplikacji mobilnej.

Udostepnianie plikdw w historii drukowania online

Kazdy z plikéw znajdujgcych sie w historii drukowania online mozna udostepni¢ znajomym. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/go/eprintandshare.

Zabezpieczenia ustugi HP Designjet ePrint & Share

Po dodaniu nowej zawartosci do historii drukowania online (przy drukowaniu) dostep do niej ma tylko
uzytkownik. Mozna jednak wybraé opcje udostepniania pliku, ktérej dziatanie polega na
udostepnieniu znajomemu specjalnego fgcza. Kazda osoba majgca konto HP Designjet ePrint &
Share moze za pomocg tego tgcza uzyskac¢ dostep do tego pliku.

Mechanizm kontroli dostepu dziata dla pojedynczych plikdw, co oznacza, ze udostepnienie
okreslonego pliku innej osobie spowoduje udostepnienie jej tylko zawartosci tego konkretnego pliku.

W kazdej chwili udostepnianie pliku mozna réwniez anulowac. W takim przypadku tgcze przestanie
dziata¢ i plik nie bedzie juz dostepny dla nikogo poza uzytkownikiem.

=¥ UWAGA: Kazda osoba, ktéra wydrukowata plik, nadal bedzie mogta z niego korzysta¢ za pomoca
wtasnej historii drukowania online.
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Personel pomocy technicznej firmy HP ma specjalne uprawnienia do konta, ktére utatwiajg
rozwigzywanie wszelkich wystepujgcych problemdw, ale nie umozliwiajg pobierania zadnych plikéw
uzytkownika.

W ramach normalnej obstugi serwisowej firma HP regularnie tworzy kopie zapasowe danych
uzytkownika. Te kopie zapasowe sg czescig automatycznego procesu, w ktérym dostep do danych
uzytkownik ma wytgcznie oprogramowanie wykonujgce te czynnos¢.

Ustuga HP Designjet ePrint & Share jest obstugiwana przez swiatowej klasy centrum danych.
Fizyczny dostep do takich pomieszczeh jest $cidle kontrolowany i ograniczony. Tylko pracownicy
majg uzasadniong potrzebe biznesowg moze uzyskaé dostep do centrum danych.

Wszystkie komputery obstugujgce ustuge HP Designjet ePrint & Share sg chronione wielowarstwowg
zaporg, wszystkie systemy sg stale monitorowane, a ponadto regularnie sg uruchamiane testy
wykrywania wtaman.

Serwery, na ktérych sg przechowywane pliki uzytkownikéw, majg dodatkowe poziomy zabezpieczen
i sg izolowane zaréwno fizycznie, jak i logicznie, od innych ustug $wiadczonych w tych samych
pomieszczeniach.

Firma HP traktuje sprawy bezpieczenstwa i prywatnosci danych bardzo powaznie. Firma HP nie
bedzie sprzedawac, wypozyczac¢ ani dzierzawi¢ danych osobowych uzytkownika stronom trzecim.

Zachowujg Panstwo petne prawo witasnosci i wszelkig prawa wtasnosci intelektualnej do plikéw
przestanych do ustugi HP Designjet ePrint & Share. Swiadczac ustuge, firma HP nie uzyskuje
jakichkolwiek specjalnych praw wtasnosci ani prawa do tych plikow.

Aby firma HP mogta legalnie tworzy¢ kopie zapasowe danych uzytkownika i wykonywaé okreslone
czynnosci (tworzenie podgladu itp.), uzytkownik udziela jej prawa do korzystania z plikow, wytgcznie
w celach swiadczenia HP Designjet ePrint & Share.

Przed wylogowaniem sie z komputera sprawdz, czy wszystkie pliki oczekujgce na wystanie do historii
online zostaty wystane lub anulowane. W przeciwnym razie mogg one zosta¢ wystane przez innego
uzytkownika tego samego komputera.

Aby uzyskac¢ najnowsze informacje, zobacz http://www.hp.com/go/eprintandshare.
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Praktyczne przykiady drukowania

° Drukowanie z programu Adobe Acrobat

° Drukowanie z programu Autodesk AutoCAD

° Drukowanie z programu Adobe Photoshop

° Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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Drukowanie z programu Adobe Acrobat

1.
i poczekaj, az zostanie tam wyswietlony rozmiar dokumentu.

| T120 and T520 User's Guide.pdf - Adobe Acrobat Pro SRR X

Ele Edt View Document Comments Forms Tools Advanced Window Help
E-&-4 3 =< ~ 00O / Sk ioaata- famambmev .%i]v &@- 2 =5- B P
7 = C14d @ @ ooy Ik S & | E@® =mx - [

%

Find -

@ DESIGMJET T120 and T520 Printer

series

User's Guide

2,
jest Brak.

Print =
Printer
Name: | HP Designjet T120 =] [ eroperties
Status:  Ready Comments and Forms:
Type:  HP DesignietT120 [Document and Markups -
Print Range Preview: Composite
@ Al —— s—
©) Current view -~
) Current page
(O)Pages 1-142
Subset: |All pages in range -
[lReverse pages R
Page Handling
MMMMM “
Copies: 1 B Collate 11.69
Auto-Rotate and Center
[T choose paper source by PDF page size
Use custom paper size when needed
L
Document: 8,3 x 11,7in
Print to fi
[print to fie Paper: 8,3 11,7n
[ Print color as black 1150
[printing Tips | | Advanced | [ summarize Comments | [ ok ][ concel ]

W oknie programu Acrobat ustaw kursor myszy w lewym dolnym rogu okienka dokumentu

Wybierz opcje Plik > Drukuj, a nastepnie upewnij sie, ze ustawieniem opcji Skalowanie stron

|*__*:"’49UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem
dokumentu.
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3.

Nacisnij przycisk Wiasciwosci i wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).

8 HP Designjet T120 Properties

Paper/Qualty | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

Save | | Dok

Paper Options

Document size: 210,00 x 297.00 mm
a4 -
[ Mergnspayout... || Custom...

# | Currently loaded paper:

Printer information not available

Paper source:

Printer auto select
Paper Type:
Any

Crientation
@ Portrait

(©) Landscape

@

Printed on: 210.00 x 257.00 mm

Print Quality

@ Standard options

Speed Quality
(©) Custom options Settings...
Rendering resolution {ppi): 300
Printing resolution (dpi): Automatic

Wybierz zgdane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakos¢

druku). Aby zdefiniowaé nowy niestandardowy rozmiar papieru, nacisnij przycisk Custom
(Niestandardowy).

-

Custom Paper Size

-

A=)

Units
@ Inches

i1 Millime ters

Paper size

Width:

Length:

Mame

Custom

8.27

11.69

Lo
o
i

(3.00 - 24.25)

(5.51 - 3582.68)

Ok

Cancel

Drukowanie z programu Adobe Acrobat

59



5. Wybierz karte Features (Funkcje), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).

-
) HP Designjet T120 Properties

| Papen/Quality | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

*) [sae | [ oee

Resizing Options

@ Actual size

(@ Print document on:

Ad

@ % of actual size:
100

<

@

il

Printed on: 297,00 x 210,00 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter

[ remove top/bottom blank areas

[ remove margins between pages
(D [Rotate by 30 degrees

[¥] Autorotate

6. Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglad wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest

poprawny.
Print P9
Printer
Name: |HP Designjet T120 v] [ Properties
Status: Ready Comments and Forms:

Type:  HP Designjet T120
Print Range

@ al

(©) Current view

(©) current page

Cpages 1-142

subset: | Al pagesin range =

[C]Reverse pages
Page Handing

Copies: 15 Colate

Auto-Rotate and Center
[ choose paper source by PDF page size

Use custom paper size when needed

[ Print to file
[ Print color as black

[ocument and Markups -

Preview: Composite

87—

™

@ DESIGHET T120 end T520 chimter

-y

ke

Document: 8,3 x 11,7in
Paper: 8,3 11,7n

1/150

[Printing Tips | | dvanced | | summarize Comments |

[ ok [ cane
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Drukowanie z programu Autodesk AutoCAD

PLWW

1.

Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest

ukfad, a nie model.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
]

Command: QVDRATING

Enter nev value for TILEMODE <1>: O Regenerating layout.

Plot... (Ciri+P)

[ PLOT

Prints a drawing to 2 plotter, printer, or file

[?] Press F1 for more help

Zostanie otwarte okno kreslenia.

Wome
FPage setup

nome:  [<Mone>

Printer/plotter

it HP Designet T120

Flotter: HP Designjet T120 - Optimized driver - by HP

Where:  crloutput.pcl

Description:

lPiot to file

Faper sze

(a

Flot orea Plot scale

What to plot: [¥]Fit to paper
T sale s -
Flat offset (origin set (o printable area) 1 [om — ~]=
x: 1.55 mm [ Center the plot 7.847 i

v 1385 mm Seale lineweights
[rroven ] [ooremimon [ [ ][ v | @
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4,

Aby wyswietli¢ wiecej opcji, nacisnij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

b: Plot - Model — — =]
@ Learn about Plotting I
Page setup Plt style tabl (pen assigoments)
Weme: |<one> > [ add Hene ]
Frinter/plotter Shaded viewport options
Nawe: | ©FHPDssignetTi20 shade plot  [Ascispioyed v
Plotier:  HP Designjet T120 - Optmized driver - by WP Quaity  [Normal =
Where: <:\output.pdl 150
Description:
Plat options
| Flot to file [
[
Faper size Humber of copies
AL =] !
Flot area Plot scale
What to plot: 1Fit to paper Plot stamp on |
o &
(Display J Seabe: | Custom - Save changes to layout
Plot offset (orign set (o printable area) 1 @i v]=  Drowing oentation
x: 1155 mm Center the plot 2847 g
e &
v: 1365 mm Scale lineveeights ot upeide-down
] i e ) i) © |

E”/f’UWAGA: Opcja Quality (Jakos¢) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow
okienek ekranu AutoCAD wystanych do drukowania.

Nacisnij przycisk Properties (Wiasciwosci).

===

&) Platter Configuration Editor - HP Designjet T120

i
General [Ports | Davice and Document Sefings

© HP Designjer T120
fedin
L) Source and Size <Size: Al>
41 & Media Destinstion <Dataults
% B Grophics
[F{Cusiom Properies |
= [ Userdefined Paper Sizes & Calibraion
H Custom Peper Sizes
Hi Modity Standard Paper Sizes (Printsble Area)
g Filter Paper Sizas
W Flofter Calibration
[ PMP File Name <None>

Access Custom Dislog
Bress the following butonto access the
davice diver-spacific userinteriace.
i [ customProposes.
[ impon.. | sevess. | Defoults |
L
oK Cancel | Hep

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzgdzenia i dokumentow),
a nastepnie nacisnij przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

= HP Designjet T120 Properties

Pager/Qualty |Features [ Calor | Services | Advanced

Quick sets
[Facary Defauts =
Paper Optians
Document size: 594.00 X B41.00 mm
A -
| Margnsiapot.. || custom.. ]

B s Currently loaded paper:

Frinted on: 594.00 x 841,00 men
Frinter information not available

Print Quality
Paper source: @ Standard options
Printer uto salect - U
Paper Tipe: Speed Qualty
Any -
Custom options
Ortentation
@ Portrait Rendering resalution (ppi): 300
Landscape Frinting resolution (dpi): Automatic

@ e
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Na karcie Paper/Quality (Papier/Jakos¢) wybierz rodzaj papieru, ktdry ma zosta¢ uzyty.

1 HP Designiet T120 Properties . == =

Paper/Qualty |Featwes | Color | Services | Advanced

Quick sets:

| Factory Defaults -

Faper Options

Document size: 594.00 x 841.00 mm
At -
Margnsilayout. || custom...

| = | currently loaded paper:

Printer information not available

Printed on: 594.00 x 841.00 mm

Print Quality
Faper source: @ standard options
Prioter a0 selec B U
Peper Type: Speed Qualty
Any
Custom options
¢ HP Bright White Inkjet Paper
| HP Universal Sond Paper
WP Coated Paper Rendering resolution (ppi): 300
| Plain paper Printing resoluon (dpi): Automatic
| Heavyweight Coated paper
WP Universal Gloss Photo Paper
Q Pheto Gloss Paper .
More... | Helo,

oK | cancel

Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkos$cig i jakoscig drukowania).

Jesli zamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez
drukarke. Nacisnij przycisk Margins/Layout (Marginesy/Ukiad), a nastepnie wybierz opcje Clip
contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

Layout and Mal;!r\_s_gf\‘l:aq_- -

Frint With Margins
@ Print with margins
Leyout Options
Standard
Oversize

) Clip contents by margins

Print preview:
™ ]
<
Use this setting when the contents to be printed have white borders and a size. .
‘equal to that of the paper you have selected in the driver. The printer will use ]
the white border for its margins and you will get a page of size equal to that e
‘which is salected in the driver. :
oK. Cancel
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10. Wybierz karte Features (Funkcje), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).
Obracanie automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

4 HP Designjet T120 Properties — ===
Paper/Qualty| Feaures |Color | Sarvices | Advanced |
Quick sets:
Factory Defaults. - Save
Resizing Options:
@ Actual size
% of actual size Lo 3
Printed on: 594.00 x 841.00 mm.
Disable automatic cutter
o opfboom ik rss
Remove margins between pages
& !
@ P
OK Cancel
[
11. Nacisnij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.
BE Cranges o a DRI ot S ean T [
You have to @ PC3 Printer Ct
Apply changes for the cumant plot only |
'@ Save changes to the following file:
0K Cancel Help

Jesli zostat zainstalowany pakiet oprogramowania HP Designjet, zostanie wyswietlony podglad
pliku, ktéry chcesz wydrukowac.

Korzystanie z emulacji drukarki (tylko model T520)

Aby uruchomi¢ emulacje drukarki, wybierz opcje Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) >

Color (Kolor) > Color management (Zarzadzanie kolorami) > Printer Managed Colors (Kolory
zarzadzane przez drukarke) > Printer emulation (Emulacja drukarki).
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Mozesz wybra¢ ustawienie Off (Wytgczone) (brak emulacji drukarki) lub okresli¢ nazwe modelu
drukarki, ktéry chcesz emulowac.

Ustawienie bedzie stosowane do zadan, w ktérych nie zapisano zadnego ustawienia emulaciji
drukarki.

Uzywanie opcji przycinania zawartosci wedtug margineséw

Opcje margineséw mozna ustawic, wybierajgc opcje Advanced settings (Ustawienia
zaawansowane) > Paper/Quality (Papier/Jakos¢) > Margins/Layout (Marginesy/Uktad) > Print with
margins (Drukowanie z marginesami) > Layout (Uktad) > Clip contents by margins (Przycinaj
zawarto$¢ wedtug marginesow).

Opcije te stosuje sie do zawartosci, ktéra ma by¢ wydrukowana z biatym obramowaniem i o rozmiarze
réwnym formatowi wybranego papieru. Drukarka uzyje biatego obramowania do ustalenia
margineséw i uzyska strone o rozmiarach rownych rozmiarowi wybranemu w sterowniku.

Drukowanie z programu Adobe Photoshop

1. W programie Photoshop CS5 wybierz kolejno File (Plik)> Print (Drukuj), a nastepnie
odpowiednig drukarke.

W)

{Profle: .S, Web Coated (SWOP) v2)
Proof

Remenber 1o enable the rinter's clor
maragement n e print settings delog box.
Frote Prafie:
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2. Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papieru.

290 HP Designjet T120 Properties

PaperiQuaity |Features | Color | Sevices | Advanced

Quick sets:
Factory Defoults -
Faper Options
Document sze; 594,00 % 841,00 mm.
[ o | "
Margng/Layout... | Custom...
Z | currantly loaded paper:
Frinted on: 594.00 x $41.00 mm
Printer information not available
Print Qualty
Faper source: @ standard aptions
Frinter auto select - L
Faper Type: Speed Quality
Any -
Custom options
orientation
@/ Portrait Rendering resalution (ppi): 300
' Landscape Printing reslution (dpi): Automatic
@ (o

Jesli na liscie brakuje zgdanego rozmiaru papieru, nacisnij przycisk Custom (Niestandardowy).
Wprowadz szerokos¢, dtugosc i nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Nacisnij przyciski
Save (Zapisz) i OK.

Lo _ @ B
Custom Paper Size P L g

Units
i@ Inches

() Millimeters

Paper size
Width: 8.27 (3.00 - 24.25)
Length: 11.69 {5.51 - 3582.68)
Mame

Custom
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Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

W niniejszym rozdziale pokazano, jak drukowac i skalowa¢ w pakiecie Microsoft Office 2010.

PLWW

Mozna zmieni¢ domysine zrédio papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

41 HP Designiet T120 Properties

| Papet/aualty |Featues | Golor | Semices | Advanced

Quick sets:
Factory Defaults -
Faper Options
Document sie; 594,00 X B41.00 mm
A .

Margins/Layout... ‘ Custom...
Z | currently loaded paper:

Printer informotion not availoble

Frinted on: 594.00 x 841.00 mm

Frint Quolty
Paper source: '@ Standard options.
Printer suto select - L
Paper Type: Speed Quality
Any -
Custom options
rientation
9 Portrait Rendering resolution (ppi): 300
' Landscape Printing resolution (dpi): AVOMBNC
@ | hep
OK | cancel

Na karcie Color (Kolor) domysing opcjg zarzadzania kolorami jest Printer managed colors
(Kolory zarzgdzane przez drukarke) i jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano jg

w programie Photoshop.

o= HP Designjet T120 Properties [x)

Papei/Quaity | Featwes | Color | Senices | Advanced|
Quick sets:
Foctory Defaults -
Color Options.
'@/ Print in color

Frint in grayscale
Frint in pure black and white

Color Management:

Application managed colars.
i i Printed an: 594.00 % 841,00 mm
@) Frinter managed colors.

Source profile:

sRGE -

=

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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Korzystanie z programu PowerPoint

1.

Wybierz karte Plik, a nastepnie opcje Drukuj i nazwe drukarki.

— — —— I M
Rl " - &+ Presentationl - Microsoft PowerPoint b0 [
m Home  Inset  Design  Transitions  Animations  SlideShow  Review  View  AddIns  Acrobat a2 @
ICES prine

Save As @
Copies: 1 =
Open
i op Print i
[ Close S ||
Info Printer
|/ HP Designjet T120 .
Recent = Ready
Printer Properties
New
Settings
Prit
I s . Print All Slides
=3 Print entire presentation
Save & Send
Slides:
Help ] Full Page Slides .
Print1 slide per page
Add-Ins - ke
.. Collated
2] Gl BE,,5 153 122
Exit
‘cum >
Edit Header & Footer
1 of1 16 % (=)0 ® &

Wybierz kolejno opcje Printer Properties (Wiasciwosci drukarki) > Features (Funkcije) > Print

document on (Drukuj dokument na), aby skalowaé¢ dokument do okreslonego rozmiaru.

1 HP Designjet T120 Properties P9

| Papen/Quality | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits *) [sae | [ oee

Resizing Options

(@) Actual size

@ Print document on:

Al -

(0 % of actual size:
100 Document Size: 594,00 x 841,00 mm

Printed on: 594.00 x 841,00 mm
< 3

Roll Options
[ Disable automatic cutter

[ remove top/bottom blank areas

[ remove margins between pages

[ Rotate by 90 degrees
[ Autorotate
Reoll width: From printer

7]
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3.

Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako$¢), a nastepnie opcje Paper Source (Zrédto papieru)

i Paper Type (Rodzaj papieru).

-
e HP Designjet T120 Properties

=)

Paper/Qualty | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits v [ s

Paper Options

Document size: 594,00 x 41,00 mm
AL -
[ mergnspayout... || Custom...

# | Currently loaded paper:

Printer information not available

Print Quality
Paper source: (@) Standard options
Printer auto select - o
Paper Type: speed
Any -

(©) Custom options
€ HPBright White Inkjet Paper

HP Universal Bond Paper

HP Coated Paper Rendering resolution (ppi):
Plain paper Printing resolution (dpi):
Heavyweight Coated paper

HP Universal Gloss Photo Paper

Photo Gloss Paper
More. ..

Printed on: 534.00 x 841.00 mm

Quality

Settings...

300
Automatic

Wybierz przycisk Margins/Layout (Marginesy/Uktad), a nastepnie wybierz opcje Clip contents

by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw), aby zachowa¢ rozmiar.

Layout and Margins option

Frint With Margins
@ Print with margins
Leyout Options
Standard
Oversize

) Clip contents by margins

Print preview:
™ ]
<
Use this setting when the contents to be printed have white borders and a size. -
‘equal to that of the paper you have selected in the driver. The printer will use ]
the white border for its margins and you will get a page of size equal to that e
‘which is salected in the driver. i
oK. Cancel

Korzystanie z programu Project
1.

PLWW

Wybierz kolejno opcje Plik > Ustawienia strony > Drukuj.

. .
Page Setup - Gantt Chart [ =>

Page ] Margins ] Header ] Footer Legend ] View ]
Orientation

O puyat -
Scaling

@ adjustto:  [100 2] % normal size
Other
Paper Sige: | A4

First page number:  [Auto

print Preview... | [ optons... | [ print.. | [_ok ][ cancel

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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2. Woybierz nazwe drukarki, a nastepnie przycisk Zamknij.

Print —
Printer

None:
Status: Idle

Type: HP Designiet T120

Where:

Comment:

Print range Copies
@a Pomber of copies: [T 2]
Orosey gom: 2] 0 [ 2]

Timescal
imescale [#] Manual page breaks
C]

() Dates From: [Tue 28/02/12
To: |Tue 28/02/12 =

[ Print left column of pages only.

3. Wybierz opcje Ustawienia strony, a nastepnie wybierz Zgdane ustawienie w polu Rozmiar

papieru.
Page Setup - Gantt Chart [RE==)
Page } Margins } Header } Footer Legend } View }
Crientation
) Portrait ) Landscape
Sealing

@ Adjust to: % normal size
Ost: [ H =
Other

Paper Size: | NI  ~

Firstpage number:  |Auto

PrintPreview... | | Optons... | | pint.. | [ ok | [ cancdl

4. Wybierz przycisk Opcje, aby przej$¢ do sterownika drukarki. Domysine opcje na karcie Paper/
Quality (Papier/Jako$¢) sg najprawdopodobniej odpowiednie: Zrédto papieru: Printer auto
select (Autowybor drukarki) i Paper Type (Rodzaj papieru): Any (Dowolny).

1 HP Designjet T120 Properties g

Paper/Qualty | Features | Color | Senvicss [ Advanced

Quick sets:
Factory Defaults v] [sae ] [ et

Paper Options

Document size: 210.00 x 287.00 mm

Ad -

[ margnstayout... || Custom...

% | currently loaded paper:
Printed on: 210,00 x 297.00 mm
Printer information not available

Print Quality

Paper source: @ standard options

Printer auto select - ’j
Paper Type: Speed Quality
Any -
() Custom options Settings...
Orientation
(@) Portrait Rendering resolution (ppi): 300
() Landscape Printing resolution {dpi): Automatic

]
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Wybierz kolejno opcje Features (Funkcje) > Print document on (Drukuj dokument na), aby
skalowaé dokument do okre$lonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu

w programie Project.

-

8 HP Designjet T120 Properties

=)

Paper/Qualty | Features |Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits Bl

] [ okt

Resizing Options

) Actual size

@ Print document on:

Super C/AZ
Super D/A1

@

Arch D Rall Options

Document Size: 210.00 x 297.00 mm

A2 [ Disable automatic cutter

[] Remove top/bottom blank areas
B3 (I50) [C]Remove margins between pages
[] Rotate by 90 degrees

B3 (JI5) [ Autoratate
Roll width:

Printed on: 210.00 x 297.00 mm

From printer

Cancel

Korzystanie z programu Excel

PLWW

1.

Wybierz karte Uktad strony, opcje Rozmiar, a nastepnie zgdany rozmiar papieru.

Bookl - Microsoft Excel

B

Home  Insert | Pagelayout | Formulas  Data  Review  View  AddIns  Acrobat o @ o @ =
Colors * 2 = = o4 Width: Automatic = Gridiines  Headings = -
JEe 0 2 DR 2 @ & ; = B By
[A]Fonts ~ = 4] Height: Automatic View View »
Themes Margins Orientation| Size | Print Breaks Background N Bring Send  Selection Align Group Rotate
- [O]Effects - s S e - £ Scale: 100% % | [0 Print [0 Print | Forward - Backward~  Pane s
Themes Letter - Scale to Fit Sheet Options Arrange
c10 -0 A D 21,59 cm x 27,94 cm -
A B [« Tabloid H 1 J K N o P Oz
a 27,94 cm x 43,18 cm =
2 c
3 43,18 cm x 55,88 cm
4 )
5 55,88 cm x 86,36 cm
6 =|
Legal
7 D 21,59 cm x 35,56 cm
8
A
o 21 mx 29,7 cm
10 | ]
1
2 =
= 29,7 tmx42 cm L
13 A2
14 42 cmx 59,4 cm
15 B4 150)
16 25 cmx35,3 cm
17
B4 (JI5)
18 257 emx 36,4 cm
19
Arch A
= 22,86 cm x 30,48 cm
21
22 Arch B
= 30,48 cm x 45,72 cm | |
24 Arch C
25 4572 cmx 6096 cm | v
M 4 » M| sSheetl Sheet? ~Sheet3 % [« Il | a0

Ready | IMore Paper Sizes...

EEERC

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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2. Woybierz karte Plik, a nastepnie opcje Drukuj i nazwe drukarki.

f ™
E I Bookl - Microsoft Excel o= ] ]

“ Home  Insert  Pagelayout  Formulas  Data  Review  View  AddIns  Acrobat 9
|l save
Print
Save As LE:D
Copies: 1 =
Open
& ov Print
[ Close
Info Printer
|/ HP Designjet T120 .
Recent P Ready
Printer Properties
New

Settings

m Print Active Sheets

Only print the active sheets

Save & Send

Pages: T to z
el B Collated .
2] AdcHns - 123 123 123
] Options j Portrait Orientation -
B et ™

N emx 297 cm

Normal Margins
b Left 178 cm Right 1,78 cm

[1[7] No Scaling

[100] Print sheets at their actual size

Page Setup

1 ofl )=

3.  Wybierz opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), aby przejs¢ do sterownika drukarki.
Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢), a nastepnie opcje Paper source (Zrodto papieru),
Paper Type (Rodzaj papieru) i Print Quality (Jakos¢ druku).

1 HP Designjet T120 Properties _E

Paper/Qualty | Features | Color | Senvicss [ Advanced

Quick sets:

Factory Defaults v] [sae ] [ et

Paper Options

Document size: 210,00 x 257.00 mm
a4 -
[ margnstayout... || Custom...

% | currently loaded paper:

Printed on: 210,00 x 297.00 mm
Printer information not available

Print Quality
Paper source: @ Standard options
Printer auto select - ’j
Paper Type: Speed Quality
Any -
() Custom options Settings...
Orientation
(@) Portrait Rendering resolution (ppi): 300
() Landscape Printing resolution {dpi): Automatic

]
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4.

Wybierz kolejno opcje Features (Funkcje) > Print document on (Drukuj dokument na), aby
skalowaé dokument do okre$lonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu

w programie Excel.

8 HP Designjet T120 Properties

=)

Paper/Qualty | Features |Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

*] [ save | [ oeee

Resizing Options

© Actual size

@ Print document on:

Super C/AZ

Super D/A1

@

Document Size: 210.00 x 297.00 mm
Printed on: 210.00 x 297.00 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter
[] Remove top/bottom blank areas
[] Remove margins between pages
[] Rotate by 90 degrees
[ Autoratate

From printer

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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9 Obstuga wkladéw atramentowych
| glowicy drukujacej

e Wklady atramentowe — informacje

° Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

° Sprawdzanie stanu wkiadu atramentowego

e \Wymiana wkiadu atramentowego

e  Glowica drukujgca — informacje
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Wktady atramentowe — informacje

Wkiady atramentowe przechowujg atrament i sg potgczone z gtowicg drukujgca, ktéra rozprowadza
atrament na papierze. Istnieje mozliwos$¢ zakupu dodatkowych wktadéw atramentowych; zobacz
Akcesoria na stronie 90.

A OSTROZNIE: Nalezy zachowa¢ ostrozno$é podczas obstugi wktadéw atramentowych, poniewaz sg

to czesci wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne (ESD). (Zobacz Glosariusz na stronie 144). Nie
dotykaj stykéw, przewoddéw ani obwoddw.

Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

Kazdy wktad atramentowy zawiera kos¢ pamieci, ktéra pomaga w sterowaniu drukarkg. Ponadto w tej
kosci pamieci zapisane sg pewne anonimowe informacje o uzytkowaniu drukarki, w tym m.in.: data,
kiedy wkiad zostat po raz pierwszy zamontowany; data, kiedy wktad byt ostatnio uzywany; liczba
stron wydrukowanych przy uzyciu tego wktadu; pokrycie strony; czestotliwos¢ drukowania; uzywane
tryby drukowania; btedy drukowania, ktére mogty wystgpi¢; oraz model produktu. Informacje te sg
przydatne firmie HP, aby projektowa¢ nowe produkty zgodnie z potrzebami klientow w zakresie
drukowania.

Dane zbierane w kosci pamieci nie zawierajg informacji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika wktadu albo drukarki.

Firma HP wybiera prébke kosci pamieci z wktadow atramentowych odsytanych na zasadach
programu darmowego zwrotu i zbidrki zuzytych wktadoéw (HP Planet Partners: http://www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Probka kosci pamieci jest odczytywana i analizowana,
a na podstawie uzyskanych danych sg ulepszane nowe produkty HP.

Dostep do tych danych mogg mie¢ takze partnerzy HP, ktérzy obstugujg zbiérke zuzytych wktaddéw
atramentowych. Anonimowe dane z ko$ci pamieci moze uzyskaé kazdy, kto wejdzie w posiadanie
wktadu. Jesli wolisz nie zezwala¢ na dostep do tych informacji, mozesz dezaktywowac ko$¢ pamieci.
Jesli jednak ko$¢ pamieci zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywac¢ wktadu w drukarce
HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz wytgczy¢ funkcje
zapisywania w kosci pamieci informacji o uzytkowaniu drukarki. W tym celu nalezy otworzy¢
wbudowany serwer internetowy i wybra¢ opcje Settings (Ustawienia) > Anonymous Usage
Information Storage (Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu). Wktad atramentowy
bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami. Jesli pdzniej zmienisz zdanie, mozesz
przywrdécic fabryczne ustawienia domysine i zbieranie informacji o uzytkowaniu drukarki zostanie
wznowione.

Sprawdzanie stanu wktadu atramentowego
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Aby wyswietli¢ informacje o poziomach atramentu we wktadach, nacisnij ikone na panelu
przednim.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nacisnij przycisk Wiecej.
Informacje te mozna rowniez uzyskac z programu HP Utility.

e W programie HP Designjet Utility do systemu Windows stan poszczegdélnych wkiadow jest
podany na karcie Supplies (Materiaty eksploatacyjne).

e W programie HP Utility do systemu Mac OS X wybierz opcje Supplies Status (Stan materiatéw
eksploatacyjnych) w grupie Information (Informacije).

Aby uzyskac¢ objasnienie komunikatéw o stanie wktadéw atramentowych, zobacz Komunikaty
o stanie wktadu atramentowego na stronie 119.

Wkiady atramentowe — informacje 75


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Wymiana wkfadu atramentowego

Sg dwa przypadki, kiedy wymiana wktadu atramentowego jest konieczna.

e  Whkiad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni¢ go na petny
wkiad, aby mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wkiadzie
atramentowym bedzie mozna wykorzysta¢ kiedy indziej).

e  Whkiad atramentowy jest pusty lub uszkodzony i trzeba go wymienié¢, aby kontynuowac
drukowanie.

/\ OSTROZNIE: Nie prébuj usuwac¢ wktadu atramentowego podczas drukowania.

OSTROZNIE: Wktad atramentowy nalezy wyjmowad tylko wtedy, gdy przygotowany jest inny wkiad,
ktéry mozna wstawié.

2» UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wkiadzie biezgce zadanie zostanie
anulowane.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Jesli drukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia
hamulca jest wcisnieta w dét), aby sie nie przesuwata.

3. Otwodrz pokrywe wktaddw atramentowych po lewej stronie drukarki.

4. Poczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

5. Wocisnij wktad atramentowy, aby go odblokowac.
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6. Wyjmij wkiad atramentowy.

7. W16z nowy wkiad atramentowy. Uwazaj, aby wtozy¢ wkiad atramentowy do gniazda z literg
w tym samym kolorze co umieszczany w nim wktad.

Glowica drukujgca — informacje

Gtowica drukujgca, ktora jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wktadami
atramentowymi i rozpyla atrament na papier.

/\ OSTROZNIE: Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obstugi gtowicy drukujgcej, poniewaz jest to
urzadzenie wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD) (zobacz Glosariusz na stronie 144).
Nalezy unika¢ dotykania wtykéw, lutéw i obwodow.
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10 Konserwacja drukarki

° Sprawdzanie stanu drukarki

e  Ochrona drukarki

° Czyszczenie zewnetrznych elementéw drukarki

° Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

° Czyszczenie gtowicy drukujgcej

e Wyroéwnywanie gtowicy drukujgcej

e Wymiana gtowicy drukujgcej

e Czyszczenie paska kodera

° Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

° Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

e  Aktualizacja oprogramowania uktadowego

e  Aktualizacja oprogramowania

e Zestawy konserwacyjne do drukarki

78 Rozdziat 10 Konserwacja drukarki PLWW



Sprawdzanie stanu drukarki

Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzi¢ kilkoma sposobami:

e  Po uruchomieniu programu HP Utility i wybraniu drukarki jest wyswietlana strona z informacjami
o stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

e  Po uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac informacje
o ogodlnym stanie drukarki. Strona materiatéw eksploatacyjnych na karcie Main (Gtéwne)
zawiera informacje o stanie papieru i atramentow.

e Informacje o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskac na panelu
przednim.

Ochrona drukarki

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnego innego celu poza drukowaniem i nie nalezy jej uzywac
jako stolika — z dwdch powoddw:

e  Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e Jesli cokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzadzi¢ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementow drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, kiére sg dotykane podczas normalnej eksploataciji,
powinny by¢ regularnie czyszczone za pomocg zwilzonej ggbki lub miekkiej szmatki i fagodnego
domowego Srodka czyszczgcego, takiego jak niezrgce mydto w plynie.

A OSTRZEZENIE! Aby unikngé porazenia pragdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia
upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwdl, aby do wnetrza
drukarki dostata sie woda.

A OSTROZNIE: Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zrgcych srodkéw czyszczacych.

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku skfada sie z wzoréw testowych stuzgcych do uwydatnienia
probleméw z gtowicag drukujgca. Utatwia to kontrole dziatania gtowicy drukujgcej zamontowanej

w drukarce i sprawdzenie, czy nie wykazuje ona probleméw wynikajgcych z zatkania lub
przekrzywienia.

Aby wydrukowac raport diagnostyczny z jako$ci wydruku:

1. Uzyj papieru tego samego rodzaju, ktéry byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory
testowe najtatwiej jest analizowaé, jesli sg wydrukowane na zwyktym biatym papierze.

2. Upewnij sig, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki.
Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

3. Na panelu przednim drukarki nacisnij ikone Pg, a nastepnie wybierz kolejno opcje Image Quality
Maintenance (Konserwacja jakosci obrazu) > Print diagnostic image (Drukuj obraz
diagnostyczny).

@UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomi¢ z poziomu wbudowanego serwera
internetowego.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jako$ci wydruku trwa okoto dwéch minut.

PLWW Sprawdzanie stanu drukarki 79



Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Dziatania korygujace

1. Jesli linie we wzorze testowym 1 nie sg proste i potgczone, wyréwnaj gtowice drukujgcg (zobacz
Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej na stronie 81).

2. Jesli na ktérymkolwiek z kolorowych blokéw we wzorze testowym 2 sg widoczne biate linie lub
bloki te sg wyblakte albo catkowicie niewidoczne, wyczys¢ gtowice drukujgca (zobacz
Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 80). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy
poziomy czyszczenia, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

3. Jesli problem nadal wystepuje, ponownie wyczys¢ gtowice drukujgca.

4. Jesli problem nadal wystepuje, wymien wktad atramentowy (zobacz Wymiana wktadu
atramentowego na stronie 76) tego koloru, w ktérym jest niejednolity, wyblakty lub niewidoczny
blok koloru we wzorze testowym 2.

5. Jedli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujgca (zobacz Wymiana gtowicy drukujgcej
na stronie 82). Jesli gtowica drukujgca jest jeszcze na gwaranciji, skontaktuj sie z pomoca
techniczng firmy HP (zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138).

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli na wydruku sg widoczne smugi, jego kolory sg niewtasciwe lub brakuje niektérych koloréw, by¢
moze nalezy wyczysci¢ gtowice drukujgca.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdch minut, potrzebuje jednej
kartki papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jako$é
zadrukowanej strony. Do kolejnego etapu nalezy przejs¢ tylko wtedy, gdy jako$¢ wydruku jest nadal
niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapdw czyszczenia jakosé wydruku nadal wydaje sie niska,
sprobuj wyréwnac gtowice drukujgca.

=2 UWAGA: Ze wzgledu na zuzycie atramentu podczas czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy to robi¢
tylko w razie koniecznosci.

@UWAGA: Problemy z jakoscig wydruku mogg by¢ spowodowane tym, ze drukarka nie byta
poprawnie wytgczana.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej z panelu przedniego

1.
2.

Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

Na panelu przednim naciénij ikone Pg, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakosci obrazu) > Clean printhead (Wyczys$¢ gtowice drukujgcy).

Czyszczenie gtowicy drukujgcej z wbudowanego serwera internetowego

1.
2.

Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

Na karcie Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera internetowego wybierz opcje Print Quality
Toolbox (Narzedzia jakosci wydruku) > Clean Printhead (Wyczys¢ gtowice drukujgcy),
a nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Czyszczenie gtowicy drukujacej z programu HP Utility

1.
2.

Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

Windows: Na karcie Support (Pomoc techniczna) programu HP Utility wybierz opcje Printhead
Cleaning (Czyszczenie gtowicy drukujgcej) i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

Mac OS X: Na karcie Information and Print Quality (Informacje i jako$¢ wydruku) programu
HP Utility wybierz opcje Clean Printhead (Wyczys¢ gtowice drukujgca) i postepuj wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Precyzyjne wyréwnanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw,
ptynnosci przejs¢ koloréw i ostrosci krawedzi elementéw graficznych. Drukarka automatycznie
wykonuje wyréwnywanie gtowic drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy drukujgcej lub
jej wymianie.

Wyréwnanie gtowicy drukujgcej moze by¢ konieczne, jesli wczedniej zacigt sie papier lub wystgpity
problemy z jakoscig wydruku.

1.
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Zataduj papier, ktérego chcesz uzywacé. Zobacz Obstuga papieru na stronie 31. Mozesz uzyc¢
zaroéwno papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykty biaty papier.

AOSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani

potprzezroczystego.

Upewnij sie, Zze okno jest zamkniete, poniewaz silne Zrodto Swiatta blisko drukarki podczas
wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

Na panelu przednim naciénij ikone Pg, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakosci obrazu) > Wyrownaj gtowice druk.

@*UWAGA: Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej mozna takze uruchomi¢ z wbudowanego serwera

internetowego, wybierajac opcje Tools (Narzedzia) > Print Quality Toolbox (Narzedzia jakosci
wydruku) > Align Printhead (Wyréwnaj gtowice drukujaca), lub z programu HP Utility (Windows:
Support [Pomoc techniczna] > Printhead Alignment [Wyréwnanie gtowicy drukujgcej]; Mac OS
X: Information and Print Quality [Informacje i jakos¢ wydruku] > Align [Wyréwnaj]).

Jesli jest zatadowana wystarczajgca ilos¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne
wyréwnywanie i drukowanie wzorca ponownego wyréwnywania.

Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu
panelu przedniego zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukonczeniu procesu.

Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;j
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Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy¢ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujacej, moze
wyswietli¢ prosbe o ponowng probe po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej.

Wymiana gtowicy drukujacej

_"?_ WSKAZOWKA: Gdy gtowica drukujgca zostanie wymieniona, drukarka automatycznie
* przeprowadza wyréwnanie gtowicy drukujgcej na zatadowanym papierze. Jesli chcesz przeprowadzié¢
wyréwnanie gtowicy drukujgcej na innym papierze (na przyktad z podajnika na wiele arkuszy),
mozesz zmieni¢ papier, zanim rozpoczniesz te procedure. Zalecany jest zwykty biaty papier.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Jesli drukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia
hamulca jest wcisnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

3. Na panelu przednim naciénij ikone g, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakosci obrazu) > Replace printhead (Wymien glowice).

4. Otworz pokrywe wkladoéw atramentowych.

5. Poczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

6. Wociskaj kolejno wszystkie wkfady atramentowe, aby je odblokowac.
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10.

Wyjmij wszystkie wktady atramentowe.

Zamknij pokrywe wktadéw atramentowych.

Na panelu przednim nacis$nij przycisk Dalej.

Otworz goérng pokrywe.

Wymiana gtowicy drukujgcej
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11. Podnies dzwignie karetki.
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15. Zamknij gérng pokrywe.

16. Na panelu przednim nacisnij przycisk Dalej.

17. Otwodrz pokrywe wkiadow atramentowych.

18. Wiéz wkiady atramentowe. Uwazaj, aby wilozy¢ poszczegdlne wkiady atramentowe do gniazd
z literg w tym samym kolorze co umieszczany w nim wkiad.

@ WAZNE: Jesli glowica drukujgca jest nowa, zamontuj nowe wktady atramentowe. Nowe
wktady atramentowe sg niezbedne, aby wymiana gtowicy drukujgcej sie powiodta.
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19. Zamknij pokrywe wkiadoéw atramentowych.

20. Na panelu przednim nacisnij przycisk Gotowe. Panel przedni zaleca wyréwnanie gtowicy
drukujace;j.

Czyszczenie paska kodera

1. Upewnij sie, ze drukarka nie drukuje i ze karetka znajduje sie w stacji serwisowej po prawe;j
stronie drukarki.

2. Wodag z kranu zwilz niewielkg Sciereczke, ktdra nie pozostawi wtdkien w drukarce, i usunh
nadmiar wody, aby Sciereczka byta wilgotna, ale nie mokra.

3. Otwoérz pokrywe drukarki.

4. Uformuj ze Sciereczki odwrdcong litere U i owin jg wokot paska kodera, a nastepnie ostroznie go
wycieraj, az na $ciereczce nie bedzie wida¢ sladéw atramentu. Nalezy bardzo uwazac, aby nie
zarysowac paska kodera paznokciem lub innym przedmiotem. Upewnij sie, ze trzymasz
Sciereczke prawidtowo.

|*__i"49UWAGA: Nie odsuwaj karetki od stacji serwisowe;.

5. Zamknij okno drukarki.

6. Na panelu przednim naci$nij ikone g, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakoéci obrazu) > Replace printhead (Wymien gtowice). Karetka przesunie sie do
lewej strony i zatrzyma we wiasciwym potozeniu, aby umozliwi¢ wyjecie gtowicy drukujgce;j.

7. Wylgcz drukarke, naciskajgc klawisz Power (Zasilanie), a nastepnie wyciggnij wtyczke.

8. Otwdrz okno drukarki i przesun karetke bardziej na lewo, umozliwiajgc dostep do staciji
serwisowe;.

9. Wyczys¢ czes¢ paska kodujgcego wewnatrz stacji serwisowej zgodnie z powyzszym opisem.
10. Zamknij okno drukarki.
11. Ponownie wigcz drukarke.

Dalsze informacje na temat tej procedury znajdujg sie w Instrukcji serwisowey.

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Dokfadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jako$ci obrazéw,
poniewaz stanowi czes¢é procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest
przesuwany o odpowiednig odlegtosé po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach moga
pojawiac sie jasne lub ciemne pasma, a takze moze wzrosng¢ ziarnisto$¢ obrazu.
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Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sg
wyswietlane na panelu przednim. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje
szybkos$¢ przesuwania papieru podczas drukowania. Jesli jednak domysina kalibracja papieru jest
niesatysfakcjonujgca, mozna ponownie skalibrowaé szybkos$¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu
Rozwigzywanie probleméw z jakos$cig druku na stronie 106 mozna sie dowiedzieé, jak stwierdzié,

czy kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

1.

Na panelu przednim naciénij ikone Pg, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakosci obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) >
Calibrate ready paper (Kalibruj gotowos¢ papieru). Drukarka automatycznie ponownie kalibruje
przesuwanie papieru i drukuje obraz kalibracji przesuwania papieru.

Zaczekaj, az na panelu przednim zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw
drukowanie.

@’UWAGA: Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut. Nie przejmu;j sie

przebiegiem procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru. Na wyswietlaczu
panelu przedniego zostang pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego procesu.

Jesli jakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym
rodzajem papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do kroku 3. Je$li wyniki
kalibracji nie sg zadowalajgce, przywrd¢ kalibracje domysing. Zobacz Powrét do kalibracii
domysinej na stronie 87.

Powrét do kalibracji domysinej

Powrdét do kalibracji domy$inej powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez
kalibracje przesuwu papieru. Aby powrdci¢ do wartosci domysinej kalibracji przesuwania papieru,
nalezy zresetowac kalibracje.

1.

Na panelu przednim naciénij ikone Pg, a nastepnie wybierz opcje Image Quality Maintenance
(Konserwacja jakosci obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) >
Reset ready paper calibration (Resetuj kalibracje gotowego papieru).

Zaczekaj, az na panelu przednim zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze operacja
zostata ukonczona pomysinie.

Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki lub przechowanie, nalezy odpowiednio jg przygotowac,
aby unikngé mozliwych uszkodzen. Aby przygotowac¢ drukarke, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

1.
2
3.
4

5.

Nie wyjmuj wkiadéw atramentowych ani gtowicy drukujace;.

Nalezy upewnic sig, ze papier zostat wyjety.

Wytacz drukarke za pomocg przycisku zasilania na panelu przednim.
Odtgcz kabel zasilajgcy drukarki.

Roztagcz wszelkie kable tgczgce drukarke z siecig lub komputerem.

A OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie odwrécona do géry nogami, atrament moze dostaé sie do
wnetrza drukarki i spowodowac powazne uszkodzenia.

PLWW

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie
gtowicy drukujacej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuje tylko
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ponad minute. Jezeli jednak drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie
gtowicy drukujgcej moze trwaé do 45 min.

A OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wylgczona przez dtugi czas, glowica drukujgca moze staé sie
bezuzyteczna. W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgcg na nowa.

_{?_ WSKAZOWKA: Poniewaz przygotowanie gtowicy drukujgcej do czyszczenia i czyszczenie jej
* zuzywa zaréwno czas, jak i atrament, zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wigczonej lub
w trybie u$pienia zawsze, gdy jest to mozliwe, aby zachowac¢ dobry stan gtowicy drukujgcej. W obu
przypadkach drukarka budzi sie od czasu do czasu, aby wykonaé¢ konserwacje gtowicy drukujgcej. W
ten sposéb mozna zapobiec dtugiemu oczekiwaniu na wykonanie procedury przygotowawczej przed
uzyciem drukarki.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego; sg one
opisane ponizej; mozna wybrac te, ktéra w danym przypadku jest najwygodniejsza.

@UWAGA: Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ do$¢ duzy; pobieranie go
moze mie¢ wplyw na sieé lub potgczenie z Internetem.

e Mozna skonfigurowaé drukarke do automatycznego pobierania uaktualnien oprogramowania
uktadowego po ich udostepnieniu: zobacz Automatyczna aktualizacja oprogramowania
ukladowego na stronie 22.

Nastepujgce opcje sg dostepne po wybraniu recznej aktualizacji oprogramowania uktadowego.

e Na panelu przednim naci$nij ikone Pg, a nastepnie wybierz opcje Ustugi WWW > Aktualizacja.
Nacisnij przycisk Check now (Sprawdz teraz), aby sprawdzi¢, czy nowe oprogramowanie
uktadowe jest dostepne. Jesli nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne, bedzie mozliwe
jego pobranie i zainstalowanie.

e We wbudowanym serwerze internetowym wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja
oprogramowania uktadowego).

e W programie HP Designjet Utility do systemu Windows wybierz drukarke, przejdz do karty
Support (Pomoc techniczna), a nastepnie wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja
oprogramowania uktadowego).

e W programie HP Utility do systemu Mac OS X wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja
oprogramowania uktadowego) w grupie Support (Pomoc techniczna).

Oprogramowanie ukladowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.

Aktualizacja oprogramowania

W systemie Windows i Mac OS X aktualizacje oprogramowania sg normalnie oferowane
automatycznie.

Jesli chcesz recznie zaktualizowac sterowniki i inne oprogramowanie drukarki, przejdz do strony
http://www.hp.com/go/T120/drivers lub http://www.hp.com/go/T520/drivers.

Zestawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sg trzy zestawy konserwacyjne, zawierajgce czesci, ktére mogg wymagaé wymiany po
dlugim okresie uzytkowania. Jesli jakas czesc¢ jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wyswietlany
na panelu przednim i w programie HP Ultility.
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Po wyswietleniu takiego komunikatu nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej HP
(zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138) i zazgdac zestawu konserwacyjnego.
Zestawy mogg instalowaé tylko pracownicy pomocy technicznej.
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11 Akcesoria

° Jak zamowi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria

e Akcesoria — wprowadzenie
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Jak zaméwié¢ materialy eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne sg dwa alternatywne sposoby zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoriéw do
drukarki:

Odwiedz witryne http://www.hp.com/go/T120/accessories lub http://www.hp.com/go/T520/

accessories w sieci Web.

Skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP (zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP

na stronie 138).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz
ich numery katalogowe.

Zamawianie kaset

Istnieje mozliwos¢ zamowienia nastepujgcych atramentow do drukarki

Tabela 11-1 Wkiady atramentowe

Wktad Numer katalogowy
Czarny wkiad atramentowy HP 711 (38 ml) CZ129A
Whkiad HP nr 711 z btekitnym atramentem, 29 ml CZ130A
Wktad HP nr 711 z purpurowym atramentem, 29 ml CZ131A
Wktad HP nr 711 z z6ttym atramentem, 29 ml CZ132A
Czarny wkiad atramentowy HP 711 (80 ml) CZ133A

Tabela 11-2 Glowica drukujaca

Glowica drukujaca Numer katalogowy

Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 711 Designjet C1Q10A

Zamawianie papieru

Ponizej przedstawiono obecnie dostepne rodzaje papieru, ktére mogg byé uzywane w tej drukarce.

E"%UWAGA: Ta lista moze sie zmienia¢ z uptywem czasu. Aby uzyska¢ najnowsze informacje, zobacz
http://www.hp.com/go/LFPrintingMaterials.

|‘__‘:"‘/[’UWAGA: Rodzaje papierdéw, ktore nie sg zalecane przez HP, moga mimo to byé zgodne z tg
drukarka.
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Kody dostepnosci:

(A) oznacza papier dostepny w Azji (bez Japonii),

(C) oznacza papier dostepny w Chinach,

(E) oznacza papier dostepny w Europie, krajach/regionach Bliskiego Wschodu oraz Afryce,
(J) oznacza papier dostepny w Japonii,

(L) oznacza papier dostepny w Ameryce tacinskiej,

(N) oznacza papier dostepny w Ameryce Pétnocnej,

Jak zamowi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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Jesli po numerze katalogowym nie nastepujg nawiasy, papier jest dostepny we wszystkich krajach/

regionach.

Tabela 11-3 Papier w roli

Rodzaj papieru g/m2 Diugosé Szerokos¢é Numery katalogowe
Papier HP typu Bond i Coated (powlekany)
HP Recycled Bond Paper (papier 80 45,7 m 420 mm (A2) CG892A (E)
makulaturowy typu bond)
610 mm CGB889A (EN)
914 mm CGB890A (EN)
Papier HP Universal Bond 80 457 m 594 mm (A1) Q8003A (AJ)
610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
HP Bright White Inkjet Paper 90 457 m 420 mm (A2) Q1446A (EJ)
(papier do drukarek
atramentowych, jaskrawobiaty) 594 mm (A1) Q1445A (EJ)
610 mm C1860A (LN),
C6035A (AEJ)
841 mm (A0) Q1444A (EJ)
914 mm C1861A (LN),
C6036A (AEJ)
HP Universal Coated Paper (papier 95 45,7 m 610 mm Q1404A (AEJN)
powlekany, uniwersalny)
914 mm Q1405A (AEJN)
HP Coated Paper (papier 90 45,7 m 420 mm (A2) Q1443A (J)
powlekany)
457 mm Q7897A (EJN)
594 mm (A1) Q1442A (EJ)
610 mm C6019B
841 mm (A0) Q1441A (EJ)
914 mm C6020B
HP Universal Heavyweight Coated 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEJN)
Paper (papier powlekany o duzej
gramaturze, uniwersalny) 914 mm Q1413A
HP Heavyweight Coated Paper 131 30,5m 610 mm C6029C (AEJN)
(papier powlekany o duzej
gramaturze) 914 mm C6030C
HP Yellow Colored Paper (papier 92 45,7 m 914 mm Q1760A (EN)
kolorowy, zotty)
Papier techniczny HP
Papier HP Natural Tracing 90 45,7 m 594 mm (A1) Q1439A (J)
610 mm C3869A
914 mm C3868A
HP Translucent Bond Paper 67 45,7 m 610 mm C3860A (AJN)
(potprzezroczysty dokumentowy)
914 mm C3859A (LN)
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Tabela 11-3 Papier w roli (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m2 Dlugos¢ Szerokos¢ Numery katalogowe
HP Vellum Paper (papier welinowy) 75 45,7 m 610 mm C3862A (N)
914 mm C3861A (LN)
Folia HP Film (do zastosowan technicznych i graficznych)
Folia HP Clear Film 174 229m 610 mm C3876A (AEJN)
914 mm C3875A
Folia HP Matte Film 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)
914 mm 51642B
HP Photographic (papier fotograficzny)
HP Premium Gloss Photo Paper 240 15,2 m 610 mm CZ984A
(btyszczacy)
229m 914 mm Q8806A
HP Premium Satin Photo Paper 240 15,2 m 610 mm CZ987A
(satynowy)
229m 914 mm Q8808A
HP Universal Gloss Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1426A (AEJN)
(uniwersalny)
914 mm Q1427A (AEJN)
HP Universal Satin Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
(uniwersalny)
914 mm Q1421A (AEJN)
HP Universal Instant-dry Gloss 200 30,5m 610 mm Q6574A
Photo Paper (papier uniwersalny,
szybko schnacy, fotograficzny, 914 mm Q6575A
btyszczacy)
HP Universal Instant-dry Satin 200 30,5m 610 mm Q6579A
Photo Paper (uniwersalny, szybko
schnaey, fotograficzny, satynowy) 914 mm Q6580A

WSKAZOWKA: Atramenty z barwnikami wykorzystywane przez drukarke szybko blakng na szybko schngcym papierze
fotograficznym. Jesli wydruki majag by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowac, aby utrzymaty sie przez

dtuzszy czas.

Materiaty samoprzylepne HP

HP Everyday Adhesive Matte 180 229m 610 mm CG843A
Polypropylene (roboczy
polipropylen matowy, przylepny) 914 mm CG824A
Materiaty HP na transparenty i oznakowania
HP Everyday Matte Polypropylene 120 30,5m 610 mm CHO022A

914 mm CHO023A

Tabela 11-4 Papier w arkuszach
Rodzaj papieru g/m2 Dlugosé Szerokosé Numery katalogowe
Papier HP typu Bond i Coated (powlekany)
HP Coated Paper (papier 90 610 mm 457 mm Q1961A (AEJN)
powlekany)
914 mm 610 mm Q1962A (AEN)

HP Photographic (papier fotograficzny)

Jak zamowi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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Tabela 11-4 Papier w arkuszach (ciagg dalszy)

Rodzaj papieru g/m2 Diugosé Szerokos¢é Numery katalogowe
HP Premium Gloss Photo Paper 240 483 mm 330 mm CZ985A
(btyszczacy)

610 mm 457 mm CZ986A
HP Premium Satin Photo Paper 240 483 mm 330 mm CZ988A
(satynowy)

610 mm 457 mm CZ989A

Zamawianie akcesoriow

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia nastepujgcych akcesoriéw do drukarki

Nazwa Numer produktu
Stojak 24-calowy do drukarki HP Designjet T120 B3Q35A
24-calowy trzpien obrotowy do drukarek HP Designjet T120  B3Q36A

i T520

Trzpien obrotowy 36 cale do drukarki HP Designjet T520 B3Q37A

Akcesoria — wprowadzenie

Stojak

Stojak jest dostarczany wraz z drukarkg T520. Nie jest dostarczany wraz z drukarkg T120, ale mozna

go dokupi¢ osobno.

Trzpien obrotowy

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybkg zamiane jednego rodzaju papieru na inny.

94 Rozdziat 11 Akcesoria

PLWW



12

PLWW

Rozwigzywanie problemoéw z papierem

Nie mozna poprawnie zatadowac papieru

Brak rodzaju papieru w sterowniku

Drukarka drukowata na niewtasciwym rodzaju papieru

Niezgodnos$é rodzaju papieru

Zaciecie roli

Podajnik na wiele arkuszy sie zaciat

W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje powstawanie zacie¢

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz papier jest dostepny

Wydruki nie wpadajg porzgdnie do pojemnika

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

Papier jest obcinany po ukonczeniu wydruku

Obcinarka nie dziata prawidiowo

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana
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Nie mozna poprawnie zaltadowac¢ papieru

e  Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

e  Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki; powinno by¢
wyczuwalne ciggniecie papieru przez drukarke.

e Nie podejmuj préb prostowania papieru podczas procesu wyréwnywania, chyba ze taka
instrukcja zostanie wyswietlona na wy$wietlaczu panelu przedniego. Drukarka automatycznie
podejmuje prébe wyprostowania papieru.

e Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Nieudane tadowanie roli
e  Sprawdz, czy szerokos$c roli wynosi przynajmniej 280 mm: wezsze role nie sg obstugiwane.
e  Obejrzyj poczgtkowg krawedz papieru: jesli nie jest réwna lub czysta, nalezy jg obcigé. Obetnij
20-milimetrowy pasek papieru z poczatku roli i sprébuj ponownie. Moze to by¢ konieczne nawet
w przypadku nowej roli papieru.
e  Upewnij sie, ze konce roli sg dopasowane do koncdw trzpienia obrotowego.
e  Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.

e  Sprawdz, czy jest zamkniety odbiornik papieru. Roli nie mozna zatadowac¢, gdy jest otwarty.

e  Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg
w kierunku uzytkownika.

e  Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
e  Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na role.
e Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyréwnywania.

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
przednim.

Aby rozpoczg¢ proces tadowania od poczatku, anuluj proces na panelu przednim i przewin role od
konca trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

@UWAGA: Jesli rola jest luzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowacé papieru.

Nieudane tadowanie arkusza

e  Sprawdz, czy szeroko$¢ arkusza wynosi przynajmniej 329 mm (A3 lub wigkszy). Jesli szeroko$c¢
arkusza wynosi tyle lub wiecej, zataduj go z podajnika na wiele arkuszy.

e Poprowadz arkusz, szczegolnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie
pobiera¢ arkusz.

e  Upewnij sie, ze arkusz jest wyrdwnany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

e Nie podejmuj préb prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wyswietlona na ekranie panelu przedniego.

e Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére mogg mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko
gotowych arkuszy.

W przypadku dowolnego problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu przedniego.
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Jesli chcesz rozpoczaé proces fadowania od nowa, anuluj proces na panelu przednim; drukarka
wysunie arkusz z przodu drukarki.

Nieudane tadowanie z podajnika na wiele arkuszy

e  Sprawdz, czy do podajnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy
zalezy od grubosci papieru: okoto 50 arkuszy zwyktego standardowego papieru.

e  Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie zatadowane do podajnika.
e  Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie utozone i wysrodkowane w podajniku.

e  Sprawdz, czy podajnik i odbiornik papieru zostaty poprawnie przedtuzone: pierwszy przedtuzacz
odpowiada papierowi A4, a drugi papierowi A3.

Jesli papier zwisa z tytu podajnika wejsciowego, jak pokazano na ilustracji, moze sie nie
zatadowac.

|*__*:"’49UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt dtugo, poniewaz powoduje to ich
odksztatcenie.

Komunikaty o bledzie tadowania papieru

Ponizsza lista zawiera komunikaty panelu przedniego dotyczgce tadowania papieru i sugerowane
dziatania korygujace.

Komunikat panelu przedniego Sugerowane dziatanie

Paper loaded with too much skew Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo
(Zatadowany papier jest za bardzo przekrzywiony. Nacis$nij przycisk OK, aby automatycznie wytadowa¢ role,
przekrzywiony) a nastepnie rozpocznij proces od nowa.
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Komunikat panelu przedniego Sugerowane dziatanie

Paper not detected (Nie wykryto Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru.
papieru) Upewnij sie, ze papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier
przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier Zataduj ponownie arkusz, przytéz prawg krawedz do czarnego ogranicznika na
za daleko od krawedzi bocznej) trzpieniu obrotowym.

Paper load failed. Paper width is smaller Arkusze o rozmiarze mniejszym niz ISO A3 nalezy tadowa¢ z podajnika na wiele
than the minimum size supported by the arkuszy.
selected paper source.

Sheet too big (Arkusz jest za duzy) Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest
albo za szeroki, albo za dtugi, aby mégt by¢ prawidtowo zatadowany. Nacisnij
ikone i, aby zatrzymac proces tadowania. Zobacz Specyfikacje funkci
na stronie 141.

Sheet too small (Arkusz jest za maty) Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za waski lub
za krotki, aby go zatadowac. Nacisnij ikone [, aby zatrzymac proces tadowania.
Zobacz Specyfikacje funkcji na stronie 141.

Brak rodzaju papieru w sterowniku

Aby uzy¢ papieru, ktéry nie jest wyswietlany w sterowniku, moze on by¢ uzywany jako jedno
z ustawien wstepnych juz wyswietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli¢, czy papier jest
przezroczysty, potprzezroczysty, fotograficzny, dokumentowy, powlekany czy techniczny.

@UWAGA: W przypadku papieru blyszczacego istotne jest, aby wybrac papier btyszczacy jako
rodzaj, poniewaz drukarka dopasuje wtedy ilos¢ atramentu do btyszczgcego papieru.

Folia przezroczysta lub pétprzezroczysta

Jesli uzywanym papierem jest np. przezroczysta folia, jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Film (Folia)
> Transparent/Clear film (Przezroczysta/czysta folia).

Jesli uzywanym papierem jest pétprzezroczysty papier lub folia (np. papier techniczny), jako rodzaj
papieru nalezy wybra¢ Film (Folia) > Matte film (Matowa folia).

Papier fotograficzny

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Papier fotograficzny. Jesli uzywasz
papieru btyszczgcego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Photo Gloss Paper (Papier
btyszczacy fotograficzny). W przypadku papieru pétbtyszczgcego, satynowego, pertowego lub

z potyskiem jako rodzaj papieru wybierz ustawienie Semi-gloss/Satin Paper (Papier pétbtyszczacy/
satynowy).

Aby zwiekszy¢ palete papieréw fotograficznych, wybierz ustawienie HP Universal Gloss Photo
Paper (papier uniwersalny, fotograficzny, btyszczacy) lub HP Universal Satin Photo Paper (papier
uniwersalny, fotograficzny, satynowy), w zaleznosci od wykonczenia.
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Papier dokumentowy i powlekany lub techniczny
Wybor rodzaju papieru ogélnego zalezy od wydajnosci wchianiania atramentu przez papier.

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Natural Tracing Paper < 65 g/m2 (Papier
kreslarski < 65 g/m2) lub Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Papier kreslarski > 65 g/m2),
w zaleznosci od gramatury papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyktego lub
$nieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier
dokumentowy i powlekany) > Zwykty papier. Mozna réwniez wybraé¢ opcje Recycled Bond
Paper (Papier dokumentowy makulaturowy).

e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru
nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy i powlekany) > HP Coated
Paper (Papier powlekany HP).

e W przypadku ciezkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 200 g/m?) jako rodzaj papieru

nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy i powlekany) > Heavyweight
Coated Paper (Papier powlekany o duzej gramaturze).

Czarny atrament tatwo rozmazuje sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzy¢, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocg matowego czarnego
atramentu. Aby uzy¢ optymalnej kombinacji atramentéw, nalezy wybrac¢ rodzaj papieru Photo Paper
(Papier fotograficzny) > Photo Gloss Paper (Papier fotograficzny, btyszczacy).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu. Aby uzy¢é mniej atramentu, nalezy wybrac
cienszg kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci od najciennszego do najgrubszego sg
nastepujgce:

e  Papier zwykly,
e Papier powlekany,
e Heavyweight Coated Paper (Papier powlekany o duzej gramaturze),

W przypadku innych probleméw z jako$cig wydrukéw, zobacz Rozwigzywanie problemdéw z jakoscig
druku na stronie 106.

Drukarka drukowata na niewlasciwym rodzaju papieru

Jesli drukowanie zadania rozpoczeto przed zatadowaniem papieru zgdanego rodzaju, to
prawdopodobnie wybrano ustawienie Any (Dowolny) dla opcji Paper Type (Rodzaj papieru)

w sterowniku drukarki. Przy wybranym ustawieniu Any (Dowolny) drukarka rozpoczyna drukowanie
natychmiast, niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zgdany rodzaj papieru (zobacz
Obstuga papieru na stronie 31), a nastepnie okresl doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/
Jako$¢), a nastepnie wybierz rodzaj papieru na liscie Paper Type (Rodzaj papieru).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: w okienku Paper/Quality (Papier/Jakos¢)
wybierz rodzaj papieru na liscie Paper Type (Rodzaj papieru).

E’%UWAGA: Any (Dowolny) jest domysing opcja sterownika.
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Niezgodnos¢ rodzaju papieru

Jesli papier zatadowany do drukarki nie nadaje sie konkretnego zadania, drukarka zatrzyma sie
i poczeka na decyzje uzytkownika, co dalej robi¢. Papier moze by¢ uznany za nieodpowiedni z kilku
przyczyn:

e Nie okreslono rodzaju papieru dla zadania.

e Nie okreslono zrodta papieru (rola, podajnik na wiele arkuszy lub podawanie reczne) dla
zadania.

e  Rozmiar papieru jest mniejszy od rozmiaru okreslonego dla zadania.

Jesli w danym zadaniu te elementy nie sg okreslone, drukarka bedzie drukowata na tym papierze,
ktory jest zatadowany.

Jesli drukarka zatrzyma sie ze wzgledu na niezgodnos$¢ papieru, mozna wybrac¢ rézne sposoby
postepowania:

e  Witéz poprawny papier i wznéw drukowanie.

e  Woydrukuj zadanie na tym papierze, ktéry jest wiozony. Wydruk moze zosta¢ obciety, jesli papier
nie jest wystarczajgco duzy.

e  Anuluj zadanie.

Zaciecie roli

Jesli wystgpi zaciecie papieru, zazwyczaj na ekranie panelu przedniego jest wyswietlany komunikat
na ten temat.

1. Otworz gorng pokrywe.

2. Sprébuj przesung¢ karetke gtowic drukujgcych, aby nie blokowata papieru.
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3. Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna podnies¢ i wyjg¢ przez gérny otwoér w drukarce.

AOSTROZNIE: Nie przesuwaj papieru na boki, poniewaz moze to uszkodzi¢ drukarke.

4. Zamknij gérng pokrywe.

5. Otworz pokrywe i przewin role. Mozesz poczuc¢ opoér, jesli papier jest przytrzasniety; pociagnij
mocno.

6. Ponownie zataduj role lub nowy arkusz; zobacz Obstuga papieru na stronie 31.

E”/f’UWAGA: Jesli w drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie,
rozpocznij ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru. Moze by¢ konieczne
wyjecie podajnika na wiele arkuszy (zobacz Podajnik na wiele arkuszy sie zacigt na stronie 102).
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Podajnik na wiele arkuszy sie zaciat
Jesli papier sie zacigt w podajniku na wiele arkuszy, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Wyciagnij z podajnika na wiele arkuszy tyle papieru, ile bedzie mozliwe.
2.  Wsun przedtuzacze podajnika na wiele arkuszy, aby bylo fatwiej nim operowac.

3. Odblokuj podajnik, przekrecajgc pokretto na jego tylnej Sciance.

4. Wyciagnij podajnik.

5.  Wyjmij caty papier z podajnika.
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6.  Wyjmij caly papier z drukarki.

W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje
powstawanie zacieé

Jesli zostat odciety niewielki kawatek papieru, na przyktad przed drukowaniem nowej roli lub po
nacisnieciu opcji panelu przedniego Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie strony), odciety pasek
moze pozosta¢ w odbiorniku papieru. Gdy drukarka nie pracuje, siegnij do odbiornika i wyjmij pasek.
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Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru,
chociaz papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje
papieru. Jesli to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowag role.

Wydruki nie wpadaja porzadnie do pojemnika
e  Upewnij sie, ze pojemnik jest zainstalowany prawidtowo.
e Upewnij sie, ze pojemnik jest otwarty.
e  Upewnij sie, ze pojemnik nie jest petny.

e Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowac¢ problemy z wydrukami. Zataduj
nowa role lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

Drukarka zatrzymuje papier, aby mégt wyschng¢ po drukowaniu. Zobacz Zmiana czasu schniecia
na stronie 40. Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko czesciowo, delikatnie
wyciggnij arkusz z drukarki. Jesli automatyczna obcinarka jest wylgczona, na panelu przednim
nacisnij opcje Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie strony). Zobacz .Podawanie stron

z obcinaniem i bez obcinania na stronie 40

Papier jest obcinany po ukonczeniu wydruku

Domysinie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Zobacz Zmiana czasu schniecia
na stronie 40. Mozna wytgczy¢ obcinarke. Zobacz Wigczanie i wylgczanie automatycznej obcinarki
na stronie 40.

Obcinarka nie dziata prawidiowo

Domysinie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas
schniecia.

Jesli obcinarka jest wigczona, ale nie dziata poprawnie, sprawdz, czy prowadnica obcinarki jest
czysta, i usunh z niej wszystkie przeszkody. Sprawdz takze, czy w rowku obcinarki nie ma zadnych
skrawkéw papieru.
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Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Rola moze wymaga¢ wymiany lub ponownego zatadowania.
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13 Rozwigzywanie problemoéw z jakoscia
druku

e Ogodlne porady dotyczgce drukowania

° Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

° Linie sg za grube, za cienkie lub ich nie ma

° Linie wygladajg na schodkowe lub postrzepione

° Linie sg drukowane podwdjnie lub w niewtasciwych kolorach

e Linie s3g nieciggte

° Linie s3g nieostre

e Linie sg niepoprawnej diugosci

e Caly obraz jest zamazany lub ziarnisty

° Papier nie jest ptaski

e  Wydruk jest roztarty lub porysowany

e Slady atramentu na papierze

e Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

° Krawedzie lub obiekty sg schodkowe lub nieostre

° Krawedzie obiektdw sg ciemniejsze, niz oczekiwano

° Pionowe linie w innych kolorach

° Biate plamy na wydruku

° Kolory sg niedokfadne

° Kolory blakng

e Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

e Obraz jest uciety

° Brakuje niektérych obiektdéw na wydruku obrazu

e Dokument PDF jest uciety lub brakuje obiektéw

e Jesli problem nadal wystepuje
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Ogdlne porady dotyczace drukowania

W przypadku wystgpienia dowolnego problemu z jakoscig druku:

e  Aby drukarka dziatata najwydajniej, nalezy stosowac oryginalne akcesoria i materiaty
eksploatacyjne. Ich niezawodnos¢ i wydajnos¢ zostata gruntownie sprawdzona w celu
zapewnienia bezproblemowego dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukéw. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat zalecanych typow papieru, zobacz Zamawianie papieru
na stronie 91.

e  Upewnij sie, ze rodzaju papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru
zatadowanego do drukarki (zob. Wys$wietlanie informacji o papierze na stronie 39). Ponadto
upewnij sie, ze rodzaj papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru
zatadowanego do drukarki.

AOSTROZNIE: Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowac niskg jakos¢
druku i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
gtowicy drukujace;.

e  Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju
wykonywanych wydrukow (zobacz Drukowanie na stronie 42). Prawdopodobng przyczyng
spadku jakosci druku jest przesuniecie suwaka jakosci druku w kierunku kohca skali z etykietg
Speed (Szybkos¢) lub ustawienie niestandardowego poziomu jakosci na wartos¢ Fast (Szybka).

e  Upewnij sie, ze warunki srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢) nalezg do zalecanego zakresu.
Zobacz Specyfikacje Srodowiskowe na stronie 143.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Jezeli na wydrukowanym obrazie wystepujg wadliwe kolorowe poziome linie, tak jak na ilustracji
(kolor moze by¢ inny):

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu
przednim i w oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukéw (zobacz Drukowanie na stronie 42). W niektérych przypadkach mozna rozwigzaé
problemy z jakos$cig druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli
suwak Print Quality (Jakos¢ druku) ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawi¢ go
w pozycji Quality (Jakosé).

3. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport diagnostyczny z jakoSci
wydruku na stronie 79.

4. Jesdli glowica drukujgca dziata poprawnie, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 86.
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Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sg za grube, za cienkie lub ich nie ma

i ™

u
Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu
przednim i w oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukéw (zobacz Drukowanie na stronie 42). Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku
w oknie dialogowym sterownika i sprobuj wigczy¢ opcje Maximum detail (Maksimum
szczegotow), jesli jest dostepna.

Jesli rozdzielczo$¢ obrazu jest wigksza niz rozdzielczo$é drukowania, moze doj$¢ do spadku
jakosci linii. Opcja Max. Application Resolution (Maksymalna rozdzielczo$¢ aplikacji) znajduje
sie na karcie Advanced (Zaawansowane) okna dialogowego sterownika, w obszarze
Document Options (Opcje dokumentu) > Printer Features (Funkcje drukarki).

Jesli linie sg zbyt cienkie lub ich brakuje, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku.
Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 79.

Jesli problem nadal wystepuje, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 86.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie wygladajg na schodkowe lub postrzepione

Jesli na wydrukowanym obrazie wystgpity schodkowe lub postrzepione linie:

1.

Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprébuj poprawi¢ obraz za pomocg aplikacji, ktérej uzyto do
jego edycji.

Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie
na stronie 42.

Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym sterownika i wtgcz opcje
Maximum detail (Maksimum szczegotow), jesli jest dostepna.
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Linie sa drukowane podwadjnie lub w niewlasciwych
kolorach

Ten problem moze mie¢ rézne widoczne symptomy:

e  Kolorowe linie sg drukowane jako podwdjne, o réznych kolorach.

N

N\

e  Krawedzie kolorowych blokéw majg nieprawidtowe kolory.

Aby naprawi¢ tego rodzaju problem, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyrownaj
gtowice drukujaca, jesli raport bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny
Z jakos$ci wydruku na stronie 79.

Linie sa nieciagte

Jezeli linie sg przerwane w nastepujacy sposob:

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie
na stronie 42.

2. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgca, jesli raport
bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 79.
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Linie sg nieostre

Wilgotno$¢ moze powodowac wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie sg zamazane
i niewyrazne. Sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:

1.

Upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnos¢) sg odpowiednie do drukowania
wysokiej jakosci obrazéw. Zobacz Specyfikacje sSrodowiskowe na stronie 143.

Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest identyczny z rodzajem papieru,
ktérego uzywasz. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na ciezszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

Wybierz nizszg jako$¢ drukowania (np. Speed [Szybko$c]); drukarka bedzie wtedy zuzywata
mniej atramentu.

Wybierz rodzaj papieru, ktéry jest nieco ciehszy od tego, ktory jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajow papieru, od najlzejszego do
najciezszego: Plain Paper, Coated Paper, Heavyweight Coated Paper.

Jesli uzywasz papieru btyszczgcego, sprobuj zmienic jego rodzaj.

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgca, jesli raport
bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 79.

Linie sg niepoprawnej dtugosci

Jesli zmierzona zostata dtugosé wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco
doktadna w stosunku do potrzeb, mozna poprawi¢ doktadnos¢ dtugosci linii na jeden z nastepujgcych
sposobéw.

1.

o & 0 BN

Wydrukowac na folii HP Matte Film, dla ktorej okreslona jest dokladnos¢ dtugosci linii drukarki.
Zobacz Specyfikacje funkcji na stronie 141.

Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii,
ktora jest ciefsza lub grubsza niz folia HP Matte Film, spowoduje zmniejszenie doktadnosci
dtugosci linii.

Przesun suwak Print Quality (Jakos$¢ druku) w pozycje Quality (Jakosc¢).
Utrzymaj statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).
Zataduj role folii i odczekaj pie¢ minut przed drukowaniem.

Jesli wyniki nadal nie sg satysfakcjonujace, sprébuj skalibrowaé przesuwanie papieru. Zobacz
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 86.
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Caly obraz jest zamazany lub ziarnisty

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu
przednim i w oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jako$ci wydruku (zobacz Drukowanie
na stronie 42). W niektérych przypadkach mozna rozwigzaé problemy z jakoscig druku,
wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Print Quality (Jakos¢
druku) ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢), sprébuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakosc).

4. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgca, jesli raport
bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 79.

5. Jesli problem nadal wystepuje, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 86.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier nie jest ptaski

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepujg na nim plytkie fale,
prawdopodobnie na wydruku wystgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarzaé
podczas uzywania cienkiego papieru, ktéry wchtania atrament.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu
przednim i w oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

2.  Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.
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3.  Wybierz nizszg jako$¢ drukowania (np. Speed [Szybkosc]); drukarka bedzie wtedy zuzywata
mniej atramentu.

4. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktéry jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do
najciezszego: Plain Paper, Coated Paper, Heavyweight Coated Paper.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozcierac sie lub rysowac¢ po dotknigciu palcem, piérem lub innym
obiektem. Jest to szczegdlnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier btyszczgcy jest wyjatkowo wrazliwy na kontakt z pojemnikiem lub innymi przedmiotami,
z ktérymi zetknie sie zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwos¢ jest zalezna od ilosci uzytego atramentu
oraz warunkow srodowiskowych w czasie drukowania.

Aby zmniejszyé ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukéw:
e  Postepuj ostroznie z wydrukami.
e  Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

e  Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do pojemnika. Mozesz
tez pozostawi¢ arkusz papieru w pojemniku, dzieki czemu $wiezo wydrukowane arkusze nie
bedag mie¢ bezposredniego kontaktu z pojemnikiem.

e  Wydtuz czas suszenia. Na panelu przednim naciénij ikone g, a nastepnie wybierz opcje Printer

Preferences (Preferencje drukarki) > Print Retrieval (Odbieranie wydruku) > Select drying
time (Wybierz czas suszenia) > Extended (Wydtuzony).

Slady atramentu na papierze

Ten problem moze mie¢ kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

Jesli na papierze zwyktym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilos¢ atramentu, papier
szybko absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgca sie nad papierem
gtowica drukujgca moze zetknac sie z papierem i rozmazaé¢ drukowany obraz. Ten problem
normalnie wystepuje tylko w przypadku arkuszy papieru (nie wystepuje w przypadku papieru
rolowego).

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowa¢ zadanie drukowania. Naci$nij
przycisk [l oraz anuluj zadanie w aplikacji na komputerze. Przemoczony papier moze uszkodzié
gtowice drukujaca.

Jesli zaobserwujesz niskg jakos¢ wydruku po tym, gdy to sie stato, wyczy$¢ gtowice drukujaca.
Zobacz Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 80.
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Aby unikng¢ problemu, sprébuj zastosowac¢ nastepujgce wskazowki:

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu
przednim i w oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 39.

2. Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Zamawianie papieru na stronie 91) i popraw
ustawienia drukowania.

3. Jesli uzywasz papieru w arkuszach, sprébuj obroci¢ papier o 90 stopni. Orientacja widkien
papieru moze mie¢ wptyw na wydajnos$c.

4. Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

5. Woybierz rodzaj papieru, ktéry jest nieco cienszy od tego, ktéry jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do
najciezszego: Plain Paper, Coated Paper, Heavyweight Coated Paper.

6. Sprobuj zwiekszy¢ marginesy, przemieszczajgc obraz na srodek strony w uzywanej aplikacji.

Slady atramentu na odwrocie kartki

Plyte dociskowg czy$¢ miekka Sciereczkg. Wyczys¢ kazde zebrowanie osobno.

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego na
blyszczgcym papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna
bedzie informacja, ze stosowany papier nie moze go wchtong¢. Aby zapobiec uzywaniu atramentu
czarnego matowego, nalezy wybrac typ papieru Photo Glossy Paper (Papier fotograficzny
blyszczacy) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).

Krawedzie lub obiekty sg schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektéw lub linie sg stabo zdefiniowane lub zbyt mato intensywne, a w oknie
dialogowym sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jako$c¢), wybierz
niestandardowe opcje jakosci druku i sprébuj ustawi¢ poziom jakosci na warto$¢ Speed (Szybkos¢).
Zobacz Drukowanie na stronie 42.
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Krawedzie obiektow sg ciemniejsze, niz oczekiwano

Jesli krawedzie obiektow wygladajg na ciemniejsze, niz oczekiwano, a w oknie dialogowym
sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jakosc¢), wybierz niestandardowe
opcje jakosci druku i sprébuj ustawi¢ poziom jakosci na wartos¢ Speed (Szybkos¢). Zobacz
Drukowanie na stronie 42.

Pionowe linie w innych kolorach

Jesli na wydruku znajdujg sie pionowe pasma w réznych kolorach:

1. Sprébuj uzy¢ grubszego papieru, wybierajgc jeden z zalecanych rodzajéw papieru, np. HP
Heavyweight Coated Paper. Zobacz Zamawianie papieru na stronie 91.

2. Sproébuj uzy¢ wyzszych ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 42). Na
przyktad jesli suwak Print Quality (Jakos$¢ druku) ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢),
sprobuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakosc).

Biale plamy na wydruku

Na wydruku moga by¢ widoczne biate punkty. Przyczyng sg prawdopodobnie widkna papieru, kurz
lub utrata materiatu, ktérym jest powleczony papier. Aby unikngé tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprébuj recznie wyczy$ci¢ papier za pomocg pedzelka, aby usungé
wypadajgce widkna i inne czastki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.

3. Chron role i arkusze papieru, przechowujgc je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sa niedokiadne
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Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada temu, ktéry jest wybrany.
2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Kolory sg odtwarzane
najdoktadniej, jesli jako jako$¢ drukowania jest wybrana opcja Normal (Normalna) lub Best
(Najlepsza).

4. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci
wydruku na stronie 79.

Kolory blakng

Przy drukowaniu na szybko schngcym papierze fotograficznym, wydruki bedg szybko blakngé. Jesli
wydruki majg by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowac, aby utrzymaly sie przez
dtuzszy czas.

Wydruki na peczniejacym papierze powlekanym blakng znacznie wolniej. Laminowanie przedtuzy
jednak uzytecznos¢ wydrukéw (w zaleznosci od rodzaju laminowania) w przypadku wszystkich
rodzajow papieru. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawcg laminatu.

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

e  Czy wcisnieto przycisk lll przed otrzymaniem wszystkich danych przez drukarke? W takim
przypadku zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

e  Ustawienie I/0 timeout (Limit czasu WE/WY) moze by¢ zbyt krotkie. To ustawienie okresla, jak
dtugo drukarka czeka na przestanie z kolejnych danych z komputera, zanim uzna, ze zadanie
zostato zakonczone. Uzywajac panelu przedniego, zwieksz ustawienie 1/0 timeout (Limit czasu
WE/WY) i ponownie wyslij wydruk. Nacisnij ikone g, a nastepnie opcje Connectivity
(Potaczenia) > Ustawienia zaawansowane > Select I/O timeout (Wybierz limit czasu we/wy).

e Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystgpi¢ problem z tgcznoscig. Sprawdz stan kabla USB
lub sieciowego albo potgczenia Wi-Fi.

e  Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sg poprawne ze wzgledu na biezacy format strony
(np. drukowanie wielkoformatowe).

e Jesli uzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystgpito przekroczenie czasu
oczekiwania.

Obraz jest uciety

PLWW

Obcinanie zazwyczaj jest oznakg niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego
papieru, a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie.

e  Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papieru.
pole zadruku = format papieru — marginesy

e  Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢
w oprogramowaniu inng nazwe). Na przyktad przyjete w niektérych aplikacjach standardowe
pola zadruku sg wieksze od uzywanych w tej drukarce.

e Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo waskimi marginesami, drukarka
moze uzy¢ wiasnych minimalnych margineséw, co spowoduje niewielkie obciecie obrazu.
Mozna rozwazy¢ uzycie wiekszego rozmiaru papieru.
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Jesli obraz zawiera wtasne marginesy, wtasciwy wydruk bedzie mozna uzyskaé, uzywajgc opcji
Clip Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedlug margineséw) (zobacz Wybieranie opcji
margineséw na stronie 45).

Jesli probujesz drukowac bardzo dtugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze
drukowacé obrazy na takim formacie.

Mozesz obrdéci¢ strone z orientacji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest
dostatecznie szeroki.

W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikaciji, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Mozliwe jest inne wyjasnienie obciecia obrazu. Niektére aplikacje, takie jak Adobe Photoshop, Adobe
lllustrator i CoreDRAW, uzywajg wewnetrznego 16-bitowego uktadu wspétrzednych, co oznacza, ze
nie sg w stanie obstuzy¢ obrazéw zawierajgcych wiecej niz 32 768 pikseli.

@*UWAGA: Obraz o dtugosci 32 768 pikseli na wydruku bedzie miat dlugos¢ 1,39 m po wybraniu
w sterowniku opcji Best (Najlepsza) lub Quality (Jakos¢), a 2,78 m po wybraniu w sterowniku opc;ji
Fast (Szybka), Normal (Normalna) lub Speed (Szybkos¢).

Drukowanie wigkszego obrazu z tych aplikacji moze zakonczy¢ sie obcieciem dotu obrazu. Aby
wydrukowadé caty obraz, wyprébuj te rozwigzania:

Okno dialogowe sterownika zawiera opcje o nazwie Max. application resolution (Maksymalna
rozdzielczo$¢ aplikacji), ktéra umozliwia wykonanie poprawnego wydruku w takiej sytuaciji.
Zazwyczaj nie ma potrzeby zmiany ustawienia domysinego Auto. Taka opcja znajduje sie
jednak na karcie Advanced (Zaawansowane) w obszarze Document Options (Opcje
dokumentu) > Printer Features (Funkcje drukarki).

Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otwérz go za pomocg innej aplikaciji.

Uzyj procesora obrazéw rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.

Brakuje niektorych obiektow na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokiej jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej ilosci danych, co
w pewnych okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzgcym do zagubienia niektérych
obiektéw wydruku. Zaproponowane dalej rozwigzania mogg pomaoc w wyeliminowaniu problemu.

Wybierz w sterowniku HP-GL/2 opcje wysytania obrazu jako mapy bitowe;.

Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do Zgdanego rozmiaru strony w sterowniku
drukarki lub na przednim panelu.

Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otwérz go za pomocg innej aplikaciji.
Uzyj procesora obrazow rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.
Zmniejsz rozdzielczo$¢ map bitowych w aplikaciji.

Wybierz nizszg jakos¢ druku, aby zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowanego obrazu.

@UWAGA: W systemie Mac OS X nie wszystkie z tych opcji sg dostepne.

Wymienione opcje sg zalecane jedynie do usuwania probleméw i mogg negatywnie wptywac na
jakos¢ ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego
wzgledu nalezy przywrdci¢ poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposob rozwigzaé problemu.
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Dokument PDF jest uciety lub brakuje obiektéow

Podczas drukowania za pomocg sterownika HP-GL/2 i HP RTL w wysokiej rozdzielczosci duzych
plikow PDF z wczesniejszych wersji programu Adobe Acrobat lub Adobe Reader moze sie zdarzy¢
obcinanie obrazu lub gubienie niektorych obiektéw. W celu uniknigcia takich probleméw nalezy
uaktualni¢ oprogramowanie Adobe Acrobat lub Adobe Reader do najnowszych wersji. W wersjach od
7 w gore te problemy powinny by¢ rozwigzane.

Jesli problem nadal wystepuje

Jesli po skorzystaniu z porad przedstawionych w tym rozdziale nadal bedg wystepowac problemy
Z jakoscig druku, mozna wykonaé nastepujgce czynnosci:

e  Sprébuj uzyé wyzszego trybu jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 42.

e  Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP,
skontaktuj sie z jego dostawcag w celu oméwienia problemu. W razie potrzeby mozesz tez
sprébowac uzy¢ poprawnego sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy HP mozna
pobra¢ z witryny pod adresem http://www.hp.com/go/T120/drivers lub http://www.hp.com/go/
T520/drivers.

e  Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Zobacz Aktualizacja
oprogramowania uktadowego na stronie 88.

e  Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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14 Rozwigzywanie problemoéw z wkladami
atramentowymi i gtowicami
drukujacymi

° Nie mozna wtozy¢ wktadu atramentowego

° Komunikaty o stanie wktadu atramentowego

° Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujacej
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Nie mozna wlozy¢ wkitadu atramentowego

1. Sprawdz, czy jest to wktad prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na wktadzie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wktad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzgce etykiete
wktadu znajdujg sie z prawej strony i sg skierowane w gére oraz mozna je przeczytacé.

A OSTROZNIE: Nigdy nie czy$é wnetrza gniazd wktadéw atramentowych.

Komunikaty o stanie wktadu atramentowego

Mozliwe sg nastepujgce komunikaty o stanie wktadéw atramentowych:
e  OK: Wkiad dziata normalnie, problemy nie wystepuja.

e Missing (Brak) lub Damaged (Uszkodzony): Wktad nie jest wiozony lub jest niepoprawnie
podtgczony do drukarki (na ekranie stanu obok niego jest wy$wietlony znak X).

e Low (Niski): Poziom atramentu jest niski.

e  Out of ink (Brak atramentu): Wkitad jest pusty.

e Not genuine HP (Nieoryginalny): Wkfad nie jest oryginalnym wktadem HP.
e Zle gniazdo: Wkfad wtozono do nieprawidtowego gniazda.

e Niezgodnosc¢: Wktad jest niezgodny z drukarka.

Nie mozna wlozy¢ gtowicy drukujacej
1. Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy z glowicy drukujgcej zdjeto pomaranczowg nasadke ochronna.
3. Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest skierowana we wtasciwg strone.
4

Sprawdz, czy gtowica drukujgca zostata poprawnie zatrzasnieta; zobacz \Wymiana gtowicy
drukujgcej na stronie 82.

PLWW Nie mozna witozy¢ wktadu atramentowego 119



15 Rozwigzywanie problemow
z przesytaniem danych

° Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkg

° Problemy z siecig przewodowa

° Problemy z siecig bezprzewodowag

° Problemy z ustugami internetowymi

e Strona konfiguraciji sieci
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Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarka
Mogg wystgpi¢ nastepujgce symptomy:

e Na wyswietlaczu panelu przedniego nie jest wyswietlany komunikat Printing (Drukowanie) po
wystaniu obrazu do drukarki.

e Przy prébie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.

e  Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania
komunikacji.

e Na wydrukach pojawiajg przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, czesciowo
wydrukowana grafika itp.).

Aby rozwigza¢ problem komunikacyjny:

e  Upewnij sie, ze w aplikacji zostata wybrana prawidiowa drukarka. Zobacz Drukowanie
na stronie 42.

e Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikaciji.

e Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukow trzeba troche czasu, aby je odebrac,
przetworzy¢ i wydrukowac.

e Jedli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz, jaki jest jej stan potgczenia: drukarka powinna
mie¢ przypisany adres IP, ktory jest taki sam jak adres IP okreslony w drukujgcym komputerze.
jesli adresy sg rézne, skonfiguruj je poprawnie; jesli problem nadal wystepuje, sprawdz
konfiguracje sieci lub sprobuj podigczy¢ drukarke za pomocg kabla USB.

e  Nalezy wyprdbowac inny kabel potagczeniowy.

e Jezeli drukarka jest podtgczona za pomoca kabla USB, odigcz ten kabel i podtgcz go ponownie.
Sprébuj tez uzy¢ innego portu USB komputera.

e  Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, mozna wydrukowacé raport
diagnostyczny z poziomu panelu przedniego: nacisnij ikone [ll, a nastepnie opcje Ustawienia >
Print Wireless Network Test (Drukuj test sieci bezprzewodowej). Mozesz tez sprébowac
przyblizy¢ drukarke do routera sieci bezprzewodowej lub podtgczy¢ jg przez sie¢ przewodowg
lub kabel USB.

Gdy urzgdzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego

z ustugi DHCP, ten adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzadzenie byto ostatnio
wylgczane, do momentu, gdy zostato wigczone. Stan urzgdzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako
,offline”, jesli w ustawieniach portu drukarki jest nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejg
przynajmniej trzy sposoby na to, aby temu zapobiec:

e  Wydluz czas dzierzawy w urzadzeniu serwera DHCP.

e  Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP.

e  Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP.
Aby ustawic¢ staty adres IP drukarki:

1. Na panelu przednim naci$nij przycisk g lub .

2. W dolnej czesci ekranu nacisnij kolejno opcje Ustawienia > Ustawienia zaawansowane >
Ustawienia IP > OK > Reczne i wprowadz adres IP, maski podsieci i bramy (te ustawienia
powinny by¢ dostarczane przez administratora sieci).
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Aby uzy¢ nazwy hosta zamiast numerycznego adresu IP:
1. Na panelu przednim nacisnij przycisk g lub 3.
2. Zanotuj adres IP i nazwe hosta (format HPXXXXXX).

3. Jezeli na komputerze jest zainstalowany system Windows, przejdz do Panelu sterowania >
Drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz kolejno
Wiasciwosci >Porty > Konfiguruj port. W polu Nazwa drukarki lub Adres IP wprowadz nazwe
hosta.

Problemy z siecig przewodowaq

Jesli nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania HP otrzymanego wraz z drukarka, sprawdz, czy:
e  Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg prawidtowe.
e Siec dziata, a koncentrator sieciowy jest witgczony.

e  Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory, sg zamkniete
i wylgczone (na komputerach z systemem Windows).

e Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci co komputery, ktére bedg jej uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i recznie wprowadz
adres IP w programie instalacyjnym. Wiecej informacji zawiera rozdziat Strona konfiguracji sieci
na stronie 126.

Mimo Ze przypisywanie statycznego adresu IP do drukarki nie jest zalecane, w ten sposéb mozna
rozwigzac niektore problemy z instalacjg (takie jak konflikt z osobistg zapora). Zobacz Niepowodzenie
komunikacji komputera z drukarkg na stronie 121.

Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sie, Ze porty sieciowe okreslone
w sterowniku drukarki sg zgodne z jego adresem IP.

1. Wydrukuj strone konfiguracji sieci dla drukarki.

2.  KIliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki lub
Drukarki i faksy.

- lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
Drukarki.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie Wiasciwosci, a nastepnie
kliknij karte Porty.

4. Woybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguruj port.

5. Poroéwnaj wyswietlony w oknie dialogowym adres IP z tym, ktory jest podany na stronie
konfiguraciji sieci. Jesli adresy IP s3g rozne, zmien adres IP w oknie dialogowym, aby byt taki sam
jak ten na stronie konfiguracji sieci.

o

Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okna dialogowe.
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Problemy z sieciag bezprzewodowa

1. Upewnij sig, ze w lewym gornym rogu panelu przedniego $wieci dioda sieci bezprzewodowej

(802.11) GUR-

Jesli niebieska dioda nie swieci, funkcje komunikacji bezprzewodowej mogg nie by¢ wtaczone.
Aby wigczy¢ komunikacje bezprzewodows, nacisnij ikone [, a nastepnie opcje Ustawienia >
Bezprzew. > Wiacz.

2.  Upewnij sie, ze do drukarki nie jest podtgczony kabel Ethernet. Podtgczenie do drukarki kabla
sieci Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.

3. Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowe;.

Wylgcz router i drukarke, a nastepnie wiagcz je w tej kolejnosci: najpierw router, a nastepnie
drukarke. Jesli nadal nie mozesz sie potgczy¢, wytgcz router, drukarke i komputer. Czasami
wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania wystarczy, aby rozwigzaé problem z komunikacijg
Z siecia.

4. Uruchom test sieci bezprzewodowe;j

W przypadku probleméw z siecig bezprzewodowa uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowac strone testu sieci bezprzewodowej, nacisnij ikone [, a nastepnie opcje Ustawienia
> Print Wireless Network Test (Druku;j test sieci bezprzewodowej). Jesli zostanie wykryty
problem, drukowany raport z testu zawiera zalecenia, ktére mogg by¢ przydatne w rozwigzaniu
problemu.

Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowa

Jesli mimo wyprébowania powyzszych metod nadal nie mozesz podtgczy¢ drukarki do sieci
bezprzewodowej, wyprébuj nastepujgce sposoby:

1. Upewnij sie, Zze sg wtgczone funkcje sieci bezprzewodowej w komputerze. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w dokumentacji otrzymanej wraz z komputerem.

2. Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest, ze komputer jest
podtgczony do innej, pobliskiej sieci. Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest
podtgczony do wiasciwe;j sieci.

Windows

a. Kiliknij Start, kliknij Panel sterowania, wskaz Potgczenia sieciowe, a nastepnie kliknij
Wyswietl stan sieci i zadania.

- lub -

Kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, kliknij dwukrotnie Potgczenia
sieciowe, kliknij menu Widok, a nastepnie wybierz Szczegély.

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.

b. Odtacz przewdd zasilajgcy od routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia komputera
powinien ulec zmianie na Brak polgczenia.

c. Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy do routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia
powinien ulec zmianie na Potgczono.
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Mac OS X

A Kliknij ikone AirPort na pasku menu u géry ekranu. Na podstawie menu, ktore zostanie
wyswietlone, mozna stwierdzi¢, czy AirPort jest wtgczony i do jakiej sieci bezprzewodowe;j
jest podtaczony komputer.

{? WSKAZOWKA: Aby uzyskaé szczegétowe informacje o potgczeniu AirPort, kliknij ikone
* System Preferences (Preferencje systemu) w Docku, a nastepnie kliknij ikone Network
(Siec). Jesli potgczenie bezprzewodowe dziata poprawnie, obok pozycji AirPort na liscie
potaczen jest wyswietlona zielona kropka. Aby uzyskac¢ wiecej informacii, kliknij przycisk
Help (Pomoc) w tym oknie.

Jesli nie mozna potgczyé komputera z siecig, skontaktuj sie z osobg, ktéra konfigurowata sie¢,
lub producentem routera, jako ze mégt wystgpic¢ problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

Jesli jestes w stanie uzyska¢ dostep do Internetu i masz komputer z systemem Windows,
mozesz takze sprobowac skonfigurowac sie¢, korzystajgc z pomocy narzedzia HP Network
Assistant dostepnego na stronie http://www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?
jumpid=reg_R1002_USEN (ta witryna jest dostepna tylko w jezyku angielskim).

3. Wydrukuj strone konfiguraciji sieci bezprzewodowej drukarki (zobacz Strona konfiguracji sieci
na stronie 126). Po wydrukowaniu strony sprawdz stan sieci i adres URL. Stan sieci Ready
(Gotowy) oznacza, ze potgczenie drukarki z siecig jest aktywne, a Offline, Zze nie jest (w tym
drugim przypadku nalezy uruchomic test sieci bezprzewodowej). Adres URL to adres sieciowy
przypisany do drukarki przez router; jest on potrzebny do korzystania z wbudowanego serwera
internetowego drukarki.

4. Jesli okazuje sie, ze zaréwno w komputerze, jak i drukarce potgczenie z siecig jest aktywne,
mozna sprawdzic, czy urzadzenia te sg w tej samej sieci, probujgc uzyskac¢ dostep do
wbudowanego serwera internetowego drukarki (patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetowego na stronie 26).

5. Jesli nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego i jest pewne, Zze
zaréwno w komputerze, jak i w drukarce jest aktywne potgczenie z tg samg siecig, by¢ moze
komunikacja jest blokowana przez zapore firewall. Je$li na komputerze jest uruchomiony
program zabezpieczajacy petnigcy funkcje zapory firewall, wylgcz go tymczasowo i sprébu;j
jeszcze raz uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego. Jesli jest to mozliwe,
sprobuj uzy¢ drukarki do drukowania.

Jesli mozna uzyskaé dostep do wbudowanego serwera internetowego i korzystaé¢ z drukarki, gdy
zapora jest wytgczona, musisz zmieni¢ ustawienia zapory tak, aby zezwoli¢ na komunikacje
miedzy komputerem a drukarkg przez sie€.

Jesli mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego, ale mimo to nie mozna
korzystaé z drukarki nawet, jesli zapora jest wytgczona, sprobuj witgczy¢ w programie zapory
rozpoznawanie drukarki.

6. Jesli masz zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki z komputera
i dowiedzie¢ sie, czy drukowania nie uniemozliwia to, ze jest ona wstrzymana lub w trybie offline.

Windows

a. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki
lub Drukarki i faksy.

- lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone Drukarki.

b. Jesli drukarki nie sg wyswietlane w widoku Szczegotow, kliknij menu Widok i Szczegoty.
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c. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e  Jesli drukarka jest w trybie Offline, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz
polecenie Uzyj drukarki online.

e  Jesli drukarka jest w stanie Wstrzymano, kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Wznéw drukowanie.

d. Sprdébuj uzy¢ drukarki przez sieé.

Mac OS X

a. Kiliknij ikone System Preferences (Preferencje systemowe) w Docku, a nastepnie ikone
Print & Fax (Druk i faks).

b. Wybierz drukarke i kliknij opcje Print Queue (Kolejka druku).

c. Jesli w oknie, ktére zostanie otwarte, bedzie napisane Jobs Stopped (Zadania
zatrzymane), kliknij przycisk Start Jobs (Rozpocznij zadania).

7. Jedli oprogramowanie HP byto instalowane po raz drugi, instalator mogt utworzyé drugg wersje
sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy (tylko w systemie Windows). Je$li
masz trudnosci z drukowaniem lub tgczeniem sie z drukarkg, upewnij sie, ze poprawna wersja
sterownika jest wybrana jako domys$iny sterownik.

a. Kiliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki
lub Drukarki i faksy.

- lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentéw lub Preferencje drukowania.

c. Na karcie Porty znajdz na liscie port z symbolem zaznaczenia. W opisie portu obok
symbolu zaznaczenia w przypadku wersji sterownika drukarki z potgczeniem
bezprzewodowym znajduje sie tekst Standardowy port TCP/IP.

d. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktéra jest potgczona bezprzewodowo i wybierz
Ustaw jako drukarke domysina.

8.  Sprobuj uruchomié ponownie ustuge Obstuga urzadzenia sieciowego HP (tylko w systemie
Windows).

a. Usun wszystkie zadania drukowania znajdujgce sie obecnie w kolejce drukowania.

b. Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem Méj Komputer lub Komputer i kliknij polecenie
Zarzadzaj.

c. Kiliknij dwukrotnie ikone Ustugi i aplikacje, a nastepnie kliknij ikone Ustugi.

d. Przewin liste ustug i kliknij prawym przyciskiem pozycje Obstuga urzadzenia sieciowego
HP, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom ponownie.

e. Gdy ustuga zostanie uruchomiona ponownie, sprébuj ponownie uzy¢ drukarki w sieci.
Jesli mozesz korzysta¢ z drukarki przez sie¢, konfiguracja sieci zakonczyta sie sukcesem.

Jesli nadal nie mozesz stale lub okresowo korzystac z drukarki w sieci, by¢ moze przyczyng jest
zapora lub problem z konfiguracjg sieci lub routerem. Popro$ o pomoc osobe, ktéra konfigurowata
sie¢, lub producenta routera.
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Dodanie adreséw sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu
(WAP)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktérej punkt dostepu bezprzewodowego (WAP —
Wireless Access Point) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (znanych tez jako ,adresy
sprzetowe”) urzadzen, ktére majg prawo dostepu do sieci za pomoca punktu dostepu
bezprzewodowego. Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzgdzenia probujgcego uzyskac dostep do
sieci, odmawia takiego dostepu. Jesli punkt WAP filtruje adresy MAC, do listy akceptowanych przez
niego adresdw MAC nalezy doda¢ adres MAC drukarki.

1. Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Wiecej informacji zawiera rozdziat Strona konfiguracji sieci
na stronie 126.

2. Otwoérz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie dodaj adres
sprzetowy drukarki do listy akceptowanych adreséw MAC.

Problemy z ustugami internetowymi

W przypadku jakichkolwiek probleméw z ustugg HP ePrint nalezy skontaktowa¢ sie z centrum HP
ePrint Center: .

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z ustugg HP Designjet ePrint & Share nalezy przej$¢ do
witryny internetowej HP Designjet ePrint & Share: .

Strona konfiguraciji sieci

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz wydrukowaé strone konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢
ustawienia sieci w drukarce. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemow

z potgczeniami sieciowymi. W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone
przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci z panelu przedniego: naciénij ikone g, a nastepnie opcje
Internal Prints (Wydruki wewnetrzne) > User Information Prints (Wydruki z informacjami dla
uzytkownika) > Network Configuration Page (Strona konfiguraciji sieci).

1.  General Information (Informacje ogélne): Zawiera informacje dotyczgce biezgcego stanu
i typu potaczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego
serwera internetowego.

2. 802.3 Wired (Przewodowa 802.3): Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu
przewodowego potgczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domy$ina
oraz adres sprzetowy drukarki.

3. 802.11 Wireless (Bezprzewodowa 802.11): Informacje na temat biezacego stanu
bezprzewodowego potgczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gtéwnego, adres IP, maska
podsieci, brama domys$lna oraz nazwa serwera.
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4. Miscellaneous (Inne): Informacje na temat bardziej zaawansowanych ustawien sieci.

e  Port 9100: Drukarka obstuguje drukowanie nieprzetworzonych danych IP poprzez port
TCP 9100. Ten uzywany wytgcznie przez firme HP port TCP/IP w drukarce jest domysinym
portem uzywanym do drukowania. Korzysta z niego oprogramowanie HP (np. program HP
Standard Port).

e LPD: LPD (demon drukarki wierszowej) to protokét i programy zwigzane z ustugami
buforowania drukarki wierszowej, ktére mogg by¢ zainstalowane w réznych systemach
TCPI/IP.

@UWAGA: Z funkcji LPD mozna korzysta¢ w dowolnej implementacji hosta LPD
spetniajgcej wymagania dokumentu RFC 1179. Rézne mogg by¢ jednak procesy
konfigurowania buforéw drukarki. Informacje na temat konfigurowania tych systeméw
mozna znalez¢ w ich dokumentacji.

e  Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére korzystajg z mDNS, czyli Multicast Domain Name System)
sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS w celu
rozpoznawania adresow IP i nazw (za pomoca portu UDP 5353).

e SLP: SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokét sieciowy, ktéry
stanowi mechanizm umozliwiajgcy aplikacjom sieciowym wykrywanie istnienia, lokalizaciji
i konfiguracji ustug podtgczonych do sieci przedsiebiorstw. Protokét ten upraszcza
wykrywanie takich zasobéw sieciowych, jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery
wideo, systemy plikdw, urzgdzenia do tworzenia kopii zapasowej (napedy tasmy), bazy
danych, katalogi, serwery poczty i kalendarze, oraz korzystanie z nich.

e Microsoft Web Services: Wigczenie lub wylgczenie protokotow Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustug Microsoft Web Services for Devices (WSD)
Print Services obstugiwanych przez drukarke. Nieuzywane ustugi drukowania nalezy
wytgczy¢, aby uniemozliwi¢ dostep poprzez te ustugi.

%%UWAGA: Wiecej informaciji o protokotach WS Discovery i WSD Print mozna znalez¢ na
stronie http://www.microsoft.com/.

e  SNMP: Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany do
zarzgdzania urzgdzeniami przez aplikacje do zarzadzania siecig. Drukarka obstuguje
protokét SNMPv1 w sieciach IP.

e  WINS: Jesli masz w sieci serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), drukarka
automatycznie uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojg nazwe w dowolnych
ustugach nazw dynamicznych zgodnych z wytycznymi RFC 1001 i 1002, o ile jest
okreslony adres IP serwera WINS.

5. Connected PC(s) (Podtaczone komputery): Lista komputeréw podigczonych do drukarki wraz
z datg i godzing, kiedy kazdy z nich uzyskiwat dostep do drukarki.

PLWW Strona konfiguracji sieci 127


http://www.microsoft.com/

16 Rozwigzywanie ogoélnych problemow
z drukarka

° Nie mozna uruchomi¢ drukarki

e Drukarka nie drukuje

° Drukarka pracuje bardzo powoli

° Panel przedni sie zawiesit

° Nie mozna uzyska¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

o Alerty
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Nie mozna uruchomié drukarki

Jesli nie mozna uruchomi¢ drukarki (panel przedni jest pusty), przytrzymaj przez kilka sekund
wcisniety przycisk Power (Zasilanie) i sprawdz, czy dioda zasilania zmienia wtedy kolor na
pomaranczowy.

e Jesli dioda nie swieci na pomaranczowo, zasilanie nie dochodzi do drukarki; sprawdz, czy
przewod zasilajgcy jest poprawnie podtgczony. Jesli problem nadal wystepuje, zadzwon do
pomocy technicznej firmy HP (zobacz Centrum Obstugi Klientéw HP na stronie 135) i wyjasnij,
ze masz problem z zasilaniem.

e Jesli wida¢ pomaranczowg diode, poczekaj, az drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy.

° Jesli rozlegng sie trzy sygnaty dZzwiekowe lub nie rozlegnie sie Zzaden sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze panel przedni jest zepsuty; zadzwon do pomocy technicznej firmy HP
i przekaz te informacije.

° Jeden dtugi sygnat dzwiekowy oznacza problem z elektronikg; zadzwon do pomocy
technicznej firmy HP i przekaz te informacije.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzadku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe
i brak btedow plikow), nadal mogg istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku
wystanego z komputera:

e Prawdopodobnie przyczyng jest problem z zasilaniem. Je$li drukarka jest catkowicie bezczynna,
a panel przedni nie odpowiada, sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony
i czy w gniazdku elektrycznym jest prad.

e W przypadku wystgpienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktdcenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie
zachowywag, a nawet moze przesta¢ dziataé. W takim przypadku wytgcz drukarke przyciskiem
Power (Zasilanie) na panelu przednim, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania i zaczekaj, az
Srodowisko elektromagnetyczne unormuje sie, a nastepnie ponownie wtgcz drukarke. Jesli
problemy nadal wystepuja, skontaktuj sie z punktem obstugi klientéw.

e Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz
Instrukcje dotyczgce montazu.

e  Jesli drukujesz na arkuszu, musisz w sterowniku drukarki wybra¢ opcje Printer Autoselect
(Automatyczny wybor przez drukarke) albo Single-Sheet lub Multi-Sheet Tray (Podajnik na jeden
lub Podajnik na wiele arkuszy) jako zrédto papieru.

Drukarka pracuje bardzo powoli

Mozliwe sg nastepujgce przyczyny.

e  Czy wybrano ustawienie jakosci druku Best (Najlepsza) lub Max Detail (Maksimum
szczegotow)? Drukowanie z uzyciem ustawien Best (Najlepsza) i Max Detail (Maksimum
szczegotéw) trwa diuze;.

e  Czy okre$lono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektérych
rodzajach papieru moze trwaé dtuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego
i powlekanego, ktéry musi wyschng¢ miedzy przejsciami gtowicy. Aby dowiedziec sie, jakie jest
biezgce ustawienie rodzaju papieru w drukarce, zobacz Wyswietlanie informacji o papierze
na stronie 39.
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e  Jesli drukarka jest podigczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci
(karty interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetaczniki, kable) obstugujg duze
predkosci transmisji. Czy inne urzgdzenia nie generujg duzego ruchu w sieci?

e  Jesli drukarka jest podtgczona za posrednictwem portu USB, upewnij sie, ze kontroler hosta
USB i koncentratory USB (o ile sg uzywane) sg w standardzie USB 2.0. Sprawdz réwniez, czy
kable USB majg certyfikat USB 2.0.

e Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, sprobuj uzy¢ do potgczenia sieci
przewodowej lub kabla USB.

e  Czy na panelu przednim ustawiono czas schnigecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprébuj
zmieni¢ czas schnigcia na Optimal (Optymalny).

Panel przedni sie zawiesit

Jesli na panelu przednim jest caty czas wyswietlany ten sam obraz i nie mozna go uzywaé, zadzwon
do pomocy technicznej firmy HP (zobacz Centrum Obstugi Klientéw HP na stronie 135).

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbhudowanego serwera
internetowego

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetowego na stronie 26.

=¥ UWAGA: Jeslitaczysz sie z drukarkg bezposrednio za pomoca kabla USB, nie mozesz korzystac¢
z wbudowanego serwera internetowego.

Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, omih serwer proxy i uzyskaj dostep do serwera sieci Web
bezposrednio.

e W programie Internet Explorer 6 do systemu Windows przejdZz do menu Narzedzia, wybierz
polecenie Opcje internetowe, karte Potagczenia, przycisk Ustawienia sieci LAN i zaznacz pole
wyboru Nie uzywaj serwera proxy dla adresow lokalnych. Alternatywnie, aby uzyskac
precyzyjniejszg kontrole, kliknij przycisk Zaawansowane i dodaj adres IP drukarki do listy
wyjatkoéw, zawierajgcej adresy, w przypadku ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari do systemu Mac OS X przejdz do menu Safari > Preferences (Preferencje)
> Advanced (Zaawansowane) i kliknij przycisk Proxies: Change Settings (Serwery proxy:
zmien ustawienia). Dodaj adres IP drukarki lub jej nazwe domeny do listy wyjatkéw, dla ktérych
nie uzywa sie serwera proxy.

Jesli nadal nie mozesz sie potgczy¢, wigcz i wytacz drukarke za pomocg przycisku Power (Zasilanie)
na panelu przednim.

Alerty

Drukarka moze wyswietla¢ dwa typy alertow:

e  Btedy: te alerty informujg gtéwnie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziata¢. Jednak
w przypadku sterownika drukarki alerty mogg dotyczy¢ btedéw powodujgcych nieprawidtiowe
drukowanie, na przyktad obcinanie wydrukow, w sytuacji gdy drukarka moze drukowac.

e Ostrzezenia: Alerty w sytuacjach, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika w celu
dostosowania, na przyktad kalibraciji, lub potencjalnych utrudnien w drukowaniu, takich jak
konieczno$¢ przeprowadzenia konserwacji prewencyjnej lub niski poziom atramentu.
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System drukarki obejmuje cztery rézne formy alertéw.

e Wyswietlacz panelu przedniego: Na panelu przednim w danej chwili jest wyswietlany tylko
najwazniejszy alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. Sg to state alerty, takie jak alerty
informujace o niskim poziomie atramentu we wktadzie, ktére beda wyswietlane ponownie, gdy
drukarka przejdzie do stanu bezczynnosci i nie bedzie wyswietlany wazniejszy alert.

e  Wbudowany serwer internetowy: W prawym gérnym rogu ekranu wbudowanego serwera
internetowego jest wyswietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny alert, w tym miejscu
bedzie wyswietlany jego tekst.

e Sterownik: Sterownik wy$wietla alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach konfiguracji zadania,
ktére mogg spowodowac problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest gotowa do
drukowania, sterownik wyswietla ostrzezenie.

e  HP Utility: Jedli jest zainstalowany program HP Utility, alerty mogg by¢ wyswietlane
automatycznie w systemie Windows i Mac OS X: na ekranie zostanie otwarty nowy panel z listg
alertow dotyczgcych danej drukarki. To wy$wietlanie alertéw mozna wtgczyé w systemie Mac
OS X za pomocg programu HP Printer Monitor, a w systemie Windows za pomocg opcji Alerts
Settings (Ustawienia alertéw) w programie HP Designjet Utility. Liste aktywnych alertéw mozna
takze zobaczy¢ na karcie Overview (Przeglad) programu HP Designjet Utility w systemie
Windows.

Domysinie alerty o btedach (krytyczne) sg wyswietlane zawsze, a alerty ostrzegawcze
(niekrytyczne) tylko w czasie drukowania. Jesli alerty sg wigczone i wystepuje problem
uniemozliwiajacy ukoriczenie zadania, wyswietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem
przyczyny problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyskaé zadany wynik.

@UWAGA: W niektérych srodowiskach nie jest obstugiwana komunikacja dwukierunkowa. W
takich przypadkach alerty nie dotrg do wtasciciela zadania.
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132 Rozdziat 17 Komunikaty o bledach wyswietlane na panelu przednim

Komunikaty o btedach wyswietlane na

panelu przednim

Od czasu do czasu na wyswietlaczu panelu przedniego moze by¢ wyswietlany jeden z nastepujacych

komunikatéw. W takim przypadku zastosuj sie do porady w kolumnie Zalecenie.

Jesli wyswietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego

zareagowac lub zalecane dziatanie nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng
firmy HP. Zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

Tabela 17-1 Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

[Color] cartridge has expired (Wkfad koloru [kolor] jest
przeterminowany)

Wymien wktad. Zobacz Wymiana wktadu atramentowego
na stronie 76.

[Color] cartridge is low on ink (Niski poziom atramentu we
wkiadzie koloru [kolor])

Przygotuj nowy wkiad tego samego koloru.

[Color] cartridge is very low on ink (Bardzo niski poziom
atramentu we wkiadzie koloru [kolor])

Przygotuj nowy wkfad tego samego koloru.

Musisz wymieni¢ zuzyte pojemniki z tuszem, aby wznowi¢
drukowanie.

Wymien odpowiednie wktady. Zobacz Wymiana wkfadu
atramentowego na stronie 76.

Ink system failure (Awaria systemu podawania tuszu)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz
Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

Maintenance 1 advised (Zalecenie konserwac;ji 3)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz
Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

Maintenance 2 advised (Zalecenie konserwac;ji 3)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz
Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

Maintenance 3 advised (Zalecenie konserwac;ji 3)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz
Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

Brak lub uszkodzenie jednego lub kilku pojemnikow.

Wiéz wkiad w odpowiednim kolorze. Zobacz Wymiana
wktadu atramentowego na stronie 76.

Paper jam (Zaciecie papieru)

Zobacz Zaciecie roli na stronie 100 lub Podajnik na wiele
arkuszy sie zacigt na stronie 102.

Paper width is smaller than the minimum size supported by
the selected paper source. Load cancelled. (Szerokos$¢
papieru jest mniejsza niz minimalny rozmiar obstugiwany
przez wybrane zrédto papieru. Ladowanie anulowane).

Wyjmij papier i w6z papier we wtasciwym rozmiarze.

Loaded paper is too wide. Manual unload required.
(Zatadowany papier jest zbyt szeroki. Wymagane reczne
wytadowanie).

Wyjmij recznie z podajnika papier i zataduj papier
o prawidtowym rozmiarze.

Paper too far from lateral load line. (Papier jest zbyt daleko
od bocznej linii tadowania). Sprébuj ponownie.

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.
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Tabela 17-1 Komunikaty tekstowe (cigg dalszy)

Komunikat

Zalecenie

Please manually unload roll paper and try again. (Wytaduj
recznie papier w roli i sprébuj ponownie).

Przewin role recznie.

Single sheet is loaded with too much skew. Press Eject to
unload paper. (Zatadowano pojedynczy arkusz, ktéry jest za
bardzo przekrzywiony. Naci$nij przycisk wysuwania, aby
wytadowac papier).

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

The current job has been cancelled because the roll is out of
paper. Load the roll and send the job again. (Biezace
zadanie zostato anulowane z powodu wyczerpania sie
papieru w roli. Zataduj role i wyslij ponownie zadanie).

Zataduj nowa role.

You are printing a multipage job. Load another sheet to
continue printing or cancel the job. (Drukujesz zadanie
wielostronicowe. Zataduj inny arkusz, aby kontynuowac
drukowanie, lub anuluj zadanie).

Zataduj kolejny pojedynczy arkusz.

Multi-sheet tray is out of paper. Load paper in multi-sheet
tray and press OK to continue printing or cancel the job. (W
podajniku na wiele arkuszy skohczyt sie papier. Zataduj
papier do podajnika na wiele arkuszy i nacisnij OK, aby
kontynuowa¢ drukowanie, lub anuluj zadanie).

Zataduj papier do podajnika na wiele arkuszy.

End of roll has been reached. It is not possible to load the
roll. (Osiagnieto koniec roli. Nie mozna zatadowaé roli).

Zataduj nowa role.

Brak lub awaria gtowicy druk.

Wyjmij i wiéz ponownie te samg gtowice drukujaca lub
sprébuj wyczysci¢ potgczenia elektryczne. Jezeli jest to
konieczne, w6z nowa gtowice drukujgca. Zobacz Wymiana
gtowicy drukujgcej na stronie 82.

UWAGA: Komunikat o btedzie nie zezwala na powrét do
ekranu gtéwnego, aby rozpoczg¢ wymiane gtowicy
drukujgcej. Nalezy nacisna¢ przycisk Pokaz.

Wykryto napetniany lub pusty pojemnik.

Sprawdz wkiad.

Uzywane pojemniki moga nie mie¢ wystarczajgce;j ilosci
tuszu, by zakonczy¢ uruchamianie. Open ink door to replace
the cartridges. (Otworz drzwiczki dostepu, aby wymienié
pojemniki).

Wiozono nowg gtowice drukujgcg bez nowego kompletu
wktadéw atramentowych. Wymien wktady, ktére nie sg
oznaczone jako nowe. Zobacz Wymiana wktadu
atramentowego na stronie 76.

Wrong file format. (Niepoprawny format pliku).

Format pliku jest niepoprawny lub nieobstugiwany. Drukarka
nie moze przetworzy¢ zadania, ktére zostanie odrzucone.

Out of memory. (Brak pamieci.)

Drukarka nie moze dokonczy¢ zadania. Wyslij zadanie
ponownie, wybierajgc w sterowniku opcje Send job as
bitmap (Wyslij zadanie jako mape bitowa): otwérz karte
Advanced (Zaawansowane), a nastepnie wybierz opcje
Document options (Opcje dokumentu) > Printer features
(Funkcje drukarki).

Tabela 17-2 Numeryczne kody btedéw

Kod btedu Zalecenie

01.1:10 Uruchom ponownie drukarke.

02:10 By¢ moze zaciat sie papier lub karetka. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg
papieru.

03,0:10 Wyczerpata sie bateria zegara czasu rzeczywistego; skontaktuj sie z pomocg techniczng

firmy HP. Zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 138.

08:10, 11:10, 17:10 Uruchom ponownie drukarke.




Tabela 17-2 Numeryczne kody bltedow (ciag dalszy)

Kod btedu Zalecenie

21:10 By¢ moze zaciat sie papier lub karetka. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg
papieru.

21,1:10 Uruchom ponownie drukarke.

41:10, 41.1:10, 42:10, By¢ moze zaciat sie papier lub karetka. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg

42.1:10, 45:10 papieru.

51.1:10, 55:10 Uruchom ponownie drukarke.

79:04 Uruchom ponownie drukarke. Jesli problem nadal wystepuje, zaktualizuj oprogramowanie

uktadowe. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 88.

85.1:10, 85.2:10 Uruchom ponownie drukarke.

87:10 By¢ moze zaciat sie papier lub karetka. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg
papieru. Wyczys$¢ takze pasek kodera karetki. zobacz Czyszczenie paska kodera
na stronie 86.

134 Rozdziat 17 Komunikaty o bledach wyswietlane na panelu przednim PLWW



18 Centrum Obstugi Klientow HP

o Wstep

° Ustugi HP dla profesjonalistow

e HP Proactive Support

° Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika

° Kontakt z pomocg techniczng HP
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Wstep

Centrum Obstugi Klientéw HP oferuje znakomitg pomoc techniczng, dzigki ktdrej mozna maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci drukarki HP Designjet. Centrum Obstugi Klientéw HP, dzieki
doswiadczeniom pracownikéw i najnowszym technologiom, zapewnia wszechstronng pomoc
techniczng dotyczacg wszystkich zastosowan drukarek firmy HP. Ustugi obejmujg konfiguracje

i instalacje, narzedzia do rozwigzywania problemow, uaktualnienia gwarancyjne, ustugi naprawy

i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web, aktualizacje oprogramowania i ustugi
samoobstugowe. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klientéw HP, odwiedz strone
http://www.hp.com/go/graphic-arts lub zadzwon do nas (zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP

na stronie 138).

‘. WSKAZOWKA: Jesli poswiecisz kilka minut na zarejestrowanie sie, otrzymasz od HP obstuge

=" bardziej efektywng i przystosowang do Twoich potrzeb. Kliknij tgcze http:/register.hp.com/, aby sie
zarejestrowac. Mozesz tez klikngé tacze http://www.hp.com/go/alerts, aby przeczyta¢ informacje na
temat aktualizacji do drukarek Designjet, w tym poprawkach i ulepszeniach do nich.

Ustugi HP dla profesjonalistow
Centrum Obstugi Klienta HP

Ciesz sie swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci
drukarek i rozwigzar HP Designjet.

Dotacz do spotecznosci uzytkownikow drukarek firmy HP w witrynie Centrum Obstugi Klienta HP,
ktéra przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuje:

e  Samouczki multimedialne,
e  Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnosci,
e  Pliki do pobrania: najnowsze wersje oprogramowania uktadowego, sterownikow, programow itp.,

e Wsparcie techniczne: rozwigzywanie probleméw w trybie online, dane teleadresowe obstugi
klienta itp.,

e  Procedury i szczegotowe porady dotyczgce wykonywania réznych zadan drukowania
w okreslonych aplikacjach,

e  Fora umozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i kolegami
z pracy,

e Sledzenie gwarancji w trybie online (pozwoli Ci spa¢ spokojnie),
e Aktualne informacje o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria, programy itp.,
e  Centrum materiatéw eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.

Centrum Obstugi Klienta HP jest dostepne w Internecie pod adresem http://www.hp.com/go/T 120/
support lub http://www.hp.com/go/T520/support.

Dostosowujac rejestracje wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujac
preferencje komunikacyjne, okreslasz, jakich informaciji potrzebujesz.

HP Start-Up Kit

HP Start-Up Kit to dysk DVD dostarczany wraz z drukarkg. Zawiera on oprogramowanie oraz
dokumentacje do drukarki.
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Pakiet HP Care Pack i przedtuzenia gwarancji

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji pozwalajg na wydtuzenie gwarancji na drukarke
ponad standardowy okres.

W ich skfad wchodzi wsparcie zdalne. W razie potrzeby jest Swiadczona takze pomoc na miejscu, dla
ktérej dostepne sg dwie opcje czasu reakdji.

e Nastepny dzien roboczy,

e Ten sam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by¢ dostepna we
wszystkich krajach).

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych pakietow HP Care Pack, odwiedz witryne
http://www.hp.com/go/printservices.

Instalacja serwera HP
Ustuga HP Installation obejmuje rozpakowanie, skonfigurowanie i podtgczenie drukarki.

Jest to jedna z ustug oferowanych w ramach pakietu HP Care Pack; wiecej informacji mozna znalez¢
pod adresem http://www.hp.com/go/printservices.

HP Proactive Support

Aktywne wsparcie techniczne HP pomaga w ograniczeniu kosztownych przestojéw drukarki przez
identyfikowanie, diagnozowanie i rozwigzywanie problemoéw z drukarkg z wyprzedzeniem, zanim ich
skutki stang sie powazne. Narzedzie aktywnego wsparcia technicznego HP pomaga duzym i matym
firmom w ograniczeniu kosztéw pomocy technicznej i zmaksymalizowaniu wydajnosci — wystarczy
jedno klikniecie myszy.

Aktywne wsparcie techniczne, jako sktadnik pakietu ustug HP dotyczgcych przetwarzania obrazéw
i drukowania, utatwia zarzgdzanie srodowiskiem drukowania. Jego zadaniem jest maksymalizacja
wartosci Twojej inwestycji, zwiekszenie czasu dostepnosci drukarki i ograniczenie kosztéw
zarzgdzania drukarkami.

Firma HP zaleca niezwtoczne uaktywnienie ustugi aktywnego wsparcia technicznego, aby
oszczedzacé czas i zapobiegac wystepowaniu probleméw, ograniczajgc kosztowne przestoje. Ustuga
aktywnego wsparcia technicznego polega na przeprowadzaniu diagnostyki i sprawdzaniu aktualizacji
aplikacji i oprogramowania uktadowego.

Aktywne wsparcie techniczne mozna wigczy¢ w programie HP Designjet Utility w systemie Windows
lub HP Printer Monitor w systemie Mac OS X, okreslajgc czestotliwosé potgczeh komputera

z serwerem internetowym firmy HP i czestotliwo$¢ diagnostyki. Ponadto diagnostyke mozna
przeprowadzi¢ w dowolnej chwili. Aby zmienié¢ te ustawienia:

e W programie HP Designjet Utility w systemie Windows wybierz menu Tools (Narzedzia),
a nastepnie HP Proactive Support (funkcja ta nie jest dostepna w programie HP Designjet
Utility 1.0).

e W programie HP Printer Monitor w systemie Mac OS wybierz menu Preferences (Preferencje) >
Monitoring (Monitorowanie) > Enable HP Proactive Support (\Wigcz aktywne wsparcie HP).

Jesli funkcja aktywnego wsparcia technicznego znajdzie jakis problem, pojawi sie alert

z wyjasnieniem problemu i zalecanym rozwigzaniem. W niektorych przypadkach rozwigzanie moze
zostaé zastosowane automatycznie; w innych przypadkach moze zosta¢ wyswietlona prosba

o wykonanie pewnych czynnosci w celu rozwigzania problemu.
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Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci
mogqg uzyskaé najszybszg pomoc w ramach gwarancji lub kontraktu. Firma HP wysyta czesci
zamienne bezposrednio do klienta (uzytkownika kohcowego), ktére mozna samodzielnie
zamontowaé. W ramach tego programu uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ czesci w dogodnym
czasie.

Wygoda, tatwosé korzystania

e  Specjalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go
jest wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e  (Czesci zamienne sg wysytane priorytetowo. Wiekszos¢ czesci dostepnych w magazynie jest
wysytana w dniu kontaktu uzytkownika z firmg HP.

e  Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwaranc;ji lub kontraktu.
e Dostepny w wiekszo$ci krajow.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustugi samodzielnej naprawy przez uzytkownika, zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt z pomoca techniczng HP

Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi¢ przed
skontaktowaniem sie:

e  Zapoznaj sie z sugestiami rozwigzywania probleméw podanymi w tym przewodniku.
e  Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e Jezeli masz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie
z ich dokumentacja.

e  Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy Hewlett-Packard, przygotuj nastepujace informacje
w celu utatwienia nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

° Uzywane urzadzenie (numer produktu i numer seryjny, znajdujacy sie na etykiecie z tytu
urzadzenia),

° Jesli na panelu przednim jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz Komunikaty
0 btedach wyswietlane na panelu przednim na stronie 132.

° Uzywany komputer,

° Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetaczniki,
modemy lub specjalne sterowniki),

° Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu,
° Uzywany typ interfejsu urzgdzenia (USB, sie¢ lub potgczenie Wi-Fi)
° Nazwa i wersja uzywanego oprogramowania,

° O ile to mozliwe, wydrukuj nastepujgce raporty; centrum pomocy technicznej moze
poprosic o przystanie ich faksem: Configuration (Konfiguracja), Usage Report (Raport
o uzytkowaniu) i wszystkie strony informacji serwisowych (zobacz Wydruki wewnetrzne
drukarki na stronie 11).

138 Rozdziat 18 Centrum Obstugi Klientow HP PLWW


http://www.hp.com/go/selfrepair

Numer telefonu

Numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w sieci Web: odwiedz witryne
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Specyfikacje funkc

PLWW

Gtowica drukujgca

Tabela 19-1 Wklady atramentowe HP 72

Jedna gtowica drukujgca

Wktady atramentowe

Wktady zawierajace 29 ml atramentu: z6tty, purpurowy i btekitny

Wkitady zawierajgce 38 ml atramentu: mono

Wkitady zawierajgce 80 ml atramentu: mono

Tabela 19-2 Rozmiary papieru

Minimalny Maksymalny
Szerokosc¢ roli 279 mm 610 mm lub 914 mm
Dtugosc roli 46 m
Srednica roli 100 mm
610 mm Waga roli 4,1 kg
914 mm Waga roli 6.2 kg
Szerokos¢ arkusza 210 mm 610 mm lub 914 mm
Dlugos¢ arkusza 279 mm 1676 mm
Grubos$¢ papieru 0,3 mm
Waga papieru 60 g/m? 280 g/m? (220 g/m? w przypadku zasobnika na wiele

arkuszy)

Tabela 19-3 Rozdzielczosci drukowania (T120)

Jakosé wydruku

Maximum detail

Rozdzielczo$¢ renderowania (ppi) Rozdzielczo$¢ drukowania

(Maksimum (dpi)

szczego6tow)
Najlepsza (papier Wigczone 600 x 600 1200 x 1200
blyszczacy*)

Wytaczone 600 x 600 1200 x 1200
Najlepsza (inny papier) Wylgczone 600 x 600 1200 % 1200
Normal (Normalna) Wyltgczone 600 x 600 1200 % 1200
Fast (Szybka) Wylaczone 300 x 300 1200 % 1200
Ekonomiczno-szybki Wylgczone 300 x 300 1200 % 1200

(Econofast)

Tabela 19-4 Rozdzielczos$ci drukowania (T520)

Jakos$é wydruku

Maximum detail

Rozdzielczo$¢ renderowania (ppi)

Rozdzielczos¢ drukowania

(Maksimum (dpi)
szczego6tow)
Najlepsza (papier Wigczone 1200 % 1200 2400 % 1200
blyszczacy*)
Wylgczone 600 x 600 1200 % 1200
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Tabela 19-4 Rozdzielczosci drukowania (T520) (ciag dalszy)

Jakos¢ wydruku Maximum detail

Rozdzielczo$¢ renderowania (ppi)

Rozdzielczo$¢ drukowania

(Maksimum (dpi)
szczego6tow)
Najlepsza (inny papier) Wytaczone 600 x 600 1200 x 1200
Normal (Normalna) Wytgczone 600 x 600 1200 x 1200
Fast (Szybka) Wytaczone 600 x 600 1200 x 1200
Ekonomiczno-szybki Wytgczone 600 x 600 1200 x 1200

(Econofast)

* Aby przejrzec liste obstugiwanych rodzajow papieru btyszczacego, zobacz Zamawianie papieru

na stronie 91.

Tabela 19-5 Marginesy

Marginesy gérne, prawy i lewy

5mm

Dolny margines (krawedz tylna)

5 mm (rola)

17 mm (arkusz)

Tabela 19-6 Precyzja mechanizmu

+0,1% okreslonej dlugosci wektora lub 0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wigksza) w temperaturze 23°C,
w przedziale wilgotnosci wzglgdnej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich formatu E/AO w trybie Best (Najlepsza) lub

Normal (Normalna) na folii HP papier powlekany o duzej gramaturze podawanych z roli.

Tabela 19-7 Obstugiwane jezyki graficzne

HP Designjet Jezyki
T120 HP PCL3GUI
T520 HP PCL3GUI (Mac OS X), HP-GL/2 i HP RTL (Windows)

Specyfikacje fizyczne

Tabela 19-8 Specyfikacje fizyczne drukarki

HP Designjet T120

HP Designjet T520 24 cali

HP Designjet T520 36 cali

Waga 25,5 kg 35 kg 39 kg

Szerokos¢ 987,2 mm 987,2 mm 1287 mm

Gtebokosé Minimalna: 527 mm Minimalna: 527 mm Minimalna: 527 mm
Maksymalna: 896 mm Maksymalna: 896 mm Maksymalna: 896 mm

Wysokos¢ Minimalna: 275 mm Minimalna: 936 mm ze stojakiem Minimalna: 936 mm ze stojakiem

Maksymalna: 502 mm

Maksymalna: 1155 mm ze stojakiem
i wysunietym podajnikiem na wiele
arkuszy

Maksymalna: 1155 mm ze stojakiem
i wysunigtym podajnikiem na wiele
arkuszy

142 Rozdziat 19 Specyfikacje drukarki

PLWW



Specyfikacje pamieci

Tabela 19-9 Specyfikacje pamieci

HP Designjet Pamigé
T120 256 MB
T520 1GB

Specyfikacje zasilania

Tabela 19-10 Parametry zasilania drukarki

Zrédio prad zmienny 100-240 V +10%, automatyczne dopasowanie zakresu
Czestotliwo$¢ 50/60 Hz

Maks. prad 1200 mA

Srednie zuzycie energii 35 W

Specyfikacje ekologiczne

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2002/96/WE oraz RoHS 2002/95/WE. Aby okre$li¢
stan kwalifikacji ENERGY STAR tych modeli produktéw, przejdz na strone http://www.hp.com/go/

energystar.

Specyfikacje srodowiskowe

Tabela 19-11 Specyfikacje srodowiska pracy drukarki

Temperatura podczas pracy 5do 40°C

Zalecana temperatura podczas pracy 15 do 35°C zaleznie od typu papieru
Temperatura przechowywania —25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy od 20% do 80% RH w zaleznosci od typu papieru
Wilgotnos¢ podczas przechowywania od 0 do 95% RH

Specyfikacje akustyczne
Specyfikacja akustyczna drukarki (wedtug normy ISO 9296).

Tabela 19-12 Specyfikacja akustyczna drukarki

Poziom mocy dzwieku w stanie bezczynnosci <3,4B(A)
Poziom mocy akustycznej podczas pracy 6,5B (A)
Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci <16 dB (A)

w bezposrednim sgsiedztwie

Cisnienie akustyczne podczas pracy w bezposrednim 48 dB (A)
sgsiedztwie
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczac¢ adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator, identyfikujgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb
catkowitych rozdzielonych kropkami. Wiekszos¢ sieci na swiecie korzysta z adreséw IPv4.

Adres IPv6

Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8 grup cyfr
szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry szesnastkowe. Tylko
kilka nowych sieci na Swiecie korzysta z adreséw IPv6.

Adres MAC

Adres kontroli dostepu do no$nika (Media Access Control): unikatowy identyfikator stuzgcy do okreslania
danego urzgdzenia w sieci. Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzgdzenie moze mie¢
i adres MAC, i adres IP.

Bonjour

Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementaciji architektury specyfikacji niewymagajacej konfiguracji
IETF, czyli technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac OS X firmy Apple od
wersji 10.2. Ta technologia stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej. Poprzednio nosita ona
nazwe Rendezvous.

Doktadnos¢ koloréw

Mozliwosé drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem
ograniczonej palety koloréw wszystkich urzadzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania
niektorych kolorow.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujgcej, przez ktory atrament jest naktadany na papier.

ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznosé statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra przeskakujgca
przy dotknigciu drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze kontrolowana
elektrycznosc¢ statyczna ma kilka pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania elektrostatyczne
stanowig jedno z gtéwnych zagrozen dla produktow elektronicznych. Dlatego podczas konfigurowania drukarki
lub korzystania z urzadzen wrazliwych na wyladowania elektrostatyczne nalezy podejmowac¢ pewne srodki
ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzadzen. Uszkodzenia tego typu moga skroci¢ czas eksploataci
urzadzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych wytadowan elektrostatycznych, a wiec

i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej zewnetrznej i uziemionej
czesci drukarki (gtdwnie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzgdzen wrazliwych na
wytadowania elektrostatyczne (takich jak gtowica drukujgca lub wktady atramentowe). Ponadto w celu
zredukowania czestotliwosci generowania fadunkow elektrostatycznych na ciele nalezy unika¢ pracy

w pomieszczeniach z dywanami i ograniczy¢ do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami wrazliwymi
na wyftadowania elektrostatyczne. Nalezy tez unika¢ pracy w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.
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Fast Ethernet

Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 1 000 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy
Fast Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodno$c¢ ze starszymi
urzadzeniami Ethernet.

Gama
Zakres wartosci koloréw i nasycenia, ktére mozna uzyskac na urzgdzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka lub
monitor.

Glowica drukujaca
Wymienny sktadnik drukarki, ktory pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich wkiadéw
atramentowych i przenosi go na papier za pomoca klastra dysz.

HP-GL/2
Hewlett-Packard Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzgcy do opisu grafiki wektorowe;.

HP RTL
Hewlett-Packard Raster Transfer Language (jezyk przesytania rastrowego): jezyk zdefiniowany przez firme HP
stuzacy do opisu grafiki rastrowej (map bitowych).

/0 (We/Wy)
Wejscie/Wyjscie: termin opisujgcy przekazywanie danych miedzy urzagdzeniami.

ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profiléw kolorow.

IPSec

Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietow IP
wysytanych miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzgdzenia) istnieje konfiguracja
IPSec. Aplikacje zwykle nie wykrywajg korzystania z mechanizmu IPSec.

LED
Dioda emitujgca swiatto (Light-Emitting Diode): urzadzenie potprzewodnikowe emitujgce swiatto w odpowiedzi
na stymulacje elektryczng.

Model koloru
System reprezentacji koloréw przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Sktadnik drukarki przesuwajacy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie sprzetowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktére jest w sposéb prawie trwaty przechowywane w drukarce
(mozna je aktualizowac).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktébrym mozna pisac¢ lub drukowac; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju wiokien,
ktoére sg rozcierane, suszone i prasowane.

Plyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktérg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB

Prostokatne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowac urzagdzeniami USB poditgczonymi
do takiego portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktére stuzg do sterowania akcesoriami

i napedami flash USB.

Port urzadzen USB

Kwadratowe gniazdo USB na urzgdzeniach USB, za posrednictwem ktérego komputer moze sterowac
urzgdzeniem. Aby drukowac¢ na drukarce z komputera za posrednictwem interfejsu USB, nalezy podigczy¢
komputer do portu urzadzen USB drukarki.

Przestrzen koloréow
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Model koloru, w ktérym kazdy z koloréw jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele réznych
przestrzeni kolorow moze wykorzystywac ten sam model koloru: na przyktad w monitorach z zasady jest
wykorzystywany model koloru RGB, jednak majg one rézne przestrzenie koloréw, poniewaz okreslony zestaw
liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory na réznych monitorach.

Sieé

Sie¢ do zestaw potgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzadzeniami. Kazde urzgdzenie
moze komunikowac sie z innym urzadzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy
komputerami i urzgdzeniami, a takze udostepniac¢ urzgdzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.

Spojnosé kolorow
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach
i roznych drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej
drukarki.

TCP/IP
Protokét sterowania transmisja/protokot internetowy (Transmission Control Protocol/Internet Protocol): protokoty
komunikacyjne, na ktorych jest oparty Internet.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy role papieru uzywang do drukowania.

USB

Uniwersalna magistrala szeregowa (Universal Serial Bus): standardowa magistrala szeregowa stuzgca po
podtgczania urzgdzen do komputeréw. Drukarka obstuguje interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB
2.0).

USB Hi-Speed
Wersja interfejsu USB (czasem nazywana USB 2.0), ktéra dziata 40 razy szybciej niz pierwsza wersja interfejsu
USB, ale jest z nim zgodna. Wiekszos¢ obecnych komputeréw korzysta z interfejsu USB Hi-Speed.

Wi-Fi
Ten termin oznacza, ze dany produkt bezprzewodowej sieci lokalnej spetnia wymagania standardéw 802.11
organizacji IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).

Wkiad atramentowy
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany do
gtowicy drukujace;j.
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